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Acte pour amender la loi relative aux droits de dovans.

......

‘A TTENDU qu'il est expédient d’amender la loi relative aﬁxdro;.tsde‘ uane, et prambale,

£ M d’abroger & cet effet ’un, et d’abroger en'partie et amender Pautre- des dits actes ~ " *1 7

ci-aprés mentionnés 4 ces causes, qu’il soit statué par la Tres-Excellente Majesté de la

Reine, par et deT'avis et du consentement du conseil législatif et . de l’assemblée }églsla.-

tive de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu e Pautorité d’un acte

passé dans le parlement du royaume-uni-de la Grande-Bretagne'et.d'Irlande, et intitulé :

Acte pour réunir les provinces du Haut et du Bas-Canada, et pourlegozwemementdu e

Canada ; et il est par le présent statué par la dite autorité, que I'acte passé dans1a session Acte10etat:

tenue dans les dixiéme et onziéme années du'régne de Sa Majesté, et intitulé, Acte pour o 3%< -

amender.une erreur dans Pacte de la présente session, imposant des droits de douane, ot % wasss
Jes troisiéme et quinziéme sections de Pacte passé dans Ia dite session, et intitalé, Acte 2™
_pour abroger ¢t refondre les droits de” douane actuels en cette province, et d’ o

fins 'y mentionnées, et 1a cédule annexée au dit acte, contenant le tableau  des . roits d
douane a l'intérieur, le tableau d’exemptions et la liste des articles dont’ Pimportation
est prohibée, ainsi que toute autre partie de P'acte en dernier lieu mentionné ou de tout
autre acte ouloi qui répugnent au présent acte, seront, etle dit acte est; et les dispositions

. susdites sont par le présent abrogés. v o NPT G

‘H. Et quil soit statué; quair Tieu et place des droits dé dougne'imposés p
dernier lieu mentionné, ‘et de’ tous autres 'droits de ; i €S | |

droits imposés: ! :
au lieuetplace: .
de:ceux

effets et marchandises importés dans cette provin ‘gera per
& SaMajesté; ‘Ses'Heéritiers® et ‘Stccésseurs sir les ' dénrées,
importés en: cette province o enlevésde
en icelle; les divers droits de‘douane’respe ent'i

le-tablean de la'Cédule A annexé 3 cet acte; intitulé,, « Ta - de ‘droits de do
Pintérieur,” et que lés articles enumérés:ou mentionmés dans Té tabléa de 'Ia dite ¢
intitulé, “ Tableau des exemiptions,” pourront €tre importés'sans Stre sijots an pai

PRE

6Nt Exenption,

d’aucun des droits imposés par le présent acte et par l'acte en dernier lieu mentionné ;-
et que les articles énumérés ou mentionnés dans le tableau de la dite ‘c€dule;: &‘nttl,iiulé, ;
G ' | , ¢ Tablean:
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Prohibition.

Proviso
quant § 'ex-
emption des
articles non
énumérés par
lezouverneur
en conseil,

Quant aux ar-
ticles non énu-
mérés qui ont
quelque simi-
litude avec les
articles énu-
mérés,

Les bailots on
caisses seront
censés des ef-
fets, suivant la
teneur de cet
acte.

Citation.

Des évalua-
teurs seront
nommés,.

12° VICTORLAE, CAP. 1. 1849,
¢ Tableau des prohibitions,” ne pourront &tre importés-dans ¢ette province, sous peine
d’encourir la pénalité.y mentionnée, et s'ils sont importés, ils seront confisqués et
détruits incontinent. E R P S R I

1. Pourvmgtjﬁjpgrs,' et qu’il soit statué, que les divers articles mentionnés dans le dit
tableau d’exemptions comme étant francs de.droit, quand. ils seront importés directement
d’aucune - provinee_ britapnique 'de FAmerique du..Nord,.et séront-du crd, de la
provenance ou manuficture d’aucune d’elle, seront respectivement francs de droit, aussi
longtemps seulement que de semblables articles du cri, de la provenance ou manufacture
de cette province, et exportés d’icelle directement 4 telle autre province, y seront admis
en franchise; autrement ils seront passiblesdu méme droit, tout comme s’ils étaient
importés d’aucun autre pays; etle gouverneur -en conseil pourra déclarer de temps a
autre qu’aucun tel article est ou n’est pas en vertu de ¢cette section admissible en
franchise dans cette province, quand il sera importé d’aucune autre province indiquée
dans l’ordre en conseil émané & cet égard: pourvu aussi, quaucun tel ordre n’aura
Peffet de rendre aucun article qui sera importé d’aucune telle province, passible de
droit, dans tous les cas o il serait franc de droit, s’il était importé d’aucun autre pays.

IV. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, qu’il sera percu, levé, prélevé et payé sur
tout et chaque article non &numéré qui aura quelque similitude, soit par la qualité ou
par I'usage qu’on en pourra faire, avec aucun article énuméré, comme étant passible d’un
droit, le méme droit que celui qui est imposé sur P’article énuméré auquel il aura le plus
de simil#ude dans aucune des particularités ci-devant mentionnées; et si un article non
éhuméré ressemble également & deux ou plusieurs articles énumérés sur lesquels il est
1mposé des droits différents, le droit que paiera tel article non énuméré, sera le méme
que celui de’ P’article auquel il ressemble et qui paie le droitle plus élevé ; ef les articles
gui se composeront de deux ou plusieurs matiéres différentes, paieront, (s’il y a une

ifférence dans le droit), le droit de Particle qui sera le plus fortement imposé; et les
ballots ou caisses qui contiendront les effets, seront considérés comme effets, d’apreés le
sens-et la teneur du présent acte et de Pacte amendé par le présent, et seront passibles
des droits en conséquence ; excepté toujours les ballots ou  caisses qui ne sont requis
seulement que pour la sureté des efféts durant le transport d’iceux, et qui d’ordinaire
n’accompagnent pas les effets, Jorsqu’ils sont vendus en cetie province, comme étant

nécessaires pour les contenir. .

V. Et attendu que les droits imposés par le présent .acte sont principalement des
droits ad valorem, et qu’il est expédient d’établir, pour ’évaluation des effets quien
sont passibles, des dispositions qui soient de nature 3 mettre le revenu et ’honnéte
négociant & Yabri de la fraude que Pon pourrait commettre en évaluant les dits effets

~ au-dessous de leur valeur: qu’il soit en conséquence statué, qwil sera loisible au

gouverneur de cette province de nommer de temps a.autre, et quand il le jugera
e:‘:péd,iént;,' des personnes convenables et & ce connajssantes, pour €tre.évaluateurs:des
denrées, effets et marchandises, et pour agir comme tels respectivement, dans tels ports
Q’entrée et tels lieux que le -gouverneur, désignera; et tout tel évaluateur prétera et
signera,’ avant d’agir comme tel, le sexment d’office suivant, devant un juge-de paix
ayant jurisdiction dans le lieu ou le serment sera prété, et il délivrera le dit serment.au

collectenr du pott ou liev, 0u d’un des ports ou lieux pour lequel il.aura été nommé : .-
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1849.

- “.Je, A B., ayant €té. nommé évaluatenr desidenrées, effets et marchandises; ét pour
“ agir commetelauportde. . vt i (ot selon igue. le-cas-écherras) jure solennellement
< que je remplirai fidelement Jes devoirs de la dite ¢harge; sans pattialité; craifite; faveur
¢ ou affection; et que évaluerai toutes les denrées; effets et marchandises soumis amon
« gvaluation, suivantle vraisens et.intention: des lois ‘qui imposent;des droitside. donane
« dans cette province ; et que je ferai tousnies efforts pour empécher qué-lés dites: lois
“ ne soient €ludées.ou violées frauduleusement; et plus particuliérement, pour :découvrir,

12 VICTOREAY 'CAP. 1.

Semmi&of.
fice. R

« dénoncer et frustrer toutes les tentatives qui seront faites pour évaluer au-dessous de
“leur valeur -aucunes denrées; effets ‘et: marchandises. qui sonten’aucune maniére

« passibles de droits: Ainsi que Dieu me soit en aide.” AR it
Lo IR IR R AR - (suivant la circoristance.)
- ¢ Assermenté devant moi, ce de -~ 18 - .2

j'dur'
- J.P. POU].‘

(sui’naﬁ% la circonstance.) -

4

et Sil 1a pas ét6 nommé d’évaluatenr & quelque port dentrée, le collecteur au dit

port agira en qualité d'évaluateur, mais sans préter comme tel aucun serment d’office
spécial; pourvu toujours, qu’il sera toujours loisible au gouverneur d’ordovner A toit

évaluateur de ‘se transporter dans aucun port ou lieu pour, faire Pévaluation d’aucuns

effets, ou d’y agir comme évaluateur durant un certain temps; ce que tel évaluateur fera
en conséquence, sans préfer un mnouveau: serment d’office ; et tout tel. évaluateur. sera
censé €ire un officier de la:douane. ;.. -+ .- T R TR

PR S

VI. "Et ' ciﬁ’il' soit x’sta'tu‘é,' : que dans  fous les ;, cas o un . droit, e ou sem ; iihpdsé
sur des effets importés dans cette province ad wvalorem ou suivant leur, valeur, la

dite valeur sera -censéé ‘€tre:la; vraie ‘valéur:.en argent .diceux :sur:iles’ Pprinéipaux

marchés du pays ow ils ot 646 achetés: et o1 ils ot été: iinportés.directément dans ©

Siln’yapas .
d’évaluateur,
le collecteur:
agira comme .
tel. :

Proviso. . -
Les évalua-: -
teurs'poarront .- 0
Gureenvoyés . -

Et seront cen-
‘468 Btre Fosw |

cette province; ou si les dits-effets ont €té achétés dans un pays et: inportés dans cette g gan

principaux marchés du pays ou tels effets ont été achetés par les personné ou personnés
par_qui 'ils'sont importés: en cette:province; et il sera :du‘devoir de tout" et ‘chaque
évaluateur et de tout coliecieur, quand
et moyens raisonnables en:son pouvoir, pour établir, estimer et déterminer la véritable

province d’un autre pays;lors, leur valéur sera censée étre celle qu’ils avaient sur les val

valeur courante et :le prix des ventes: €n -gros -comme susdit; des effets qu’il aura’a’

évaluer, nonobstant toute: facture ou affidavit 4 ce contraire, afin Qestimer et ‘détermi-
ner la valeur sur laquelle les droits-doivent &tre payés.. ~ © + .0 0

- VIL Et quiil soit statué; qu’a Pexception:seulement : des' cas oul it sera ‘autrement
prescrit par un réglement.du.gouverneur en conseil, auctme entrée ne seta cefisée parfaite
amoins qu’une facture suffisante des effets qui devront tre entrés, attestéeicomme ci-aprés
prescrit, nait 6. produite au collecteur; . et aucunseffets ne seront. entrés surwn ordre
avue nonobstant toute chose:contenue: dans. Ia treizieme section. ou foute. autre partie
de D'acte amendé par le présent, 4 moins. qu'en sus, du dépét de deniers prescrit par-la
dite section, la personne a laquelle les dits effets’ seront; délivrés; ne préte; le serment
contenu et prescrit en pareil cas, dansla cédule annexée au présent acte, et ne s'engage
conjointement et solidairement par.obligation avec. une ou plusieurs cautions 3 la
satisfaction -dw' collecteur, 3 produire une facture: suffisante: des. dits-effets, attestée-en
L o ' o : ‘1a

~

il agira.comme tel, de prendre toutes les voies -

droits, et com= ¢
ment elle sera
calculge, .

adcunéentée’
ne sera parfaite
sanslaproduc- .
tiondeja fac- .- i
tare; caution® . !
sera donnée; - .
en débarquant . .

les effets, sur
un ordre & vue,

vael DIl
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La facture sera
attestée sous
serment par le
propriétaire
des effets,

12 VICTORLZ; CAP. L. 1849,

la maniére preserite: par le présent: ‘acte, -4 ‘faire- une: entrée parfaite . d’iceux;, ‘et
compléter le paiement des droits qulils peuvent: redevoir, dansle temps ‘qui - sera fix€
par le collecteur ; mais telle chose Wexemptera:pas- 1a dite personne de l'obligation de
se conformer & toutes les prescriptions du dit acte; et nernpéchera pas qu'on ne puisse
disposer de la somme d’argent quelle aura déposée, enla ‘maniére prescrite parla dite
section, §’il W’est pas fait une entrée parfaite‘dans : Ie temps ainsi fixé comme susdits
pourvu toujours, que telle entrée & vue pourra &tre faite, comine il'est preserit parla
dite treizidme section, si la personne & laquelle lesdits effets “seront ‘délivrés -déclare;
sous serment, qu’une facture suffisante n’a pas été, et ne peut étre produite. - - nad

R SR A

VIIL Et quil soit statué, que la facture de tous les effets sel:a'éréduite au collecteur

et laissée entre ses mains, il T'exige, coniointement avec la feuille d’entrée diceux:
g 4] , s

laquelle facture sera attestée par e serment du propriétaire; et si ce n’est pas le
propriétaire qui entre les dits effets, elle sera alors vérifiée par le sermentide Pimportateur
ou consignataire, ou de toute autre personne “qui pourra en vertu de cet acte faire
légalement la dite entrée- et vérifier la dite facture, d’apres la formule :ou la teneur du
ou des serments prescrits a cet effet dans la cédule B annexée au présent acte, lesquels
serment ou serments seront écrits ou imprimés,  ou partie €crits e* partie imprimés sur
1a dite facture ou la feuille d’entrée ‘(suivant le cas), ou’y ‘seront: annexés, et renverront
distinctement dans ’un et Pautre cas a 1a dite facture, de maniére qu’il ne puisse‘pas-y

" avoir de doute que la dite facture ne soit véritablement celle a laquelle le dit serment est

La feuille d’en~
trée indiquera
1a valeur, pour
le paiement des
droits sur les
effets, et sera
attestée sous
serment.

Laimﬁefesa.nt ‘
susdit, d’ajouter dans la féuille d'entrée a la valéur portée dans la facture, une somme

Ventrée pourra
ajouter la va- .
leur suivant la
facture de ma-
niére & donner
la vraic valeur
pour le paic-
ment des
droits.

Disposition
relative au
décss, etc,du
propriétaire,
1mportateur,
ete,

- autrement préter ou faire lui-méme. "~ -

Casouily
aurait plo-

censé sappliquer, et il sera souscrit par la partie qui Paura fait, et ‘certifié sous le seing
de la personne devant laquelle-il aura ét€ prété; et 1a feuille d’entrée contiendra:de-plus
un état de la valeur, pour le paiement des droits, des effets mentionnés.ien:icelle; et
sera signée de la personne qui aura fait Yentrée, et vérifibe d’aprés la formule ou la.
teneur du serment prescrit & cet effet dans ladite cédule B. .

IX. Bt iqil"ii: soit statué, qu’ii sera loisible a'la personne qm fera une entrée comme

suffisante pour rendre la valeur pour-le paiement des droits: telle quelle devrait €tre

‘en vertu des dispositions du présent acte’; et la dite valeur tiendra alors lieu, ‘pourles

fins de cet acte, de celle qui:sera constatée par lafacture; et aucune preuve de la valeur
d’aucuns effets importés dans cette province, ou enlevés . de:Pentrepot pour servir a-la
consommation en icelle, ou lieu d’ou, et au temps ot ils seront: censés: en' vertu de :cet
acte avoir 6t6 exportés en cette province, qui sera contraire ou non: conforme 3 la
valeur portée dans la facture produite au collecteur, avec les:ajoutés (g°il'y-en-a) qui
seront faits 4 la dite valeur sur la feuille d’entrée, ne sera regue: dans-aucune cour de

cette province de la part d’aucune autre partie autre que la couronne. .. "ol N

X. Et quil soit statué, que si le propriétaire, importateur ou’: consignataire
d’aucuns effets décede, ou devient en banquerounte -ou insolvable; ou ‘si pour aucune
cause quelconque, ses biens somt adsnmistrés par ‘une autre personne; alors “son-
.exécuteur, curateur, administrateur eu ‘ayant ‘eause, ou:toute autre ‘personne - qii
administrera comme’ susdit, pourra, o elle est instruite des faits, -préter tout serment,
ou faire ‘toute entrée que le dit propriétaire, importateur ou ‘consignataire aurait pu

L faE i S

XI. Etqu'il soit statué, que si-des efféts appartiennent ou sont ‘consignés & plusieurs
personnes, ou sont  importés ‘par plusiéurs personnes; aucunie d’elles connaissant - les .
; . - ! faits,




>
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faits, pourra préter le serment: prescrit -parle:présent acte; et tel serment sera suffisant,
i moins que les effets n’aient pas éié.obtenus par achat en la maniere ordinaire, .et que
le propriétaire qui les -aura manufacturés ou. produits, ou qui sera intéressé dans la
manufacture ou production d’iceux, ne réside hors de la province, auquel cas, le ser-
ment de tel propriétaire non résident (ou-de I'un d’eux, s’il y.en a plus d’un) qui con-
naitra les faits, sera nécessaire pour la due attestation de la facture. ... =

" XIL Et quil soit statué, que le serment prescrit par le présent acte pourra étre

prété dans cette province devant le collecteur du port ou les effets seront entrés,—ou.

si la personne qui fera le dit serment ne réside pas dans cet endroit, alors devant le
collecteur d’un autre port ; et quand tel serment preserit: devra étre fait hors des limites
de cette province, il pourra alors étre prété dans aucun endroit des possessions de Sa
Majesté, devant le collecteur, ou devant le maire ou tout autre premier officier municipal
du lieu ou les effets seront. embarqués dans le vaisseau, et.dans aucun endroit hors des
possessions de Sa Majesté, devant le.consul britannique de tel endroit, ou §’il 0’y a pas
de tel consul, alors devant un-des principaux marchands du lieu, non intéressé dans les
effets en question: pourvu toujours, que le gouverneur en conseil pourra nommer de
temps a autre en vertu d’un réglement tel nombre de personnes; officiers ou fonctionnaires
additionnels qu’il jugera convenable de nommer, les désignant soit. par leurs noms
propres ou par leurs noms d’office,: dans:cette. province ou hors, d’icelle, dans I'étendue
ou hors de Pétendue des possessions de Sa Majesté, devant  lesquels le dit, serment
pourra &tre valablement prété; -et il pourra par un ordre en conseil dispenser de
Pobligation de se conformer aux dispositions de cet acte relatives a la prestation du
dit serment, ou aux effets importés soit- par terre soit par la navigation intérieure, ou.a
~ tous autres cas qui seront spécifiés dans tel réglement.. : o

. XIIL. Et qu’il soit statué, qu'aucune des dispositions de cet acte ordonnant que le
propriétaire: d'aucuns effets prétera serment, ne s’appligueront pendant les trois :mois
qui suivront immédiatement la passation: du dit acte; & aucun tel propriétaire résidant
hors des limites de cette provinge, ni pendant les douze mois qui suivront immeédiatement
la passation d’icelui, 4 aucun propriétaire résidant dans les limites:du royaume-uni ou
dans un endroit €galement distant de. cette province, ni pendant les dix-huit mois qui
suivront la passation d’icelui, & aucun propriétaire résidant dans un endroit plus éloigné
de cette province que le dit royaume-uni.: . .. - - . . R

. XIV. Et quil soit;statué, qu’il sera:loisible & tout évaluateur, et & tout collecteur
. agissant comme tel, ou-aux marchapds qui seront choisis tel que ‘ci-aprés mentionné,
aux fins d’examiner et &valuer des effets ou marchandises, si limportateur, propriétaire,
agent ou consignataire n’est pas satisfait de la premiere évaluation, de sommer de
comparaitre devant lui. 6t interroger sous serment tout propriétaire,. importateur,
consignataire ou autre personne, concernant aucune matiére ou chose gue tel évaluateur
ou collecteur.pourra considérer comme nécessaire pour €tablir la valeur réelle, d’aucuns
effets importés, et de requérir la.production -assermentée de toutes. letires, comptes,
factures. ou autres papiers. y relatifs; en sa possession; et si aucune personne ainsi
sommée néglige ou.refuse de comparaitre,—ou refuse de répondre,—ou de répondre
par écrit, (si elle en est requise,) 4 ancun interrogatoire,—ou de signer sa déposition
ou réponse,~ou de produire aucuns tels papiers comme susdit, quand elle sera requise
de le faire, elle se rendra par 13 passible. d’unc. pénalité de douze louis, dix chelins;
et &i la dite personne- est. Je propriétaire, mat '

13 question,

importateur ou consignataive. des effets. en

sieurs propri-
étaires des .

mémes effets. o
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question, I'évaluation qu’en fera 'évaluateur ou le collecteur agissant comme tel, sera
finale et définitive ; et si aucune personne ainsi interrogée fait volontairement un faux.
serment, et qu’elle soit le propriétaire, importateur ou consignataire des effets en
question, les dits effets seront confisqués ; et toutes les dépositions ou témoignages par
Ecrit qui seront pris et regus en vertu de cette section, seront enfilés dans le bureau du
collecteur du lieu ou ils seront faits ou regus, et y demeureront pour qu’on puisse s'en
servir ou les consulter & l'avenir, eu égard néanmoins aix ordres de l'inspecteur-
général. ‘ ‘ ‘ o '

XV. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que si Pimportateur, le propriétaire ou

" consignataire qui se sera conformé aux prescriptions du présent acte et de ’acte amendé

par icelui, n’est pas satisfait de ’évaluation d’aucuns tels effets faite comme susdit, il
pourra donner incontinent avis par écrit Jde son mécontentement au collecteur, lequel;
sur la réception du dit avis, choisira deux marchands discrets et expérimentés, sujets.
de Sa Majesté, et familiers avec la nature et la valeur des effets en question,  pour
examiner et vérifier la dite évaluation, conformément aux dispositions qui précédent;
et $°ils ne sont pas de méme avis, le collecteur décidera entre eux; et ’évaluation dinsi
faite, sera finale et conclusive, et les droits seront prélevés en conséquence; et les:dits
marchands auront droit chacun 3 la somme de vingt-cing chelins qui leur sera payée
par la partie qui n’aura pas été satisfaite de la premiere évaluation, sila valeur établie
par laseconde évaluation est plus grande que celle quiaura été établie par la premiere;
ou luj est égale, autrement la dite somme leur sera payée par le collecteur a méme les
deniers publics qu’il aura en main, et il la portera sur ses comptes; et tout marchand
qui sera choisi pour faire aucune évaluation prescrite en vertu du présent acte, et -qui,
aprés avoir été diiment notifié par écrit de tel choix, refusera ou négligera de faire'la
dite évaluation, sera passible, pour tel refus ou négligence, d’une pénalité de deux louis,
avec les frais ; pourvu aussi, que quand la valeur véritable pour le paiement des. droits
des effets estimés et évalués comme susdit, excédera de vingt pour cent ou'plusla
valeur pour le paiement des droits telle qu’elle apparaitra par la facture et la feuille
d’entrée d’iceux, alors il sera prélevé et percu sur les dits efféts, en sus du droit qu'ils
auraient payé s’ils eussent été estimés a leur juste valeur, un nouveau droit €gal'a la
moitié du droit qui eut €té payable; et pourvu encore, que la valeur d’aucuns
effets pour le paiement des droits, ne sera jamais estimée & moins que {a valeur pour'le
paiement des droits telle qu’elle apparaitra par la facture et la feuille d’entrée. =

XVI. Et qu'il soit status, qu'il sera toujours loisible au collecteur, lorsque la
valeur des effets est en contestation, et chaque fois qu’il le jugera’convenable, aux fins
de mettre le revenu et ’honnéte négociait a I’abri de la fraude qu’on pourrait commettre
en évaluant les effets au-dessous de leur juste valeur, et quand la chose sera praticable,
eu égard toujours & tels réglements que le gouverneur én conseil pourra’ établir; de
prélever le montant du droit payable sur aucun article frappé d’un droit ad-valorem,
déduction faite d’un dixiéme du droit, & méme Darticle passif de tel droit, prélevant
tout droit spécifique qui sera imposé, d’apreés le taux auquel P’article sera évalué pour
le paiement du droit par le propriétaire, importateur, ou consignataire; (c’est-a-dire,
si le droit, aprés telle déduction, est de dix pour cent ad walorem, il pourra prendre-
un dixiéme des dits effets,) et g’ils sont frappés d’un droit spécifique, il pourra aussi
prendre telle quantité des dits effets qui, d’aprés la valeur en dernier lieu mentionnée,
équivaudra au montant du dit droit spécifique déduisant un onzi¢me comme susdit ; et
le collecteur pourra choisir parmi tout nombre de ballots ou caisses ou quantités pc:iftés

ans
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" XVIL Et quil soit, statué, quil. sera touj ¢ au_coflectenr, quand il le Lecoecenr

éte négociant, eteu égard EoUTs prendre .

jugera conyenable pour la protection du revénu et nnéte, nég et 'en ¢
le gouverneur en conseil, de pemmtiave:

toujours & tous réglements qui seront faits 4 ce sujet. , | | preoantla
retenir et faire meftre en lieu de streté,—et déclarer sots quinze jours S'il entend g jeile
prendre, et de prendre aunom de la couronne, la totalité de tous ballots ou caisses, dentzée.
ou toutes piece ou pieces, distinctes et ‘séparées, ou la totalité des effets mentionnés

sur toute feuille d’entrée,—et de payer, quand il en sera requis, au propriétaire ou 3 la

personne qui les entrera,, & méme aucuns deniers publics que tel collecteur aura en main,

fa somme 3 laquelle Tes dits effets, ballots ot caisses ou piéces, seront respectivement

évalués, pour le paiement des droits, sur la feuille d'entrée, et dix pour cent'sur 7

iceux, ainsi que le fret et les dépenses raisonnables jusquau port d’entrée,—et de

prendre un regu pour la dite somme et surplus, quand ils seront payés; et les effets o, ﬂm :

ainsi pris (soit, que,le paiement en soit requis ou non) appartiendront 4 la couronne 3 sera disposs. -
compter du jour qu’ils seront ainsi pris comme susdit, et ils seront vendus, et il ensera .-
autrement .disposé en la maniére qui sera prescrite, par agcun réglement a cet effet, ou

selon .que le gouverneur de cette’ province I'ordonnera; et il sera disposé di produit

net de la vente de. tous tels effets comme des deniers provenant des droits de douane;

pourvu toujours, que si le produit et de toute telle vente excéde le montant payé comme Provio.

susdit pour. les dits effets, alors toute partie du surplus qui n’eXcédera pas citquante primeseco
pour cent du dit surplus, pourra en vertu de tout réglement 6u ordre du gouverneur,en lecteurs, vy
conseil, &tre payée au collecteur, évaluateur ou autre officier qui aﬁ}‘aﬁété employé lnateurs, efe,,.. . @

T h g i Syt B ) 1 - g ; ; . k wuzlmdjh
3 prendre les dits ‘effets en récompense de sa diligence. = . 0 o gence D

XV, Tt quil soit statué quiil séra’du devoir du'cbllectetrr'ds faire transporter 2t Lociietems .

fagasin d’entrepdt; et y faire ouvrir, examiner ou évaluer au moins un ballot ou caisse fim ouvirum .

de chaque facture, et au moins un ballot ou caisse sur dix, 8'il'y en a plus de dix dans de caisseson -
ancune facture, et tel plus grand nombre quil ou aucun Eévaluateur jugera convenable jwlosinde ¢ - -
Lexaminer pour Ja protection du revenu, les ballots ou caisses qui devront étre ainsi, lentée, ete
ouverts, étant désignés sur la feuille d’entrée par le collecteur; et 'il est trouvé aucun copfuciton
ballot ou caisse qui contienne des effets. qui ne sont pas mentionnés dans la facture, ou. des.

dans la facture, et que la dite omission ou non-conformité paraisse avoir été faite dans le Is factare, aic. -

¢'il est trouvé des.effets qui ne correspondent pas avec la description qui en'sera faite’ andoss dume .

but d’éluder le paiement du droit ou d’aucune partie du droit imposé sur les dits effets ;.

ou si, dans telle facture ou feuille d’entrée, il 7 a des effets qui ajent été portés au-dessous.
de leur véritable valeir, dans Fintention comme susdit, ou si I'on a yolontairement fait,

a Pégard Qancune tello factare ou feuille dentrée, u serment ou_ afirmation qui Soit,
fanx sur quelque point, alors et dans chacun de ces’ €as, tous les ballots ou caisses et
effets qui seront inclus ou qu’on aura prétendu étre inclus, ou qui auraient da étre-
inclus dans.la dite facture ou feuille d’entrée, seront confisqués; et la preuve que toutes

celui, elativemment a la feville

les prescriptions du présent. acte et de V'acte amendé

d'entrée d’aucuns €ffets, ont été remplies et exécutées, séra dans ‘tous les ¢asdla'charge
des personnes.dont e devoir était de.les remplir et exécuter- |~ ' e

XIX. Et quil soit statué, que si auctne personne, volontairement 'et sciemment, €6 pgugis, con.
daps Fintention'de frauder le revenu 'de cette province, importe par contrebande ou | ire s person-
: e A R o e S R & R E e e ”""_"i‘nﬁbdﬁit“m@fm .
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introduit clandestinement dans 1a dite province des effets sur lesquels un droit est imposé,
sans payer tel droit ou sans en tenir compte, ou dresse, fait passer ou essaie de faire
passer & la douane aucune facture fausse, contrefaite ou frauduleuse; ou essaie en aucune
maniére de frauder le revenu, en €ludaut le paiement du droit ou d’aucune partie du
droit imposé sur des effets, toute telle personne, son ou ses aides ou complices seront,
en sus de toute autre pénalité ou confiscation i laquelle ils seront exposés pour'la dite
offense, censés coupables de délit (misdemeanor,) et sur conviction, seront passibles
d’une pénalité n’excédant pas cinquante louis, ou d’'un emprisonnemeut pour une période
nexcédant pas une année, ou de 'un et Yautre a la fois, 4 la discrétion de la cour devant
laquelle la dite conviction aura lieu. ' ‘ :

XX. Et qu’il soit statué, que la valeur de tous effets sera toujours mentionnée sur la
feuille d’entrée d'iceux, bien que tels effets ne soient pas passibles de droit ; et la facture
@’iceux devra étre produite au coilecteur, mais il ne sera pas nécessaire de la lui laisser
ni de Pattester sous serment

XXI. Et quil soit statué, que le gouverneur en conseil pourra prescrire, par tels
réglements qu’il pourra établir de temps @ autre a cet effet, que telle information relative
ala description, quantité, qualité et valeur des effets qui seront exportés de cette province,
soit donnée 3 Pofficier de la douane qu’il appartient, dans Pentrée des dits effets a leur
sortie ou autrement, selon qu'il le jugera nécessaire pour les fins statistiques, soit que les
dits effets soient exportés par mer, par terre ou par la navigation intérieure.

XXII. Et qu’il soit statué, que nonobstant toute chose contenue dans P'acte amendé
par le présent ou dans le présent acte, le gouverneur en conseil pourra, par tels réglements
qu’il pourra &établir de temps & autre & cet effef, canceler les reconnaissances ou
obligations qui auraient €t€ données pour le paiement des droitssur les effets actuellement
mis en entrepdt sous la clef de la couronne, ou dispenser les parties de les donner, et
cela, aux termes et conditions et dans les cas qu’il jugera convenables. ' '

XXIII. Et quil soit statué, que tout procureur ou agent dtiment autorisé & cet effet,
au moyen d’un instrument par écrit qu’il délivrera et laissera au collecteur, pourra; en
sa dite qualité, faire valablement toute entrée, consentir toute obligation ou exécuter tout

" autre instrument requis par le présent acte ou I’acte amendé par icelui, qui lera ou

obligera le principal aussi pleinement et efficacement que si le dit principal edt fait lui-
méme la dite entrée, consenti la dite obligation ou exécuté tel autre instrument, et il
pourra préter le serment dont les dits actes requiérent la prestation de la part d’un
consignataire ou agent, s’il connait les faits qui y sont consignés ; ‘et tout instrument en
vertu duquel le dit procureur ou agent sera nommé, sera valide, s’il est fait d’apreésla
formule dans la cédule B annexée au présent acte, ou d’aprés toute -autre formule
équivalente. :

XXIV. Et quil soit statué, que tout associé d’une compagnie, société ou association’
de personnes non incorporée, ou tout procureur et agent d’icelle autorisé comme susdit,"
pourra, sous les nom et raison communément pris par la dite compagnie, société ou
association, faire toute entrée, ou consentir - toute obligation ou reconnaissance ou’
exécuter tout autre instrument requis par le présent acte ou l'acte amendé par icelui,
sans mentionner le nom ou les noms d’aucun des membres ou des autres ‘membres de
la compagnie, société ou association ; et la dite entrée, reconnaissance ou instrument les’

liera



liera et obligera néanmoins aussi pleinement et efficacement, ¢t aura le ;némé_ effet 3
tous égards, que si le nom de chaque tel membre ou associé’y était mentionné, ou guil
Tedt signé; et (si c’est une reconnaissance ou: obligation ou autre instrument revétu

d’un sceau,) de Ia méme manidre que §’il elit apposé son sceau et Pedt délivié comme

étant son ‘acte ou contrat; et le sceau qui y sera apposé, sera censé étre le sceau de
tout et chaque tel membre et associé comme susdit; ‘et les: dispositions de cette section
s’appliqueront & tout instrument par lequel aucune compagnie, société ou association
de personnes nommera un procureur ou agent-pour agir pour elle en vertu de la section
qui précéde immédiament la présente : pourva towjours, que la personne qui, en vertu
de cette section, fera aucune entrée, consentira aucune. obligation ou reconnaissance
ou exécutera aucun instrument pour et au nom d’aucune compagnie, société ou association,
écrira au-dessous des nom et raison généralement pris par elle, son propre nom avec le
mot “par” ou avec les mots * par leur procureur,” (suivant le cas) y apposés.

XXV. Et quil soit statué, que nonobstant toute chose contenue dans V’acte amendé
par le présent ou ailleurs, il ne sera enlevé d’aucun magasin d’entrep6t aucune quantité
d’effets soit pour- &tre consommés dans le pays, ou transportés dans un autre port, a
moins que les droits imposés sur les dits effets ne se montent & la-somme de cing louis
ou plus, ou que la dite quantité ne comprenne tous les effets restant en entrepdt, et ne
se trouvent sur la méme entrée pour &tre emmagasinés. P

XXVI. Et qu’il soit statué, que nonobstant toute chose contenue dans la
cinquante-deuxiéme section ou dans toute autre partie de I’acte amendé par le présent,
toutes les pénalités et confiscations imposées par le dit acte ou par le présent acte, ou
par tout autre acte relatif aux douanes, an commerce ou 3 la navigation, pourront étre
poursuivies et recouvrées, avec les frais, dans le Bas-Canada, d’aprés la méme
procédure que pour le recouvrement de tous autres deniers dus & la couronne; et toute
poursuite ou action qui sera intentée pour le recouvrement d’icelles, sera entendue et
jugée de la méme maniére que les autres poursuites.ou-actions intentées dans la méme
cour pour le recouvrement des deniers dus 3 la couronne, sauf et excepté que dans la
cour de circuit, la dite poursuite ou action.sera entendue et jugée d’une maniére
sommaire, selon qu’il est.prescrit dans Pacte amendé par le présent: et toutes telles
actions ou poursuites seront intentées ou instruites et le montant en sera recouvré avec
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dépens par le procureur-général ou le sollicitenr-général de Sa Majesté, ou auxnom ou

noms de quelque officier ou officiers de douane, -ou autre personne ou personnes
autorisées a cet effet par le gouverneur-général en conseil, soit expressément, soit par un
réglement ou ordre général, et non par aucune autre partie; mais rien de contenu dans
cette section n’affectera aucune des dispositionsdu dit acte-amendé, excepté seulement
celles relatives a la maniére de procéder et d’instruire le proces dans les dites poursuites
ou actions comme susdit. . - e b S

XXVIIL Et qu’il soit statué, que dans.tout réglement que le gouverneur en conseil
pourra faire en vertu du dit acte ameridé ou du présent acte, le dit gouverneur en
conseil pourra prescrire et ordonner qu’il soit fait tel serment ou affirmation qu’il jugera
nécessaire pour mettre le revenu 3 Pabri dela fraude, et toute personne ou officier
pourra &tre autorisé & administrer .ou recevoir le dit serment ou affirmation. Et tous
les réglements que le gouverneur en conseil est'autorisé de faire en vertu du présent
acte, seront aussi censés avoir été faits €n vertu'de P’acte amendé par les présentes; et
toutes les dispositions du dit acte relatives. au montant des pénalités qui pourront Etre

: . imposées,
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imposées, au mode de publication et & la préuve ou autre objet, s'appliqueront en

- conséquence aux dits réglements.

- XXVIIL Et quil soit statué, que ddns tous les cas ou la personne & qui il est
Pprescrit par le présent acte de préter un serment, se trouvera €tre une des personnes
autorisées par la loi 4 faire une affirmation solennelle au lieu d’un, serment en matiéres -
civiles, la dite personne, au lieu de préter le serment prescrit par le présent acte,
pourra faire une affirmation soléennelle pour la méme fin ; et que toute personne devant
laquelle il est 6u sera prescrit ou permis par le présent acte, ou par tout réglement qui
sera fait en vertu duprésent acte ou du dit acte amendé, de préter un serment, oun de
faire une affirmation solennelle, aura plein pouvoir d’administrer le dit serment ou
affirmation ; et que tout faux exposé qui sera volontairement fait danstout tel serment,
constituera un parjure, et tout faux exposé qui sera volontairement fait dans toute telle
alfirmation, constituera un délit (misdemeanor) punissable comme parjure. '

XXIX. Et qu'il soit statué, que le présent acte sera interprété de la méme
maniére que si les dispositions qu’il contient fesaient partie de Pacte amendé par le
présent au lieu des parties du dit acte qui sont abrogées ou sursises par le présent; et
tous les mots et expressions qui sont employés dans le présent acte, seront censés avoir
la méme signification que celle qui leur est assignée dansle dit acte ; et, excepté lorsqu’il
sera autrement prescrit par cet acte, toutesles dispositions da dit acte amendé, relatives
aux droits et pénalités qui y sont imposés et qui ne sont pas incompatibles avec celles
du présent acte, s’appliqueront aux droits et pénalités qui sont imposés par le présent
acte. : )

. XXX. Et attendu qu’il appert que dans le.cours de I’année mil huit cent
quarante-huit, il a ét€ importé dans cette province une certaine quantité de poudre &
tirer et autres munitions de guerre, pour les besoins des forces de Sa Majesté, et que
les dits effets ne tombant pas sous l'opération de la letire du tableau des exemptions
contenu dans la cédule annexée i ’acte amendé par le présent, il a été exigé des
reconnaissances pour le paiemert des droits des dits effets, dans le cas ou la législature
déclarerait que les dits droits sont payables; et attendu qu’il n’était pas dans P’intention
de la législature que ces droits fussent payables: qu’il soit en conséquence statué,
qu’il e sera payé aucun droit sur la dite poudre 3 tirer et les dites munitions de guerrre,
et que toutes les reconnaissances qui ont été données pour le paiement des droits sur
iceux, seront et sont par le présent déclarées nulles &t seront cancellées. :

XXXI. Et attendu qu’il appert que certaines cargaisons d’effets étant du cra, de la
provenance ou manufacture de la Nouvelle-Ecosse et d'autres colonies britanniques de -
P Amérigue du Nord, ont ét€ importées de bonne foi dans cette province, durant I’année
mil huit cent quarante-huit, les importateurs croyant que les dits effets seraient admis
en franchise en vertu de la troisiéme section de I’acte amendé par le présent, en autant
que de semblables effets étant du crt, de la provenance ou manufacture de cette
province, &taient alors admis en franchise dans les colonies d’out les_dits effets étaient
importés ; et attendu que les dits effets ont été admis en franchise .par ordre du
gouverneur-général en considération des circonstances susdites, bien qu’il n’etit alors été
€mané aucun ordre en conseil 3 cet égard en vertn de la dite troisiéme section de I’acte:
amendé par le présent: et vu qu'il est expédient d’établir des dispositions pour rendre
indemnes toutes les parties concernées dans les libres admissions des ditseffets ; qu’il soit
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en conséquence statué, que Pordre pour 1 I’Bre adm1ss10n des dits eﬁ'ets sera censé
avoir 6té donné légalement; et tous les officiers ou personnés qui ont participé & donner
le dit ordre, y ont Obél ou 'Pont mis 3 exécution, sont par le présent ¢ déc}arés et rendus
mdemnes pour tout ce qu’ils ont faxt a cet égard. - \ :‘,_j;_. ’Z,:_v_‘,_,,;, ORI
XXXII. Et attendu qu’ﬂ peut arriver des cn'constances ou, pour mamtemr le credltb
public, il peut &tre nécessaire d’augmenter le revenu avant le temps oit le parlement
provmcxal pourrait étre assemblé sans mconvément qu’) ’il soit - en conséquence statué,

......

- qu'il sera loisible au gouverneur en’ conseéil, de temps 4 autre, ét chaque fois qu'il sera

- nécessaire pour mettre le fonds consolidé du revenu en &tat de faire face aux charges
“portées contre le dit fonds, d’augmenter les droits” de ‘douane’ imposés par le présent

acte, en ajoutant aux dits droits un dixieme, ou dix pour cent d’iceux, par tout ordre en

_conseil qui sera émané et publié dansle Canada Gazetle pas moins de trois mois avant

que le dit ordre prenne son effet, et en la méme maniére et d’aprés le’ méme avis,
d’oter et enlever tel droit addmonnel, et tel droit - additionnel :sera payable en
conséquence sur tous effets importés dans cette province ou enlevés des magasins
d’entrepdt pour &tre consommés en 1celle, tantque le dit ordre en consexl dem°urera en
force. : - -

XXXIIL Et qu'il soit statué, que le présent acte pourra etre modlﬁé ‘amendé ou
abrogé par tout acte qui pourra &ire passé. dans la présente session’ du. parlement

provincial.

e —

_ .CEDULE A v EEPTTRE
TABLEAU DES DROITS DE DOUANE A L’INTERIEUR ‘ ,
ARTICLES. T ;Droi:"ca
- £

SUCRE raﬁné, en pain ou écrasé, ou candl, par qmntal » ..;. vereeneee 0 14
- Etde plus pour chaque £100 en valeur. seeessees sasasseonananas 12:10:¢

'Et de plus pour chaque £100 en va]eur... R EX TR AR I 12 10

MELASSE par quintal... SRR RAPERP O R SRR FE Y | B 2
Et de plus poar chaque £100 en valeur. crereseccneiineenies 12110

‘I‘HE par_ livre. ..o .aue
Et de. plus pour chaque .;8100 en valeur....o.oioiann ceeees 12 10:

CAFE Vel’t Par qulntal . ooc" 0....0.0. . '.70 . o‘.iooo»‘.o':b‘»o"- 0.‘."9..‘; .' 0 4
Et de plus pour chaque £100 en valelre . overevveneiensas 12 10

e deverosessse e s rries s 8988 et 8t tsss e 0O s siars e *0 O

» Autres sortes par quintal.... .“:?'.- R R TEERR T LTI TPV IR 014
" Et de plus pour chaque 3 £100 en valeur. ese ve it _‘12 10

TABAC, manufacturé par JiVTC e e e o eiaisns s i . .. 0 0 .
: ‘Et de plus pour chaque £100 en. valeur.. vicsvesewesevaenes 12 10

S—— - Nonmanufacturé parhvre.-o.oo-ol..o;oooooc"'O‘-"'O‘°' ’0 0
Etdepluspourchaque£100envaleur...............-...... 12 10
TABAG,

o O~ OO0 OW O~ 00 0O OO

Y

Cet acte pour-
12 étre amen-
ds, etc., pen- -
dant la pré-
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TABAG, Cigares, parhvre..o...; ....... sesesrietteeroencrennane
Et de plus pour chaque;ElOO en valeur..... O
—————, En poudre, parlivre.....ee0cceueee. T

Et de plus pour chaque £100 en valeur......c...ieeeevenans.

VIN, en futaille, de la valeur de £15 par plpe de 126 gallons, ou au-dessous,

pargallon....cooi ittt e it ittt e
Et de plus pour chaque £100 €0 ValeUr..  « ver v v vnsvnesnnnnns
- , En futaille de la valeur deplus de £10, la pipe....ccevueunieee
Et de plus pour chaque £100 en valeur........... esssennanns

0'allon teeseses e sssssoeneatostoosecatres et aneans

Kt de plus pour chaque £100 en valeur....... N

SPIRITUEUX er BOISSONS FORTES, de toutes sortes, pour chaque
gallon, de quelque force que ce soit, n’excédant pas la preuve par
I moyen de I’hydrométre de Syke, et ainsi en proportion pour
une plus grande force que celle de la preuve, et pour toute
quantité plus grande ou moindre qu’un gallon, savoir:

WHISKEY, par gallon.eeeeeeceececccasecesssocnas Ceeecen cereaen
Et de plus pour chaque £100 en R L
RUM, par gallon........... Ceeeesenennesaasens cerrersasnsiean,
Et de plus pour chaque £100 en valeur. .ovunennn . cesecansne
GENIEVRE, EAU-DE-VIE et autres SPIRITUEUX ou BOISSONS
FORTES, excepté le RUM et le WHISKEY, par gallon......
Et de plus pour chaque £100 en valeur.........ccoceuvunn. .

SPIRITUEUX, BOISSONS CORDIALES et LIQ,UEURS sucrées et
mélées de quelque composition qui empéche qu'on ne puisse
vérifier leur force par le moyen de 'hydrometre de Syke, par
gallon....... cecenns

Et de plus pour chaque';éIO(.) B
SEL’ parmant .... 00 O6® 0 00000000 C0LLe0®P P00 0t 0 e 2 © 000 0% ® 0o oo
Et de plus pour chaque £100 en valeur.......o..cveeee ceense

EPICES et FRUITS,NOIX, VINAIGRE, MACARONI, VERMICELLE,
' CONFITURES ou FRUITS conﬁts au sucre, au candi ou @ la
mélasse, pour chaque £100 en valeur....cvcieeceecececscnes

ANIMAUX de toutes sortes, jambons, viandes de toutes sortes, excepte le
lard de premiére qualité, mess pork;, beurre, fromage, farine, orge,
sarrasin, orge dite bear et &g, avoine, seigle, féves et pois, farine
des grains ci-dessus, et de froment nen bluté bran de son et son
gras, pour chaque £1003nva1eur.....'.. teeseessarergen e

1849,

Droit Ct.
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, En bouteilles, ou dans d’autres vaisseaux non faits de bois, par -
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25 0

== =)

[
[\
ot
[an)

QW oW

N
t
(=)
oo

25 0 -

0 0
12 10

O OO

30 0 O

20 00

. ANCRES,



)

1849. - 12 VICTOR )

ANCRES,—écorce, baies, noix, -végélaux, bois et drogues employés £ s d
~ uniquement & la teinture et indigo—soies de cochon oude sanglier, .~
—pierres & moulanges brutes,—c¢ bles-chaines; lé fer des mailles
_ desquelles chaines n’a ‘pas moins de cing-huitiémes d’un pouce -
de diametre, et qui n’ont pas moins de quinze brasses delongueur,
—charbon et coke,—graisse et rebuts,—chanvre, filasse, €toupe,
non aprétés,—cuirs,—vieux cordage et é&toupe a calfater,—
saindoux,—plomb, en saumons et en feuilles, -marbre en bloc -
brut,—huile de coco.et de palme’seulement,—minerais de ‘toute '
espéce,—barres pour les chemins de fer,—fer ‘en barres et fer
rond,—fer non batiu, préparé au charbon de bois ni-purifié, fer a
bouilloire, fer en feuilles, fer pas plus fin que'le No. 16 du moule
3 fil de fer, et cercles de pas plus de deux pouces de large,
chevilles de fer, fer en saumons, en fragments, et vieux fer,—terre
a pipe,—résine et poix,—billots de sciage,—futailles mettre leau
- pour l'usage des vaisseaux,—teasles,—acier,—blé-d'Inde 3 balais,
—bois pour faire des outils de charpentier et de menuisier,—
suif,—goudron et brai,—cordage goudronné, quand il sera importé -
par des constructeurs de vaisseaux' pour les: agrés d’iceux,— =
matiéres des caractéres d’'imprimerie en blocs et en saumons,— -
laine, pourtchaque £100 €N VAleUre s cevecrecaccscigascnacsees -2 10 0

TOUS EFFETS, DENREES et MARCHANDISES surlesquelsil n'a
pas été imposé d’autres droits et quine sont pas ci-aprés déclarés
exempts des droits, pour chaque £100 en valeUr-coeeeecccenes 1210 0

 PABLEAU D*EXEMPTIONS.

Alcalis, potasse et perlasse, et soude ; “coton-laine; préparations anatomiques;
* instruments et appareils de physique et chimie ; livres imprimés (quine sont pas -

des ré-impressions étrangéres d’ouvrages anglais soumis au.droit de propri€té
littéraire ;) cartes géographiques; bustes, ouvrages en ‘marbre, bronge, albatre,
ou platre de Paris; tableaux, desseins, gravures, croquis et litographies ; cabinets” .
de monnaies, médailles ou pierres précieuses, et autres collections d’antiquités ;
chantillons d’histoire naturelle, de minéralogie et de botanique ; arbres, arbustes,
bulbes et racines; froment et mais; animaux importés spécialement pour améliorer
les races. R \ - : '

Modeles de machines et autres inventions et p’erfectionneménts dans les arts.

Especes et lingots.

Engrais de toutes sortes.

Armes, vétements, bétail, provisions et munitions de toutes espéces importés dans la
province: par tout commissaire ou commissaires, contracteur ou contracteurs, ou
principal ou autre officier de 'Ordonnance de Sa Majesté pour Pusage de Parmée
ou de la marine de Sa Majesté, ou pour P’usage des tribus sauvages qui habitent’
la province, pourvu que les droits payables™ autrement sur icelles doivent &tre
défrayés ou supportés par le trésor du royaume-uni ou de cette province.

o ' : Chevaux
14 )




98

.

12 VICTORLZE, CAP. L. . 1849,

Chevaux et voitares de voyageurs, et chevaux, bestiaux et chariots et auires voiture
employés & transporter des marchandises, avec les harnais et attelages nécessaires,
tant qu'ils serviront bond fide & cet objet, excepté les chevaux, bestiaux, chariots,
voitures et harnais des personnes qui colportent des effets, denrées et marchandises
par la province pour les vendre en détail, et les chevaux, bestiaux, voitures et
harnais de tout cirque ou troupe équestre; (les chevaux, bestiaux, voitures et
harnais de toute ménagerie, auront entrée libre de droits.)

Les donations de vétements spécialement importés pour Pusage des sociétés charitables
de cette province et pour &tre par elles distribués gratuitement.

Graines de toutes sortes, instruments et ustensiles d’agriculture, quand ils seront
spécialement importés bond fide par quelque soci&té incorporée ou établie pour
Pencouragement de Pagriculture. : .

Les articles suivants 4 I'usage, ou en la possession de personnes venant en cette
province pour s’y €tablir, savoir: '

Les vétements 4 leur usage actuel, et effets mobiliers qui ne sont pas les marchandises;
les chevaux et bestiaux ; les outils de gens de métier.

Les meubles de ménage qui ne sont point des marchandises, appartenant aux habitants
de cette province, qui sont sujets de Sa Majesté, et qui décédent en pays étranger.

¥ Et les articles suivants lorsqu’ils sont importés directement du royaume-uni ou de
quelqu'une des provinces de ' Amérique Britannique du Nord, de la provenance du dit
royaume-uni ou des dites provinces respectivement, savoir : '

Animaux ; beeuf; lard ; biscuit ; pain; beurre; pitede cacao; blé ou grains de toutes
sortes; farine; poisson frais ou salé, séché ou mariné ; huile de poisson; fourrures
ou peaux de poissons ou d’animaux narins; gypse; cornes; viandes; volailles;
plants; arbrisseaux et axbres; patates et végétaux de toutes sortes; graines de
toutes sortes; peaux, pelleteries, fourrures ou queues non aprétées; bois, savoir :
planches, madriers, douves, bois de construction et de chauffage.

TABLEAU DES PROHIBITIONS.

Limportation des articles suivants est prohibée, & peine d'une_amende de_cinquante louts
et de la confiscation du paquet ou ballot de marchandises dans lequel ils seront trouvés.

_LIVRES et DESSINS d’un caractére indécent et immoral.

ESPECES, monnoyées de faux aloi ou contrefaites.

: CEDULE
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.CEDULE B—-FORMULES. ..
SERMENT 00 AFFIRMATION de tont AGENT, CONSIGNATAIRE, OU IMPORTATEUR Non
: - propriétaire. ‘ [ :
Province du Canada, g e
Port de

Je (nom) jure (ou affirme) ,ksol‘enn:éll.e’;rhent_‘que Ia facture (ou les fa'.ctures)‘ et le

connaissement (ow les connaissements) par moi maintenant présentés au collecteur de
sont les seuls et ‘véritables facture (ou factures) et connaissement
(ou connaissements) que j’ai recus-de-tous les effets, denrées et marchandises importés
dans le . o dont S 0. . est maitre, de
o _ s (variez ces mots susvant le cas) pour le compte de toute
personne quelconque pour laquelle je suis-autorisé a en faire I'entrée ;° que la dite facture
(ou factures) et connaissement (ox connaissements) sont dans le méme état ou je les
ai requs, et que je ne connais point d’autre factiire. ou connaissement des dits effets,
denrées et marchandises, et que je ne crois pas qu'il en existe d’autre ; -que la feuille
(ou les feuilles) d’entrée ci-annexée, et maintenant délivrée au dit collecteur, contient
(ou contiennent) un état vrai et 'correct des dits ‘effets, denrées et marchandises;
conformément 3 la dite facture (ou factures) et au connaissement (o connsissements) ;
que rien n’a été de ma part, ni 3@ ma connaissance de la part d’aucune autre personne,
caché ou supprimé qui soit de nature a priver frauduleusement Sa Majesté la Reine
d’aucune partie du droit qui est légalement du sur les dits effets, denrées et marchandises ;
et que si en aucun temps ci-aprés je découvre aucune erreur dans la dite facture (ou
factures, ou aucune d’elles) ou dans le connaissement (ou connaissements, ou aucun
d’eux). ou dans la feuille (ou les feuilles) d’entrée, et le compte maintenant rendu des
dits effets, denrées et marchandises, ou .si je regois aucune autre facture d’iceux ou
d’aucun d’eux, j’en donnerai immédiatement connaissance au collecteur de ce port.
Et je jure de plus-solennellement (o affirme) qu’aun ‘meilleur de ma connaissance et
croyance, A. B.etCie, de - - - . o -, CD,de - :

» ete., (suivant le cas) somt les propriétaires (ou est le propriétaire)
des effets, denrées et marchandises mentionnés dans la dite feuille (ou feuilles) d’entrée
ci-annexée, tel que mentionné dans chacune respectivement; que la facture (ou les
factures) que je produis actuellement indique (ou indiquent) le cott réel de la valeur
ou la valeur réelle du marché, en argent sur les principaux marchés, lorsqu’ils ont été
exportés en cette province, (insérez ict le nom du pays d'oi les effels ont été exportés en
cette province, ou employez tels autres mots pour. exprimer. ces faits) des dits effets;, den-
rées et marchandises. Sl ot wete Lt

. (Signature.)
Assermenté (ou affirmé) devant moi, .ce - ~jour de - 184 . -

: (Signature,) SR o
' Collecteur. !
. (ou suivant le cas.)

SERMENT
14* -
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SERMENT OU AFFIRMATION de tout PROPRIETAIRE doxt les effets ont été achetés.

Province du Canada,

) Port de ' | .
Je (nom) jure (ou affirme) solennellement que la feuille (ou les fenilles) d’entrée,
maintenant par moi délivrée au collecteur de -, contient

(ou contiennent) un état vrai et correct de tous les effets, denrées et marchandises,
importés par, ou consignés & (nom ou noms de la société, elc.,) danms le

dont . est maitre, de , 5 (variez ces
mots suivant le cas) que la facture (ou les factures que je produis maintenant, contient
(ou contiennent un compte vrai et fidele du codt actuel des dits effets, denrées et mar-
chandises; que je ne connais ni ne crois a Pexistence d’aucune autre facture ou
connaissement que ceux gque je produis maintenant, et qu’ils sont dans le méme état
que je les ai réellement regus. Et je jure (ou affirme) de plus solennellement, que je
’ai, dans Ia dite feuille (ou les dites feuilles) d’entrée, ou facture (ou factures) caché ou
supprimé aucune chose qui puisse frustrer Sa Majesté la Reine d’aucune partie du droit
légalement di sur les dits effets, denrées et marchandises ; et que si, en aucun temps
ci-aprés, je découvre aucune erreur dans la dite facture (ou factures, ou aucune d’elles)
ou dans aucune feuille (ou feuilles) d’entrée et le compte maintenant produit des dits
effets, denrées et marchandises, ou si je regois aucune autre facture d’iceux, j’en donnerai
immédiatement connaissance au collecteur de ceport. Ainsi que Dieu me soit en aide.

' ' - (Sgnature.)

Assermenté (ou affirmé) devant moi, ce - jour de - mil huit cent
(Signature,) : .
Collecteur.
(ou suivant le cas.)

SERMENT OU AFFIRMATION de tout PROPRIETAIRE, lorsque les effets n’auront pas &té
réellement achetés. ‘
Province du Canada,

Port de
Je (nom) jure (ou affirme) solennellement que la feuille (ou les feuilles) d’entrée
par moi maintenant délivrée au collecteur de ' » contient

(ou contiennent) un état vrai et correct de tous les effets, denrées et marchandises,
importés par moi ou cousignés i moiou a (nom de la sociéte) dansle B
dont est maitre (variez ces mots suivant la circonstance,) de

; que lesdits effets, denrées et marchandises n’ont pas été réellement
achetés par moi (ow nous) ou par mon (ox notre) agent, en la maniére que se font
ordinairement les marchés et ventes ; mais que néanmoins, la facture (ow les factures) -
que je produis maintenant contient (ou contiennent) une évaluation juste et fidéle d’iceux
d’aprés leur valeur vénale sur les principaux marchés dans (insérez tcilenom du pays ot
les effets ont €& exporiés en cette province, ou employez Lels mots analogues de nature @
indiquer les mémes faifs) au temps ol ils ont été ainsi exportés; que je ne connais
aucune autre facture ou connaissement que ceux que je produis maintenant, et que je ne-
crois pas qu’il en existe d’autres, et qu’ils sont dans le méme état ou je (ou nous) les
ai reellement recus. E

¢ -
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Et je jure de plus solennellement ‘ (ou -affirme) que je n’ai; dans 1a. dite feunille (ou
feuilles) d’entrée ou facture (ou factures), caché ou supprimé aucune chose qui puisse
frustrer Sa Majesté la Reine d’aucune partie des droits légalement dus sur les dits effets,
denrées et marchandises ; et que si en aucun temps ci-aprés je découvre aucune erreur
dans la dite facture (ou factuTes, ou ancune d’elles) ou dans la feuille (ou les feuilles)
d’entrée, et le compte maintenant produit des dits effets, denrées et marchandises, ou si
je recois aucune autre facture d’iceux, j'en donnerai immédiatement: connaissance au
collecteur de ce port. Ainsi que Dieu me soit en aide. ' R T .

: - ‘ . (Signature) -
Assermenté (ou affirmé) devant moi, ‘ce jourde  milhuitcent
(Signature,) : o
-+ -Collecteur. -~

(ou suivant le cas.) -

SERMENT ou AFFIRMATION de tout PrOPRIETAIRE, CONSIGNATAIRE, IMPORTATEUR OU
AGENT, en entrant des marchandises sans factare. < - ° - ¢

Je {nom) jure (ou affirme) solennellement, sincérement et formellement que le
connaissement (o les connaissements) maintenant par moi délivré au collecteur de
: , contient (ou contiennent) un &tat vrai et correct de tous les effets,
denrées et marchandises, importés pour moi ou pour mon compte, ou pour le compte
de toute personne pour laquelle je suis autoris€ 3 en faire Ientrée, dans le
dont est maitre, de - - (variez ces mots suivant la circonstance.)
Que le connaissement que je produis maintenant est le véritable et seul connaissement
que j'ai requ des dits effets, denrées et marchandises, et que je n’ai reGu aucune autre
facture, ni ne connais qu’il ait ét& Tegu aucune autre facture ou &tat des’ dits effets,
denrées et marchandises. Je jure (ow affirme) de plus, que sije découvre ci-apres
aucune autre ou plus grande quantité d’effets, denrées et “marchandises’ que ccux
mentionnés dans la dite feuille d’entrée, ou si je recois aucune facture des dits-effets,
denrées ou marchandises ou d’aucune partie d’iceux, j’en donnerai immédiatement et
sans délai connaissance au collecteur de ce port. Je jure (o affirme) aussi, que rien

n’a été caché ou supprimé dans la dite feuille d’entrée, dans Pintention de ne pas .

payer exactement les droits imposés par les lois de cette province du Canada; et que
tout y est exprimé d’une maniére juste et correcte, an meilleur de ma connaissance et
croyance. Ainsi que Dieu me soit en aide. ' AR St

v

: S : , © (Signature.):’
Assermenté (ou affirmé) devant moi, ce = - - mil buitcent’- =
' (Signature,) RS CHEE A L E
*  Collecteur.

© (ou suivant le cas.)

SerMENT du PrOPRIETAIRE résidant hors de ‘cette province, lorsqu'il ‘n’y’a pas de
propriétaire dansla province qui puisse attesterla facture, ou lorsque le propriétaire
est le manufactureur ou concerné dans la manufacture des effets. ‘

_Je (nom) jure (ou affirme) solennellement que la facture ci-annexée et par moi
signée est la véritable et unique facture des effets, denrées et marchandises y mentionnés,

. -

- mis

101
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mis par moi (ow par, nom de la compagme) a bord (ou destinés i &tre mis 5 bord) du

dont ‘ - est maitre, (variez ces mots suivant
le cas,) et consignés 3 : o i . dausla province du
Canada; que je n’ai pasenvoyé et que je n’enverrai point d’autre facture des dits effets,
denrées et marchandises, et que je ne crois pas quiil en existe d’autre; que la dite
facture contient une &valuation Juste et fidele des dits effets, denrées et marchandises
d’apres leur valeur vénale en argent sur les principaux marchés de (nsérez le nom du
Ppays d'oit les effets ont été exportés en cette province, ou employez d’autres mots pour
exprimer les faits) au temps ou ils ont &té ainsi exportés, (ou lorsqu’ils ont été ainsi
embarqueés, o maintenant,) et qu’ils n’ont pas été réellement achetés par moi (o nous)
Ou pour mon (o notre) compte,—ou (que la dite facture contient un état juste et
fidele du cout reel des dits effets, denrées et marchandises et de leur valeur vénale
sur les principaux marchés de (insérez le nom du pays d’o les effets ont été exportés
en cetle province, ou employez d’autres mots analogues pour exprimer les faits) au tem ps
ou ils ont &té achetés pour mon (ou notre) compte; et que rien n’a &té caché ou
supprimé dans la dite facture ou autrement, qui puisse frustrer Sa Majesté la Reine de
la Grande-Bretagne et d’Irlande d’aucune partie des droits qui seront légalement dus
en Canada sur les dits effets, denrées et marchandises, Ainsi que Dieu me soit en aide.

(Stgnature.)
Assermenté (ou affirmé) devant moi, ce jour de mil huit cent
' (Signature,) ’
Collecteur.

ou
Consul Britannique &
(ou sutvant le cas.)

La formule d’aucun de ces serments ou affirmations pourra €tre changée de maniere
& rencontrer les exigences du cas, et le serment ou affirmation sera suffisant, pourvu
que les faits nécessaires y soient distinctement mentionnés, et qu'ils soient assermentés
ou affirmés. '

NominaTion d’un ProcureuR ou AGENT.
Province du Canada.

Sachez tous par ces présentes, que nous A. B. & Cie., avons nommé et nommong

par ces présentes C. D. de (résidence, profession, elc.) pour étre.notre
vrai et légitime. procureur et agent, pour transiger pour nous et en notre nom, toutes
affaires que nous pouvons avoir avec le collecteur au dit port de © ,ou

relativement au département des douanes au dit port, et pour exécuter, signer, sceller
et délivrer pour nous et en notre nom, toutes obligations, entrées et autres instruments
par €crit relatifs a aucune telle affaire comme susdit ; ratifiant et confirmant par les
présentes tout ce que notre dit procureur et agent fera relativement aux prémices. En
foi de quoi nous avons signé ces présentes, et les avons scellges et délivrées comme
étant notre acte et fait, 4 - dans la dite province, ce
jour  de . , mil huit cent - .
: A. B. er C. [L. S.]
par :
un des associés de la dite compagnie,
En présence de E. F. :
, et G. H,

. - CAPc




CAP. I

Acte pour amender et ifendre" permaxient tel qd’amen&é,, l’Acte pom;l’Admims-
tration des Douanes. , O AT
[ 254vril 1809.]

TTENDU quil est expédient d’2mender et rendre permanent.tel qu’amendé,
Pacte passé dansla huitiéme année du régne de Sa Majesté, et intitalé - Acte pour
pourvoir & Padmiristration des douanes et des maticres qua ont rapport ala. perception
du revenu provincial: 3 ces causes, qu'il soit statué par la Trés-Excellente Majesté de
la Reine, par et de I’avis et du consentement du conseil législatif et de Passemblée
législative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous autorité
d’un acte passé dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande,
intiwlé : Acte pour. réunir les provinces du. Haut et du Bas-Canada, et pour le
gouvernement du Canada, et il est par le présent statué par la dite. autorité, que
nonobstant toute chose contenue dans la troisiéme section ou dans toute autre partie
de P’acte cité dansle préambule de cet acte, il sera loisible au gouverneur:en conseil
d’accorder aux collecteurs des douanes, aux ports de Québec et de Montréal, respective-
ment, tel salaire n’excédant pas sept cent cinquante louis, courant, . par-année, selon
que le dit gouverneur en conseil le jugera convenable et nécessaire, et que le dit acte,
tel quamendé par le présent, sera et il est par le présent déclaré permanent, et
demeurera en force, jusqu’a ce qu’il soit abrogé par une autorité compétente; nonobstant

toute chose contenue dans le dit acte & ce contraire.

CAP III.
Acte pour permettre I'entrée libre en Canada de. certains objets; de la prove-
nance des Etats-Unis de 'Amérique, 3 certaines conditions ¥ mentionnées.

[ 25 Avrdl, 1849. ]

g TTENDU qu'il est désirable de pourvoir & Padmission libre en Canada de cor-
, tains objets, de la provenance des Etats-Unis. d’Amérique; énumérés dans la
cédule de cet acte, aussitot que-de semblables objets de la provenance du Canada
seront admis en franchise dans les dits Etats : a ces causes, qu’il soit en conséquence
statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de Pavis et consentement du
conseil législatif et de I’assembiée législative de la province du Canada, constitués
et assemblés en vertu et sous I'autorité d’un acte passé dans le parlement du royaume-
uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, intitulé: cte pour réunar les provinces du Haut
et du Bas-Canada, et pour le” gouvernement du Canada, et il est par ces: présentes
statué par la dite autorité, qu'aussitét que les objets énumérés dans la cédiile -annexée
a cet acte, de la provenance de cette province, seront admis en franchise dans les Etats-
Unis de P Amérique, en vertu de toute loi des dits Etats-Uuis, alors les mémes objets,
de la.provenance des Etats-Unis, seront admis en franchise en cette province, s’ils sont
importés directement des Etats-Unis. : :

* IL Et quil soit statué, que cet acte aura pleine force et effet le, depn-is';etfﬂaprés:
(et pas avant) tel jour qui sera fixé a cet effet dans aucune proclamation: & étre émanée
_ par
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12 VICTORI AL, CAP. 34. 1849:

par le gouverneur en conseil, proclamant que Sa Majesté a donné son assentiment & cet
acte, de et par I'avis de son conseil privé, et fixant le jour ow, depuis et apres lequel
cet acte entrera en pleine force et effet. ; o v :

CEDULE.

Grains et céréales de toute espéce, végétaux, fruits, graines, animaux, peaux, laine,
beurre, fromage, suif, cornes, viandes salées et fraiches, minerais de toutes sortes de
métausx, alealis, bois de construction, douves, bois de toute espece.

CAP. 1V.

Acte pour établir des meilleures dispositions relativement aux péages qui
seront percus sur des travaux publics de la province, et pour d’autres

fins relatives aux dits travaux.
[ 25 Awril, 1849.7

% TTENDU qu'il est expédient d’établir relativement aux péages qui seront pergus

sur les dits différents travaux publics de cette province, telles dispositions qui
permettront au gouverneur en conseil de régler les dits péages de maniére & en simplifier
le calcul et la perception, accorder toutes les facilités possibles au public, et retirer en
méme temps un revenu suflisant des dits travaux: & ces causes, qu’il soit statué par
Ia Trés-Excellente Majesté de 1a Reine, par et de I’avis et du consentement du conseil
législatif et de Yassemblée législative de la province du Canada, constitués et assemblés
en vertu et sous lautorité d’'un acte passé dans le parlement du royaume-uni de la
Grande-Bretagne et d’Irlande, et intitulé: Acfe pour réunir les provinces du Haut et
du Bas-Canada, et pour le gouvernement du Canada; et il-est statué par le présent
par Pautorité susdite, que les cédules annexées & Pacte passé dans la neuviéme année
du régone de Sa Majesté, intitulé : Acte pour amender la loi qui établet le bureau des
travauxr publics, et marquées respectivement, B. 1, B. 2, B. 3, B. 4, B. 5, et B. 6, les-
quelles cédules sont des tables des péages mazimiuin a prélever sur les divers travaux
publics y mentionnés, seront et sont par les présentes abrogées, ainsi que toutes les
parties du dit acte ou de P'acte passé dauns la session tenue dans les dixiéme et onziéme
années du régne de Sa Majesté, intitulé: Acte pour amender Pacteinlitulé: Acte
pour amender la lov qui élablit le bureaw des travauz publics, qui prescrivent que les
péages pergus sur les dits travaux en vertu d’un ordre du gouverneur en conseil,
seront réglés ou basés sur les dites tables des dites cédules.

II. Et qu’il soit statué, que la cédule annexée’a cet acte, sera et est par le présent
acte substituée an lieu et place des cédules annexées al’acte en premier lieu ci-dessus
mentionné, qui sont par le présent acte abrogées; et le dit acte et 1’acte en second lieu
ci-dessus mentionné, seront interprétés et auront effet, comme si la dite cédule annexée
a cet acle avait été annexée au dit acte en premier lieu ci-dessus mentionné, et a
laquelle il est référé dans les dits actes ou aucun d’eux, au lieu des dites cédules par le
présent abrogées; et toutes les dispositions des dits actes s’appliqueront aux péages
mentionnés dans la cédule annexée & cet acte, comme payables sur les denrées et
marchandises qui descendent le fleuve St. Laurent, en évitant de passer par aucun&
section des canaux entre Montréal et Kingston. .

+&e
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.. III. Et.qu’il soit statué, que toute fraction d’un tonneau ou autre quantité mentionnée.
dans la cédule annexée a cet acte comme étant celle d’aprés laquelle les'péagesa
percevoir sur les dits.travaux doivent &tre calculés, pourra étre considérée comme un
tonneau entier, ou une quantité entiére; et que pourvu que lés taux mentionnés ‘dans
la cédule annexée A cet acte ne soient en aucun cas augmentés, les péages pourront
étre changés ou des exemptions accordées relativement a certains travaux, sections ou
portions de travaux, ou relativement & certaines classes on sortes de vaisseaux, denrées,
animaux voitures ou passagers, en la maniere.que le gouverneur en conseil considérera
comme la plus avantageuse pour le public. =~ S S SR L

IV. Et quil soit statué, que sur et pour P’usage d’aucuns des travaux publics non
compris dans la cédule anmesée & cet acte, ou qui seront ci-apres construits ou
complétés, tels péages pourront &tre prélevés suivant que le gouverneur en conseil le
jugera convenable, et suivant qu’ils seront, selon lui, proportionnés aux péages prélevés
durant la méme période, en vertu de Pauterité de cet acte on de tout.autre acte, sur
les travaux publics les plus analogues. ‘ T TR T =

V. Et qu’il soit statué, que le chemin enire le village de Dundas etle township de
Waterloo, mentionné dans 1’acte de la législature du Haut-Canada, passé dans la
septieme année du régne de feu Sa Majesté le roi Guillaume Quatre, intitulé : _Acte pour
autoriser la construction d’un chemin macadamisé entre Dundas et Waterloo, dans le.dus-
trict de Gore, sera, etle dit chemin est, par le. présent acte, transféré & Sa Majesté, Ses
Heéritiers et Successeurs, et sera sous le contréle des commissaires des travaux publics
pour les fins de acte ci-dessus en premier.lieu mentionné, dont toutes les dispositions,
ainsi que celles de Pacte ci-dessus en deuxiéme lieu mentienné, et du présent acte, seront
applicables au dit chemin tout comme s'il avait €été inséré dans la cédule A de Pacte
ci-dessus en premier lieu mentionné. . o ‘ :

VI. Et quil soit statué, que les dispositions précédentes de cet acte’ auront force et
effet & dater du premier jour de mai prochain, et non auparavant; & moins.que le
gouverneur en conseil, avant le dit jour, n’établisse des réglements pour définir les

Supp&aﬁoxi
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péages qui seront prélevés en vertu de cet acte et des actes susdits, sur tous ou'chacun -

- les travaux publics de cette province le, depuis, et aprés le jour augquel, ou.apres lequel
(et non auparavant) il sera prescrit que les dits réglements entreront en vigueur..

.

r——

" CEDULE.

TABLE DES DROITS MAXIMUM QUI SERONT PRELEVES EN.VERTU DE L’AUTORITE DE
: CET ACTE, ET DES ACTES Y MENTIONNES.

Sur les denrées et marchandises passant par tous les canaux depuis Montréal ® : ?
jusqu’a Kingston, en montant,, par tonneau pesant,..:eece,..... 0 7 6
Sur Do €N descendant.. . v..eneecenricnssstsonsase-ases O 5 0
Sur les bateaux & vapeur et autres vaisseaux passant par les'ditscanaux, en
mMONtant, Par tODNEAU. _ve.es covrvoneessecossssosncescsses 0 0 3
Do .do = do  endescendant, par tonneau.....,... 0 0 1%
‘Sur
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Sur les passagers de vingt-un ans, ou plus, en montant, chaque.......... O
Do do do _en descendant, chaque............. 0
Do do au-dessous de cet 4ge, en montant, chaque. ...v.eeaee... 0O
Do do =~ do en descendant, chaque............. 0
Les mémes péages étant exigibles sur les denrées et marchandises descen-
dues par le Saint Laurent et que Pon aura évité de faire passer par aucune
section ou sections des dits canaux, tout comme si les dites denrées et
marchandises fussent descendues par les dits canaunx, excepté toutefois
le bois de construction qui sera descendu en radeaux ou cribs, et qui
aura été coupé sur les bords du Saint Laurent ou de la riviére des
Outaouais, ou de la baie de Quinté, ou des cours d’eau qui se déchargent
dans les dites riviéres ou baie. ‘
Sur les denrées et marchandises passant par le canal de Welland, en
montant ou en descendant, par tonneau pesants ceu.eviveearensennn.. 0
Sur les bateaux ou autres vaisseaux passant par le méme, en montant et
en descendant, par torneau........... tecericeneatenaannn eeeen.. O
Sur les passagers de vingt-un ans ou plus, en montant et en descendant,
chaque .......eeieiiianannn. Seecctenersesttcreocoreaaranens 0

Do do de moins de vingt-un ans, en montant ou en descendant,

cocoon
=Wy

P

(o2}

H .
ol

Chaque.-..........-oo......-.-m--................... * seveee

Sur les denrées et marchandises passant par le canal de Chambly, en
montant ou en descendant, par tonneall pesant.....eveeco..... cenres

Sur les bateaux & vapeur ou autres vaisseaux, passant par le méme, en
montant ou en descendant,’ par tonneau......... teeretectiteaaaiens

Sur les passagers de vingt-un ans ou plus, en montant ou en descendant,
cha.que............ 0 80 c0 000000000 eerss P s st c00essmoer s o

Do do au-dessous de vingt-unans do  do chaque.

Et sur les denrées, vaisseaux ou passagers qui passent par aucune partie ou
section des dits canaux, respectivement, telles portions des dits péages
que le gouverneur en conseil jugera & propos de fixer.

Sur les denrées, marchandises vaisseaux ou passagers, passant par aucune
des écluses mentionnées dans la cédule A, annexée au dit acte, passé
dans 1a neuviéme année du régne de Sa Majesté, et intitulé: Acte pour
amender la loi qui établit le bureau des travauz publics, ou qui seront
construites ci-apres, et n’étant pas sur aucun des dits canaux, par tonneau
pesant, en montant, ou en descendant, 3 chaque écluse...,........ oo

Sur les bateaux & vapeur et autres vaisseaux, en montant ou en descendant,
par tonneau.................. D T Y R T s cecscesaian

Sur les passagers de vingt-un aps ou plus; en montant ou en descendant,
chaque ¢evvveen..... cesiiianns Seesciemtsenetiertinnnsretinnnn

Do do  au-dessous de vingt-un ans, en montant ou en descendant,
ChaqUe . ccevetueneennrorneioeroeatoennnceennnens ..

Pour I'usage des divers havres publics mentionnés dans la dite cédule A.

Pour chaque tonneau pesant de denrées ou marchandises débarquées ou
embarquées 3 bord d’un Vaisseau. .. caeeeeverterreneieannt i nennn.

Sur les bateaux 4 vapeur et autres vaisseaux qui se serviront d’aucun tel
havre, par tONNEaU, Par JOUT. . eeeesecosoccacsssosocessnesceasees O

OO0 o © o
OO o NV o O o . -3

o o o O

ceeo0c et ces 0

o
o O
(=]

0}

Sur
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: : T L T e RS £ . s.. D
Sur Jes passagers embarqués ou débarqués de. vingt-un-ans.ou plus, chague 0 0 1.
Do  do do - -* ' au-dessousde vingt-un ans, chague, voveeees 0 O 03
Pour 'usage des diverses glissoires mentionnées dans Ia dite cédule A. =~
Pour chaque crib de bois dur de construction, méts; douves.on bois scié... 0 12 6
Pour chaque crib, d’autre bois de construction ou de billots de sciage..... 0.10. 0

Sur les divers chemins publics mentionnés dans 'la cédule A, 3 chaque
- barriére construite ‘sur ‘ces: chemins, et pour ‘chaque passage & telle
barriére. © - 7 Lo il n el T T T
Pour chaque voiture de quelque sorte quelle: soit, . tirée par un cheval ou
autre béte de somme et chargée-de pas plus de dix quintaux, (chaque dix
quintaux additionnels étant comptés comme’ un cheval, ‘et toute fraction
~'de dix quintaux comme dix quIntauX)...cee treriineareseienaan.s 0
Pour chaque cheval additionnel ‘ou’autre béte de somme, attelée a telle
-voiture, ou cheval de selle, ou autre béte de somme et le conducteur. ..
Pour. chaque cheval non attelé 4 une voitiire' et sans conducteur, beeuf,
- vache, ou'béte d cornes, ou quadrupede,” non désigné spécialement....
Pour: chaque mouton, cochon 0w chevre. . v veey i viee e s cinesoennnnns.
Sur les divers ponts publics mentionnés dans la ‘dite cédule A, et pour -
chaque fois que I’on passera sur jceux. ~ .-
Les mémes péages que sur les dits chemins publics pour les animaux et S
voitures, et pour chaque personne qui passera & pied............. . 0 0 1

oo ©
oo o o
-

Acte pour mieux administrer la dette {publique; et les: comptes, revenus et

propriétés publiques. =~ = L ,_4 I
L [ 25 doril, 1849,

A TTENDU qu’il est expédient d’établir de‘meilleures dispositions pour administrer prgumpote.
A la dette: publique de cette province; tenir-les comptes ‘publics d’une: maniére :
claire et satistaisante, ‘et affecter réguliérement une partie' du revenu annuel au fonds
d’amortissement - pour le remboursement:de la'dette, et-pour pérmettre an gouvernement
provincial d’abandonner la - direction:de’ divers *ouvrages. locaux " qui - produisent
aujourd’hui un faible revenu, et pourraient &tre administrés plus commodément et plus
économiquement par les conseils‘municipaux ou autres corporations ou autorités locales
ou par des compagnies incorporées :' & ces causes; gi’il soit statué ‘par la Trés-Excellente - °
Majesté de la Reine, par et deIavis et du consentement du conseil législatif et de
Passemblée 1égislative de' la‘province -da‘Canada;- constitués et assemblés en vertu et
sous P'autorité d’un acte passé dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne
et d'Irlande, et intitulé : Acte poir réunir:les provinces du Haut et du Bas-Canada, et
pour le gouvernement du Canada’; et il est statué en-vertu de Pautorité susdite; que le Legouvernear
gouverneur de cette: provinee pourra;‘de-et:par Pavis ‘du¢onseil exécutif, ‘de’ temps a pourma, amortie
autre,- et selon que les:intéréts - du’ service public:Pexigeront; amortir ou ‘rachieter pour dcventares o
le compte de-la province, toutes ou-chacune-les débentures'alors A'payer et constitnant amnes do
la dette publique-de la'province du Canada, ot de Piine ‘ot Pautre: desci-devant provinces =
du Bas:ou du'Haut-Canada, 'ou' toutes -ou-chiacire: Tés débéntures’ émisges: par des
‘commissaires ou autres:officiers publics, ‘én vertu-de Pautorité des‘1egislatures de P’une

N i - . ou
15 *
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ou Pautre des ci-devant provinces du Haut ou du Bas-Canada ou de la 1égislature du
Canada, les intéréts ou le principal desquelles débentures est mis a la charge du fonds
consolidé du revenu de cette province; et-émettre de nouvelles débentures pour un
montant n’excédant pas celui des débentures ainsi-amorties ou rachetées, ou que le
dit gouverneur en conseil pourra conver.ir avec les possesseurs des débentures ci-dessus
désignées, qu’ils accepteront @ leur place de nouvelles débentures dont le dit gouverneur
en conseil est par les présentes autorisé a ordonner 'émission, et dont le principal ou
les intéréts seront respectivement payés & méme le fonds consolidé du revenu de cette
province aux époques que le dit gouverneur en conseil pourra fixer ; et toutes débentures
autorisées par cet acte pourront &tre rachetables ‘en monnaie sterling de la Grande-
Bretagne, ou en monnaie courante de cette province, et le lieu du paiement de ces
débentures et des intéréts sur icelles pourra étre fixé dans cette province ou hors de
cette province, suivant que le dit gouverneur en conseil 'ordonnera, et les intéréts sur
ces débentures pourront &tre fixés i un taux qui n’excédera pas le taux alors légal,
suivant que le dit gouverneur en conseil Pordonnera; pourvu toujours, qu’aucune des
dispositions du présent acte n’aura leffet d’autoriser le gouverneur en conmseil &
augmenter la somme de la dette publique de 1a province sansl’autorisation du parlement
provincial ; mais cette derniére disposition ne sera pas interprétée-de maniére a empécher
Pémission de débentures comme susdit, dans le but d’en appliquer le produit au rachat
ou a Pamortissement d’autres débentures.

12 VICTORLZE, CAP. 5.

II. Et qu’il soit statué, que sur les débentures dont le gouverneur en conseil est ou
pourra étre autorisé 2 faire ’émission en vertu du présent acte, ou de tout acte passé,
ou qui sera passé, une somme n’excédant pas deux cent cinquante mille louis, courant,
pourra étre émise en débentures, valant chacune moins de dix louis; et que ces
débentures pourront &tre faites payables a demande, ou 3 un terme quelconque aprés
leur date, et avec ou sauns intérét, et.pourront étre recevables en paiement de sommes
d’argent payables au gouvernement provincial généralement, ou en paiement de tels
droits ou redevances, et par tels officiers ou départements, et i tels termes et conditions
que le gouverneur en conseil fixera de temps a autre; et aprés avoir été ainsi regues,
elles pourront étre re-émises, ou pourront tre éteintes et d’autres émises a leur place:
pourvu que le montant total des débentures susdites en circulation en quelque temps
que ce soit, n’excédera pas la dite souume de deux cent cinquante mille louis, et que le
montant total de toutes débentures, y compris celles mentionnées dans cette section,
n’exceédera en aucun temps le montant alors autorisé par la loi.

III. Et attendu qu’il appert que par suite de la pression de justes réclamations contre
le gouvernement provincial, les fonds dans la caisse publique ont été insuffisants 3
couvrir, des débentures de la description mentionnée dans la section précédente ont été
€émises sous l’autorité du gouverneur en conseil, depuis le premier jour de juillet, mil
huit cent quarante-huit, et ont, sous la méme autorité, é1é re¢ues en paiement de droits
et d’autres sommes d’argent payables an gouvernement provincial, et étant ainsi regues,
ont été éteintes, et d’autres ont été émises 4 leurs places, mais que le montant total de
ces débentures en circulation en quelque temps que ce soit, n’a jamais excédé la somme
de cent vingt cing mille louis, et que le montant total de toutes les débentures en
circulation n’a jamais excédé le montant autorisé parlaloi; etattendu que les exigences
du service public sont telles qu’il peut étre nécessaire pour soutenir le crédit publie,
que la marche ainsi adoptée soit continuée jusqu’a ce que le parlement provincial ait
adoptée des mesures a cet égard; et attendu que Ja marche ainsi adoptée: par le

gouvernement
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- gouvernement provincial, quoique justifie par-la nécessité, n’est pas conforme ila lettre

de la loi, et qu’il est par conséquent.- expédient.d’indemniser toutes: les personnes qui

ont contribué a la faire adopter: 3 ces causes, qu’il soit statué, que toutes débentures de

la description mentionnée dans la section: - précédente, . émises ou regues en paiement
comme susdit depuis le dit premier jour de juillet, mil-huit cent.quarante-huit, et qui, si
cet acte eut alors &té en force, auraient été:légalement -émises et regues en paiement,
comme susdit, seront considérées.comme ayant été. émises et recues légalement; et tous
officiers ou personnes qui les ont émises owregues, ou ont prété la maison 3 leur émission
ou réception, sont par le présent acte déclarées indemnes et a ’abri de toutes poursuites,
procédures ou recherches. auxquelles elles auraient pu &tre exposées, sans cet acte:
pourvu toujours, que le montant total des dites débentures, comme susdit, qui ont &té
en circulation en quelque temps que ce soit avant la passation de cet acte, n’ait pas
excédé la somme de cent vingt-cing mille Jouis, et que le montant total de toutes
débentures en circulation en quelque temps que ce. soit avant la passation de cet acte,
n’ait pas excédé le montant alors autorisé par la loj, et non autrement. . ’

IV. Et quil soit statu€, que le dit gouverneur en conseil pourra ordonner aux
officiers qu’il appartient d’accorder des -annuités & durée déterminée i la charge du
fonds consolidé du revenu de cette province ; ces‘annuités étant accordées & des termes
conformes aux tables anglaises les plus approuvées, et basées sur un taux d’intérét
n’excédant pas six pour cent par année, et d’appliquer le produit de ces octrois d’an-
nuités & Pextinction de la dette publique. T

V. Et quil soit statué, qu’a dater de la passation de cet acte la totalité du revenu
net provenant des droits de péage imposés sur les travaux publics, aprés en avoir déduit
la somme de vingt mille louis .qui sera placée annuellement au crédit du fonds du
revenu consolidé et en formera- partie, sera portée au -crédit du fonds d’amortisse-
ment et en fera partie; et le gouverneur en.conseil pourra ordonner que toutes les
sommes qui formeront partie du fonds d’amortissement soient placées Soit - en effets
publics de cette province ou dans les fonds anglais; pourvu premi¢rement, que le
gouverneur en conseil pourra i volonté ordonner de transférer du fonds consolidé
du revenu au fonds d’amortissement toute partie- non approprié: du revenu qu’il serait
jugé possible & Pexpiration de chaque année d’appliquer a P’extinction de la dette
publique, et les sommes ainsi transférées :seront placées dans. les fonds ou en effets
comme susdit; pourvu, deuxiémement, qu’aucune disposition contenue dans cet acte, ne
sera cemsée abroger ni affecter les dispositions de I’acte passé dans la session tenue
dans les dixi¢me et onzieme années du régne de Sa.Majesté, et intitulé: Acte pour
JSaciliter Uémassion de débentures, et pour d’autresfins 3 mentionnées. '

VI. Et quil soit statué, que le dit gouverneur en:conseil. pourra de temps & autre
faire les réglements qu’il jugera nécessaires pour Padministration de la dette publique
de cette province, et le paiement des intéréts-de cette dette, et-nommer un ou plusieurs
agents fiscaux de la province dans la ville de Londres, et convenir avec eux de la
compensation qui leur sera accordée pour mégocier:des .emprunts, pour -payer les
intéréts de la dette publique et:pour les autres servicesqui se rattacheront & P’admi-
nistration de la dite dette, et leur payer. cette.compensation:a méme le fonds consolidé
du revenu. C Cowe e e g et o g o

VIL Eft attendu que par suite des fluctuations du commerece il peut arriver quelquefois
que le revenu de cette province, qui consiste principalement en droits de douane, soit

moins
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moins considérable que le montant prévu par la législature, et qulen conséquence le
fonds consolidé du revenu soit insuffisant pour faire face aux items de dépenses ‘mis i
la charge de ce fonds par la loi = qu'il soit status, que le gouverneur en conseil pourra,
de temps & autre, suivant que le service public Texigera, a raison de ce que le fonds.
consolidé du revenu serait alors insuffisant pour faire face aux charges qui lui sont
imposées par la loi, ordonner- que les officiers qu'il appartient effectuent des emprunts
temporaires imputables sur le dit fonds-consolidé du revenu, en la maniére et forme,
en tels montants, et payables 4 telles époques, et portant tels taux d’intéréts n’excédant
pas le taux alors légal pour cent par année, que le gouverneur en . conseil pourra
ordonner : pourvu toujours, que la quotité de ces emprunts n’excédera pas le montant
du déficit qui existera dans le fonds consolidé du revenu, pour faire face aux charges
imputées par la loi sur ce fonds. :

VIIL. Et attendu, que depuis la réunion des ci-devant provinces du Haut et du Bas-
Canada diverses appropriations ont été faites par le parlement pour la construction de
travaux publics, sans que la réalisation des sommes ainsi accordées au moyen d’em-
prunts ait €té autorisée, et qu’en conséquence de cette omission ces appropriations ont
été prélevées et imputées sur le fonds consolidé du revenu, ce qui a causé un grand
dérangement dans les finances de la province : qu’il soit statué, que le dit gouverneur
en conseil pourra ordonner & Pofficier qu’il appartient de constater, avec toute la pré-
cision possible, le- montant des appropriations destinéesa des travaux permanents qui
ont ¢té payées 4 méme le fonds consolidé du revenu, et de porter au crédit de ce fonds
le montant total des dits paiements, en les mettant & la charge des travaux publics
respectifs ; et le gouverneur-général ‘en conseil, pourra -émettre des débentures pour
telie partie des dites appropriations qu’il sera nécessaire pour mettre le fonds consolidé
du revenu en état de faire face aux charges qui lui sont imposées par la loi, et que
Pexcédant de revenu etle revenu mnon -approprié de la province versé dans le coffre
provincial avant le premier janvier, mil-huit-cent quarante-neuf, n’ont pu suffire &
couvrir, et de faire insérer dans les comptes publics qui seront - subséquemment
présentés, un compte rendu de ce quiaura été fait 4 cet égard: pourvu toujours,
que de telles débentures ne seront pas émises pour des sommes moindre que dix louis
chacune, et n’excéderont pas en totalité la somme de deux cent mille louis.

1X. Et qu’il soit statué, que les comptes publics de la province seront tenus en partie
double dans les bureaux du receveur-général et de Pinspecteur-général des comptes
publics, et que chaque année, aussitdt que. possible aprés Pexpiration de année fiscale,
1l sera préparé un compte rendu indiquant I'état de la dette publique, et les sommes
imputables sur chacun des travaux publics pour lesquels une portion de la dette a été
contractle, ainsi que I’état du fonds consolidé du revenu, et des diverses fondations
(zrusts) et fonds spéciaux qui sont administrés par le gouvernement provincial, et tous
les autres comptes et piéces qui seront nécessaires pour faire connajtre 3 combien se

montent réellement le passif et Pactif de la province 4 la date de ce compte rendu.
X. Et afin de simplifier les comptes publics, et faire voir plus clairement le véritable
état des affaires publiques, .qu’il soit. status, qu’il sera- ouvert dans les livres de la
rovince, un compte, intitulé: ¢ pertes par les travaux. publies, ou autrement,” lequel
compte sera débit€ des sommes qui auront &té dépensées sur les ouvrages qui sont
complétement improductifs, et qui auront été entiérement abandonnés, ainsi que de la
balance due a la province par la ci-devant maison Thomas Wilson et compagnie; de-
‘ . . L T R Londres,
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Londres; et des balances dues par Iés; «comptables publics:ou compag'nies}inCQrpprées,
que Pon jugera impossible de retirer d:cause .de Vinsolvabilité: des dsbiteurs: ou d’autres

causes, et eégalement de toute balance qui:pourra se trouver au débit de ancien: compte

des débentures sterling, aprés avoir: calculé le montant de: ces :débentures ‘en monnaie
courante, suivant le cours légal: du ‘change ;. ét égalemient ‘du montant: de toutes
obligations données pour droits de donane ou droits sur:Pexploitation des bois, dont la
collection sera considérée comme impossible par:suite de Pinsolvabilité des signataires de
ces obligations ; et du montant de toutes autres ‘sommes-avancées ou dépensées par la
province ou dues & la province, et qui seront considérées-comme totalement perdues ;
pourvu toujours, qu'un tableau séparé de toutes les entrées faites a la colonne du débit
sera soumis annuellement au parlement avec les:comptes publics. c T

XI. Et qu’il soit statué, que la balance qui appert au débit du compte intitulé:
“ Cédule A de la liste civile ” sera transférée au débit du fonds- consolidé du revenu,
et la balance qui appert au crédit du compte intitulé : « Cédule B de la liste civile,”
sera transférée au crédit du dit fonds consolidé du. revenu. T o

XII. Et qu’il soit statué, que le gouverneur en conseil pourra entrer en arrangements
avec tout conseil municipal ou de district, ou autres corporations -ou autorités ‘locales,
ou avec toute compagnie dans. le Bas:ou dans le: Haut-Canada, incorporée dans le but
de construire ou maintenir ces ouvrages owdes: ouvrages du méme genre dans la méme
section -de la province, -pour ‘leur transférer tous cherins -publics, -havres, ponts ou
édifices publics qu’il serait estimé plus convenable de placer sous la direction des. dites
autorités ou compagnies locales, et aprés avoir terminé ces arrangements, concéder (et

- en concédant ainsi, bailler et transporter) pour toujours, ou pour un nombre d’années

déterming, tous ou quelqu’un des dits chemins; havres, ponts ou édifices publics, au
conseil de district ou municipal, ou autre autorité ou. ‘compagnie - locale (ci-apres
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appelée “ concessionnaire””) avec laquelle Tarrangement-aura été fait, et aux termes et~

conditions dont il aura été convenu, et que tous’ deniers qui 'seront payés 3 la province
aux termes de toute telle concession, seront portés au crédit du fonds d’amortissement
et en formeront partie. - - . AR S IR

N

XL Et quil soit statué, que toute concession comme susdit, d’aucun des dits

- travaux publics, pourra &tre faite par un ordre du - gouverneur en conseil publié dans

le Canada Gazette, et par cet ordre tous et chacun les pouvoirs et droits appartenant
a la couronne ou au gouverneur en conseil, ow & : tout .autre officier ou ‘département 'du
gouvernement provincial relativement 3 tout ouvrage public concédé par le dit ordre,
pourront étre concédés et conférés au concessionnaire 3: qui le dit ouvrage public est
par lui concédé ; et le dit ordre en conseil pourra contenir toutes les conditions; clauses,
restrictions et limitations dont il pourra €tre ‘convenu: comme susdit, lesquelles, aussi
bien que toutes les dispositions du dit ordre en:conseil (en-auntant qu’elles ne seront pas
incompatibles avec cet acte, et n’auront: pas:pour ‘objet de’ concéder quelque droit ou
pouvoir dont immédiatement avant de donner le dit ordre en conseil; 1a couronne ou le
gouverneur en conseil, ou quelque’officier ou ‘département du' gouvernement' provincial
n’était pas revétu) auront pleine force, et it Y sera ‘obéi comme- si elles étajent’
contenues daus cet acte, et faisaient' partie de ses dispositions; et tout tel ordre en
conseil pourra, avec le consentement du: concessionnaire; étre Tévoqué oil amendé par
tout ordre en conseil subséquent: publié comme ‘susdit’; ‘et un-exemplaire ‘du Canada
Gazette contenant le dit ‘ordre en conseil enserala'preuve; et ‘1e consentement du

’ : ' concessionnaire
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concessionnaire au dit ordre sera présumé, & moins qu'il ne soit contesté par le dit
concessionnaire, et s’il est contesté, le dit ordre en conseil sera prouvé par toute copie du
dit ordre en conseil, sur lequel ’acquiescement du concessionnaire au dit ordre sera
Gerit et attesté par toute signature ou sceau (ou par ces deux moyens i la fois)
qui suffirait pour faire de tout acte ou convention, I’acte ou la convention du dit
concessionnaire ; pourvu toujours, qu’aucune des dispositions contenues dans cet acte,
ni dans un ordre en conseil fait en vertu de cet acte, n’aura Deffet d’exempter aucune
personne de toute punition ou amende infligée par tout acte ou loi, ou en vertu de tout
acte ou loi, pour tout délit relatif i aucun des travaux publics ; mais la proportion de
ces amendes, qui autrement appartiendrait 4 la conronne, appartiendra, $’il en est ainsi
ordonné par Pordre en conseil, au concessionnaire en vertu de cet ordre, autrement elle
appartiendra 4 la couronne; mais cette dernitre disposition n’empéchera pas le
concessionnaire d’abolir ou modifier toute amende imposée par le gouverneur en conseil,
cn vertu de tout acte quelconque, si le pouvoir d’abolir ou modifier cette amende est
transféré au dit concessionnaire en la manidre susdite, ni n’empéchera de ce faire le
dit gouverneur en conseil avec le consentement du dit concessionnaire, si ce pouvoir
n’est pas transféré i ce dernier.

XIV. Et qu'il soit statu¢, qu’il sera rendu compte de I'emploi légal des deniers
dépensés en vertu de Vautorité de cet acte & Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs,
par lintermédiaire des lords commissaires de la trésorerie de Sa Majesté pour le temps
d’zlors, en la maniére et forme qu'il plaira § Sa Majesté, Ses Heéritiers et Successeurs
ordonner. '

CAP. VI.

Acte pour abroger certains actes y mentionnés, et pour établir de nouvelles
dispositions relativement aux émigrés.
| 25 Avril, 1849. |

TTENDU qu’il est nécessaire d’abroger certains actes ci-aprés mentionnés, et -
A_ d’établir telies dispositious ultérieures relativement a 1’émigration qui tendraient
a empécher l'introduction dans cette province d’une émigration pauvre et nécessiteuse
et affligée de maladies ; et en méme temps d’encourager Vintroduction d’une classe
d’émigrées plus_saine et plus utile : & ces causes, qu’il soit statué par la Trés-Excel-
lente Majesté de la Reine, par et de I'avis et consentement du conseil législatif et de
Passemblée législative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et
sous Pautorité d’un acte passé dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne
et d’Irlande, intitulé: Acte pour réunir les provinces du Haut et du Bas-Canada, et
pour le gouvernement du Canada; et il est par ces présentes statué par la dite autorité,
que Pacte de la législature de cette province, passé dans la session tenue dans les
quatriéme et cinquieme anuées du régne de Sa Majesté, intitulé, Acte pour créer un fonds
destiné & payer les frais duw transport des émigrés indigents aw lieu de leur destination,
et & les maintenir- jusqu’a ce quils puissent se procurer de Pemploi, et Pacte de‘la dite
législature passé dans la onziéme année du régne de Sa Majesté, intitulé, Acte pour
établir de meilleures dispositions relativement aux émigrés, et pour pourvoir aw patement
des dépenses nécessatres pour le support des émigrés indigents et leur transport au lieu de
leur destination, et pour amender Pacte y mentionné, seront et sont par le présent
acte abrogés.

IL
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- IL Et quil soit stainé, quune taxe.ou droit sera établi, prélevé et pereu, et payable
en la maniére ci-aprés prescrite, par Ie mailre ou capitaine de tout vaisseau arrivant au
port de Québec ou au: port de Montréal, et venant d’aucun port du Royaume-Uni ou
d’aucune autre partie de PEurope, avec dés passagers ou émigrés venant de ces lieux,
et telle taxe ou droit sera de sept chelins et demi courant pour chaque passager ou
€migreé adulte, et cing chelins pour chaque autre passager ou émigré entre Page de
cinq ans et quinze ans, qui se,sera embarqué 3 ‘aucun port du royaume-uni sous la
direction du gouvernement de Sa Majesté, ce qui sera’ établi par le certificat de Tun
des officiers des douanes de Sa Majesté du port oi tel vaisseau aura Tegu son acquit,
etde dix chelins courant, pour tout passager et émigré qui se sera embarqué sans cette
pernaission ; et telle taxe sera payée par le maitre ou commandant de tel vaisseau, ou
par quelque personne pour lui, au collecteur ou autre officier principal des douanes du
port ou tel vaisseau sera d’abord déclaré et au temps que sera faite telle premiére décla-
ration qui devra faire voir par ‘elle-méme le nombre des passagers qui seront actuelle-
ment & bord du vaissean ; et aucune telle déclaration ne sera censée avoir été valide-

ment faite ou avoir aucun effet 1égal quelconque, 4 moins que telle taxe ne soit payée

comme susdit ; pourvu aussi que nul enfant au-dessous de age de ‘cinq ans ne sera
compté au nombre des passagers ; pourva toujours, que toute traite, ordre ou autre
document fait ou signé par aucune personne du royaume-uni susdit, ddment autorisée
a cet effet par le gouvernement de Sa” Majesté, et ‘adress€ au commissaire-général de
Sa Majesté, ou autre personne en charge de la caisse militaire ‘en ‘cette province, et
autorisant le paiement au collecteur, ou principal officier des douanes susdit, de la taxe
qui sans cela aurait été payable par le capitaine du vaisseau, pour aucun émigré ou
nombre d’émigrés & bord de tel vaisseau, sera pris et accepté par le collecteur ou
principal officier en paiement de. la taxe payable pour tels émigré ou émigrés, et la
somme mentionn€e dans tel ordre sera ensuite percue par tel collecteur ou officier
principal, et le versement et I'emploi s’en feront de la méme manitre que ceux des
autres deniers prélevés en vertude I’autorité du présent acte. : S

III. Etattendu que des patrons de batiments ont Phabitude d’embarquer des passagers
apres que le batiment a pris son acquit et a été examiné par Pofficier qu’il appartient au
port du départ, et sans faire tenir des listes des dits passagers additionnels 3 quelque
officier auquel, suivant la loj, les dites listes devraient étre délivrées ; or, dans le but de
prévenir et de punir de semblables pratiques, qu'il soit statug, que pour chaque passager
non compris dans la liste des passagers remise au collecteur ou & Iofficier des douanes
de Sa Majesté au port du départ, ou au port ou le dit passager additionnel aura été
embarqué, ou au port auquel le dit batiment dura touché aprés ’embarquement du. dit
passager, le patron, outre lataxé ou droit payable comme susdit, devraen méme temps,
et:sous la méme pénalité, payer-au collecteur ou principal officier des douanes au port
de-Québec ou de Montréal, (suivant que le batiment sera entré en premier lieu,
a I'un ou 4 Pautre de ces ports), la somme de quarante chelins courant, pour chaque
passager ainsi embarqué comme susdit; et non gompris dans Pune dés dites listes. . .

- IV. Et.quiil soit statué, qu’aucun capitaine ou personne ‘ayant le commandement
d’aucun navire ou vaissean arrivant-a P'un_ou L'autre des dits ports, ne permetira &
" aucun passager de- laisser tel vaisseau jusqu’a ce qu'il ait transmis au collecteur ou
autre officier principal des douanes de Sa Majesté 3 tél port, une liste exacte de tous
les passagers qui seront 8:-bord de tel-navire ou vaisseau, lors ‘de son arrivée dans tel
port, et que: telle liste ajt ét€ certifice-étre exacte, ¢t qu’un certificat de telle exactitude,
6 ’ ainsi

‘us
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ainsi qu’une permission de laisser débarquer ses passagers du vajssean,
les droits payables par lui en vertu du présent acte, .

lecteur ou autre officier principal, le tout sous une pénalité de pas moins de cing louis
courant, ni de plus de vingt-cing louis courant, qui sera payée par tel maitre ou capi-

et un recu pour
Iui aient €€ donnés par le dit col-

du présent acte 3 pourvu toujours, que la dite liste contiendra le nom de chaque chef
de famille qui sera passager & bord de tel vaissean, sa profession ou son métier, le
pays d’ou il vient et le lieu de sa destination, et le nombre des personnes raisonnableg
et d’enfants appartenant 4 sa famille, et qui seront & bord de tel vaisseau, et le nom de
chaque personne qui ne fera partie d’aucune famille, avec les mémes circonstances
particuliéres de pays, de profession ou métier et de destination. .

V. Et quil soit status, qu’outre les détails exigés ci-devant dans la liste des pés-
sagers qui doit étre délivrée 3 chaque voyage, par le patron de tout batiment transpor-
tant des passagers et arrivant dans 1°un oy Tautre des ports de Québec ou Montréal, au

collecteur ou officier principal des douanes de Sa Majesté aux dits ports, le patron don-
nera par écrit au dit collecteur ou officier principal, le nom et ’age de chaque passager
ceux d’entre Jes

sourds et muets, aveugles et infirmes, indiquant

et dans le cas ou un patron omettra ou négligera de donmer les détails ci-dessus, m;
donnera des détails faux 3 cet égard, il sera passible d’une amende de pas moins de cinq
louis courant, et n’excédant pas vingt-cing louis courant, pour chaque passager a Pégard
duquel la dite omission ou négligence aura été commise, ou la dite déclaration fausse
aura été faite comme susdit, pour lequel le propriétaire oy les

VI. Pourvu toujours et qu’il soit statué,
le maitre ou capitaine de tel vaisseau de
vaisseau & la demande de tel passager,

que rien dans le présent acte n’empéchera
permetire 3 aucun passager de laisser le
avant Iarrivée du vaisseau ay havre de Québec,
mais dans tout tel cas, les noms des Passagers qui seront ainsi débarqués seront inscrits
dans le manifeste, sur la liste des émigrés qui aura ét6 faite lors de Iacquit du vaisseau.
dans le royaume-uni ou autre partie de ’Europe comme susdit, et seront attestés par les
signatures des passagers laissant ainsi le vaisseau; et sile nombre des passagers qui
seront & bord, a arrivée du vaisseau dans le havre de Québec, ne correspond pas avee
celui mentionné dans tel Mmanifeste, aprés en avoir déduit le nombre de ceux qui
Pourront avoir ainsi laissé le vaisseau, le maitre ou capitaine de tel vaissean encourra
une pénalité de cinq louis courant, pour chaque passager qui ne se trouvera pas a bord
Ou ne sera pas inserit dans le manifeste, comme ayant laissé le vaisseau, comme susdit,

~ VIL. Et qu’il soit status, que le dit rapport contiendra en outre le nom, Psge et le
dernier domicile de toute personne qui Sera décedée durant le passage de tel vaisseau,
et spécifiera, si le dit passager était accompagné de parents, ou autres personnes, le
nom de ces parents et autres personnes qui avaient le droit de prendre soin des sommes
issés par tel passager, et s'il n’y a pas:

tels parents ou autres personnes ayant droit de prendre soin d’iceux, alors le dit rapport.
indiquera avec précision la quantité et la désignation de ces biens, soit sommes d’argent.

pairon ou la pefsonne,
commandant
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commandant le dit vaisseau les paiera et en tiendra:compte au' collecte
officier de douane du port ot 1é dit vaisseau fera sa déclaration, et le dit collecteur ou
principal officier délivrera Ia-dessus au dit patron un'regn pour toutes les sommies
d’argent, biens et effets'qui auront été ainsi placé

lequel recu contiendra: une désignation . exacte de > e et mo et dans le
cas ol un patron ou la personne commandant tel vaisseau négligerait ou refuserait de
faire le dit rapport, ou de payer telles sommes d'argent, biens on effets, ou en rendre
compte ainsi qu’il est requis par cette section, il sera passible d’une amende de pas
moins de cing louis courant, et n’excédant pas deux cent cinquante louis courant,
pour chaque cas de négligence ou refus. = fo -

ur ou - principal

VIIL Et quiil soit statué, que tout passager sur aucun vaisseau arrivant dans le
havre out le maitre ou capitaine de ‘tel vaisseau se sera engagé de le transporter, aura
droit de rester, et de laisser ses effets & bord de tel vaisseau, pendant quarante-huit
heures aprés P’arrivée d’icelui dans tel havre; .et_tout. tel capitaine qui forc'gra; aucun
passager & laisser son vaisseau avant Pexpiration. des dites quarante-huit heures,
louis courant, pour tout passager qu’il aura
ute personne ou capitaine commandant’ tel
avant Pexpiration des dites - quarante-huit
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les vingt-quatre heures aprés que tel vaisseau qu’il avait en charge sera arrivé au
havre o il devait le conduire, le collecteur ou autre officier principal des douanes de
Sa Majesté dans tel havre, qu’un ou plusieurs passagers ont eu la permission de laisser
le vaisseau, encourra une pénalité n’excédant pas cing 1duis courant, pour chaque tel
passager & I’égard duquel il aura volontairement négligé

IX. Et qu'il soit status, que tout
des passagers-a bord, et qui saura
vaisseau en contravention aux dis
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dits passagers, des lunatiques, tdiots, sourds et muets,
ne faisant pas partie d’une famille d’émigrés, qui, de Pavis du surintendant-médical
paraitraient devoir devenir une charge publique permanente, le dit surintendant-médical
fera immédiatement un rapport officiel au collecteur. ou autre principal officier des
douanes au port de Québec et* Montréal, suivant que le batiment sera entré en premier
liev, dans I'un ou Pautre de ces ports, lequel exigera du patron du dit batiment, en sus
de la taxe ou droit imposé sur [es passagers généralement, qu’il consente solidairement
avec deusx cautions suffisantes, une oblig “enve ‘
soixante-quinze louis courant, p '
spécialement, 1a dite obligati
Province ou toute municipali
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en icelle, de toutes les dépenses ou charges auxquelles elle pourrait &tre soumise, dans
le cours de trois années, & dater de P'exécution de la dite obligation pour le maintien

Salealilits des ou support de tout tel passager ; et les dites cautions justifieront devant le dit collec- -

cautions, . . . . . -
teur ou principal officier, sous leur serment ou affirmation, (lequel le dit collecteur ou
officier est par les présentes autorisé & administrer,) et établiront a sa satisfaction, qu’ils
sont respectivement domiciliés en cette province, et que chacun d’eux posséde des
valeurs pour un montant double de celui de ’amende ou de la dite obligation, en sus
de toutes les dettes et obligations personnelles et réelles. :

L'argent d6- XI. Et quil soit statué, que dans le cas ou un passager pour lequel une obligation

B s aura été donnée comme susdit, en aucun temps, dans trois années, & dater de la passation

pseagere sera de la dite obligation, sera devenu a charge a la dite province, ou 3 une -municipalité,

T et Village, cité, ville qu comté, ou & quelque institution charitable de cette province, le

um.  paiement de la dite charge ou les dépenses nécessaires pour le soutien et support du dit
passager, auront lieu 8 méme les deniers prélevés en vertu de la dite obligation jusqu’a
concurrence de la pénalité y contenue, ou la portion d’icelle qui sera nécessaire pour
le paiement des dites charges et dépenses.

Pénclitéquand - XTI, Et qu'il soit satué, que si le patron d’un bAtiment 3 bord duquel auront été

2{02223%{3?;. transportés des passagers qui feront Pobjet d’un rapport spécial comme susdit, néglige
o deele ou refuse d’exécuter la dite obligation, immédiatement aprés que le dit batiment aura
commuttion  €t€ rapporté au dit collecteur ou principal officier, le dit patron sera passible d’une
pye. . amende de cent louis courant; et le dit batiment ne recevra pas son acquit pour le voyage

de retour avant que la dite obligation ait £té exécutée et la dite pénalité ait été payée,

avec tous les frais que pourront entrainer les poursuites nécessaires pour les recouvrer.

Loobligation XIII. Et quil soit statué, qu'aprés que la dite obligation aura été exécutée comme
troles mams  Susdit, le dit collecteur ou principal officier la transmettra au receveur-général de cette
durcceveur  province, pour &tre par lui gardée durant la dite période de trois années, & compter de
S Pexécution de la dite obligation, ou jusqu’a ce que le paiement de la pénalité y
Certains de-  entionnée (si elle est encourue,) soit exigé; et dans le but de s’assurer de la nécessité
ez gu'il peut y avoir dexiger le dit paiement, il sera du devoir des agents en chef des
dans l(c;?i C. &migrés dans le Haut et le Bas-Canada, sur une représentation faite & I’un ou a Pautre
o5 G d’eux, suivant le cas, dans leur arrondissement respectif de la dite province, de s’assurer
du_droit qu’il y a d’exiger une indemnité pour le maintien et support de chaque
passager rapporté spécialement, et d’en faire rapport au gouvernement exécutif de cette
province; et le dit rapport sera définitif et concluant daus la dite, affaire, et sera recu
Comment sera COMMe preuve des faits y mentionnés; et le paiement de la dite pénalité ou de la partie
;‘;;":&;f“ 2 @icelle qui sera de temps & autre suffisante pour défrayer les dépenses encourues pour
*  le maintien et support de tout passager, pour lequel la dite obligation aura été consentie
comme susdit, sera poursuivi par action ou information au nom de Sa Majesté, dans
toute cour de cette province ayant jurisdiction au civil jusqu’a concurrence du montant

pour lequel la dite action ou information sera intentée. :

Le surinten- XIV. Et qu’il soit statué, qu’aucune personne étant surintendant-médical au dit

dantmédieal  établissement de quarantaine, ni aucune personne employée sous lui et rémunérée pour

iers delaque- Ses services 3 méme les deniers publics de la province, ne sera concernée ni n’aura aucun
dewront aveir  iDtETEL, soit directement ou indirectement, -par €lle-méme ou par d’autres, dans le dit.

sucun intérét  ¢tablissement de quarantaine, ni dans aucun ouvrage public ¥ - attaché, ni dans aucun
' contrat
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contrat y relatif, ni dans la vente ou: fourniture des:approvisionnements ou objets
nécessaires de quelque genre que ce -soit pour. cet établissement, ni pour un émigré
ou des émigrés y arrivant, ni ne fera.commerce en aucune maniére comme surintendant
ou autre employé.de P’établissement, soit directement ou indirectement, pour son ou
leur avantage, sous peine, en cas de &ontravention, de destitution de Son office ou
emploi au dit établissement de quarantaine, et d’étre pour toujours incapable d’y étre

Jawais employé, et d’y servir, et- que toute et chaque personne contrevenant comme

ci-dessus sera en outre considérée et tenue comme coupable d’un délit (mnisdemeanor,)
et sur conviction sera, i la discrétion de la cour, passible d’étre punie d’une amende,
nexcédant pas cent Jivres courant au plus, ou de Pemprisonnement pendant un espace

de temps n’excédant pas six mois de calendrier. -
P he

XV. Etattendu que la pratique suivie par les patrons des batiments qui transportent
des passagers, de mouiller 4 de grandes distances des lieux de débarquement ordinaires
dans le port de Québec, et de débarquer leurs passagers & des heures déraisonnables,
entraine des frais et des inconvénients : qu’il soit statué, que tous les patrons de batiments
ayant des passagers a bord, seront tenus, et sont par les présentes requis de débarquer
leurs passagers et leurs bagages, sans frais pour les dits passagers, aux lieux publics de
débarquement ordinaires dans le dit port de Québec, et d des heures raisonnables; pas
avant six heures du matin, ni plus tard que quatre heures de Paprés-midi ; et les dits
batiments, afin de débarquer leurs passagers et leurs bagages, devront &tre mouillés dans
les limites suivantes, dans le dit port, savoir : tout Iespace du fleuve St. Laurent, compris
entre 'embouchure de la riviére St. Charles et une ligne tirée & traversle dit fleuve St.
Laureat, depuis le mat du pavillon surla citadelle du Cap-Diamand a angle droit avec
le cours du dit fleuve, sous peine d’'une amende de dix. louis courant, pour toute
contravention aux dispositions de cette section. '

XVI. Et quil soit status, que toutes et chacune les taxes, droits, pénalités et
forfaitures imposées par le présent acte, établiront et gréveront une hypothéque sur le
dit batiment, a raison duquel les dits deniers devront atre payés, et dont le patron sera
devenu responsable au montant de la dite pénalité, et pourront étre exigés et prélevés
par saisie et vente du dit batiment, de ses agres ou ameublements, en vertu d’un warrant
ou ordre des juges ou de la cour devant laquelle la poursuite relative a la dite amende
aura ét€ intentée et le jugement obtenu, et seront privilégiés sur toutes autres dettes,
sauf les gages des mariniers. o . - -

- XVIL. Et qu'il soit statué, que les deniers qui seront prélevés en vertu du présent
acte, seront versés entre les mains du receveur-général, pour les objets ci-aprés
mentionnés dans les présentes, par le collecteur ou autre officier principal desdouanes,
par lesquels tels deniers auront été percus.

XVIIL Et quil soit statué, que les deniers ‘pré,lev,éé et ,peré;ﬁsgen vertu de Pautorité
du présent acte seront employés par tels officiers ou personnes, et sous tels rigles et

réglements qu’il plaira au gouverneur, lieutenant-gouverneur, ou personne administrant dits d

le gouvernement d’établir de temps 4 .autre a cet effet, pour défrayer les visites faites et
les soins médicaux donnés aux émigrés pauvres, 3 leur arrivée. SRR

XIX.. Et quil soit statué, que toutes les pénalités;;.imposées,: par le pié‘sent\{aéte
Pourront étre poursuivies,'et. seront recouvrables avec les frais, d’'une maniére sommaire,
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sur le serment d’un témoin digne de foi autre que le poursuivant, devant deux juges de
paix des cités de Québec ou de Montréal ; et tels Juges de paix pourront envoyer le
contrevenant a la prison commune du district Jusqu'a-ce que telle pénalité et les frais
aient été payés; et moitié de toute telle pénalité appartiendra 3 Sa Majesté, Ses Héritiers
et Successeurs, et sera versée entre les mains di receveur-général, pour étre appliquée

aux objets auxquels les autres deniers prélevés en vertu de Pautorité du présent acte
sont appropriés par ces présentes, et Pautre moitié'appartiendra au poursuivant.

XX. Et qu’il soit statué, que sur toute plainte faite dans un cas ou deux juges de
paix auront jurisdiction comme susdit, devant un juge de paix quelconque, il délivrera
une sommation enjoignant 3 la partie en coniravention ou contre laquelle il sera porté
plainte de comparaitre aux jour, heure et place qui seront indiqués dans la dite
sommation, et toute telle sommation sera signifiée 3 la partie en contravention ou contre
laquelle il sera porté plainte, ou sera laissé a son dernier domicile, ou bureau, au & bord
du vaisseau auquel elle appartiendra ; et soit sur la comparution ou le défaut de
comparution par la partie en contravention ou contre laquelle il sera porté plainte, il
sera loisible 4 deux ou un plus grand nombre de juges de paix de procéder
sommairement sur le cas, et soit avec ou sans information €crite, et sur preuve de la
contravention, ou de la plainte du plaignant, soit par confession de la partie en contra-
vention ou contre laquelle il sera porté plainte, ou sur le serment d’au moins un témoin
digne de foi, autre que le poursuivant (lequel serment les dits juges de paix sont par les
présentes autorisés 4 administrer,) il sera loisible aux dits juges de paix de convaincre le
contrevenant, et sur telle conviction, d’ordonner que la partie en contravention ou contre
laquelle il sera porté plainte, paie telle amende que cet acte prescrit, suivant la nature
du délit, et aussi de payer les frais résultant de Vinformation ou plainte; et si incontinent,
sur cet ordre, les sommes qu’il preserit de payer ne sont pas payées, elles pourront &tre
prélevées, avec les fraisde la saisie et vente des bienset effets de la partie tenue i payer
les dites sommes, et le surplus, §il en est, lui sera rendu sur sa demande : et les dits
Juges de paix pourront délivrer leur warrant en conséquence, et ordonner que la dite
partie soit détenue sous bonne garde jusqu’a ce que le rapport puisse &tre commodément
fait sur le dit warrant de saisie ou vente, & moins que la dite partie ne donne caution &
la satisfaction des dits juges de paix pour sa comparution devant eux au jour indiqué
pour le dit rapport, le dit jour ou les dits jours n’étant pas plus de trois jours aprés la date
du cautionnement ; mais s'il appert aux dits juges de paix par Padmission de telle partie,
ou autrement, qu’il ne se trouve pas assez de biens et effets pour prélever les sommes
qu’il est ordonné de payer, ils pourront, s'ils le jugent @ propos, ne pas délivrer le
warrant de saisie et vente en pareil cas ; ou si tel warrant a été délivré, et que surle rap-
port d’icelui il est demontré aux dits juges de paix ou a deux ou un plus grand nombre
de ces juges de paix, * alors les dits juges de paix devront ordonner par un warrant,
que la partie qui aura recu I'ordre de payer les sommes et frais ci-dessus, soit renfermée
dans la prison commune pour y demeurer sans donner caution pendant un espace de
temps n’excédant pas trois mois, 4 moins que telles sommes et frais qu'il est ordonné de
payer, et tels frais de saisie et vente comme susdit ne soient payés et satisfaits plus tot ;
Pourvu toujours, que le dit emprisonnement dans le cas d’un patron de vaissean ne
déchargera pas le dit vaisseau’ de Pobligation ou responsabilité y attachée par les

dispositions de cet acte. :
XXI. Et qu’il soit statué, qu’aucune conviction ou procédure en vertu de cet acte, ne
sera invalidée pour:défaut de forme ou ne sera renvoyée par appel ou certiorari ou
: autrement,
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autrement, devant aucune des cours supérieures de record de . Sa Majesté dans cette
province ; et aucun warrant d’emprisonnement ne sera Invalidé 3 raison d’aucun défaut
en icelui, pourvu qu'il y soit allégué que la: partie a €té convaincue, et qu’il soit appuyé
sur une conviction bonre et valide. T ‘ _:_ o
XXII. Et qu'il soit statué, que toute personne a laquelle sera confiée Papplication
d’aucune partie des deniers appropriés par ces présentes, fera un €tat détaillé de telle
application, faisant voir ia somme regue par tel comptable, la somme actuellement
dépensée, la balance (si aucune il Y ) Testant entre ses mains, et le montant des deniers
appropriés par ces présentes aux objets pour lesquels telle avance aura €té faite, qui

faite, et &tre assermenté devant un juge:de la cour du banc de la Reine, ou devant un
Jjuge de paix, et le dit état sera transmis & Vofficier auquel il appartiendra de le recevoir,
dans les quinze jours aprés Pexpiration des dites périodes respectivement.

XXIII. Et quil soit statué, qu’il sera rendu compte de I'emploi régulier des deniers
recus pour les besoins publics de cette province, en vertu de Fautorité dy présent acte,
a Sa Majesté, Ses Héritiers ou Successeurs, par la voie des lords commissaires de la
trésorerie de Sa Majesté pour le temps d’alors, et en la maniere et forme que Sa
Majesté, Ses Héritiers et Successeurs pourront le prescrire, et un é:at détaillé de tous
tels deniers sera soumis aux diverses branches de la. législature - provinciale, dans les
premiers quinze jours de la session suivante d’icelle.

XXIV. Et qu'il soit statué, que le mot « patron” ou “capitaine” oy ¢« maitre”
partout ou il est employé dans cet acte, sera interprété comme. s’appliguant 3 toute

personrie ayant le commandement d’un batiment; le mot < batiment” comprendra toys

les batiments ou vaisseaux transportant des passagers; le mot . passager” s'appliquera

aux émigrés habituellement et ordinairement connus et ccompris comme tels, et non aux:
troupes ou pensionnaires militaires et leurs familles qui arrivent dans des transports,

0u aux frais du gouvernement impérial ; et le mot, “ quarantaine” s'appliquera 3 Iy
Grosse-Isle ou & tout autre lieu ou la quarantaine devra étre accomplie; et tout mot

comportant le singulier comprendra une pluralité de personnes ou de choses, & moins
que le texte ne présente quelque disposition incompatible avec cette interprétation.

CAP. vII. =~
Acte pour amender Pacte de la quarantaine.
L[240 1809

TTEN DU qu’il est expédiexit damender. l’acte ;éGﬁqei'nant la quarantaine en Ia
A. maniére ci-apres nentionnée : qu’il Soit en conséquence, statué par:la Treés-Excel-.
lente Majesté de 1a Reine, par et de ’avis et consentement du conseil législatif et de-

Passemblée législative de la province du .Canada, constitués et assemblés’ en vertu et

"

sous Pautorité d’un acte Ppassé dans le.parlem nt:.du.royauime-uniide la Grande-Bretagne
et d’Irland_e, et

intitulé : Acte poyr. réunir les. provinces: du. Haue : et. du Bas-Canada, et-

119

invalidées
défantde = -
preuve.

Classe de
comptabilité.

Euplois desde.
niers prélevés,

Clause inter-
prétative,

Préambule,




120

Citation de la
10e scction de
Facte du B C.
35 Geo.2.¢. 5,
ctamendement
d'icclle quant
au passe: port et
a Ja décharge
de quaran-
taine,

Préambule.

Cet acte sera
mis tempo-’
reirement en
opération dans
un cas d’é-
idémie.

122 VICTORLAE, CAP. 7-8. 1849,

pour le gouvernement du Canada ; et il est par ces présentes statué par la dite autorité,
que pour et nonobstant aucune chose contenue dans la dixiéme section, ou dans aucune
autre partie de P'acte de la législature du Bas-Canada, passé dans la trente-cinquiéme
annce du régne du Roi George Trois, intitulé : Acte pour obliger les batiments et vais-
Seavz venant des places infectées de la peste ou aucune fievre ou malauie pestilentielle, de
Jaire la quarantuine, et pour empécher la communication d'icelles dans cette province, le
passe-port et décharge de la quarantaine pour les vaisseaux & Pégard desquels les
réquisitions du dit acte auront &té remplies, pourront étre accordés et signés par telle
personne ou officier qui sera autorisé a cette fin et désigné, nommément ou par son
nom d’office, dans tout instrument sous le seing et scean du gouverneyr de cette province,
ou dans tout ordre en conseil qui pourra étre fait en vertu de Iautorité du dit acte, et
d’apres telle preuve, devant telle personne ou officier que pourra requérir tel instrument
ou ordre ; et tel passe-port et décharge ainsi accordés et signés seront aussi valides et
effectifs que s'ils avaient été accordés sous le seing et sceau du gouverneur, tel que
mentionné dans le dit acte ; et si la preuve requise par tel instrument ou ordre est une -
preuve sous serment ou affirmation solennelle, la personne ou Pofficier devant qui elle
devra étre faite aura plein pouvoir d’administrer tel serment ou affirmation solennelle,
et tout faux exposé volontaire en icelle sera un parjure.

CAP. VIIL

Acte pour établir des dispositions pour la conservation de la sants publique,

dans des cas d’urgente nécessité.
[ 25 Avril, 1819.]

TTENDU qu'il est hécessaire d’établir des dispositions spéciales pour protéger
la santé publique, lorsque des maladies épidémiques, endémiques ou contagieuses
se déclareront en cette province, et d’autoriser le gouvernenr de cette province, en
conseil, d’émaner, en tout temps, des ordres, et d’adopter des mesures i cet effet ; et
attendu qu’il est 3 propos de laisser le choix des agents locaux chargés de Pexécution
de ces mesures aux municipalités des différentes localités qui pourront de temps &
autre s’y trouver intéressées: qu’il soit en conséquence statué par le Trés-Excellente
Majesté de la Reine, par et de l’avis et consentement du conseil légisiatif et de
Passemblée législative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et
sous Iautorité d’un acte passé dans le parlement du royaume-uni dela Grande-Bretagne
et d'Irlande, et intitulé : Acte pour réunir les provinces du Haut et du Bas-Canada,
et pour le gouvernement du Canada; et il est par le présent statué par la dite
autorité, que toutes les fois que cette province, ou quelque partie d’icelle, ou quelque
licu en icelle, paraitra menacé d’une maladie formidable, &pidémique, endémique ou
contagieuse, le gouverneur de cette province pourra, au moyen d’une proclamation qu’il
publiera de temps & autre, de 1’avis et consentement du conseil exécutif de cette
province, déclarer que cet acte est en force en cette province, ou en telle partie d'icelle,
ou en tel lieu en icelle qui pourra &tre mentionné dans telle proclamation ; et le dit
acte sera et deviendra en force en conséquence ; et son excellence pourra de la méme
maniére, de temps 4 autre, & 1’égard de tous, on d’aucuns des endroits ou lieux
auxquels telie proclamation s’étendra, révoquer ou renouveler toute telle proclamation H
et toute telle proclamation, sujette néanmoins & étre révoquée ou renouvelée comme
susdit, sera en force pendant six mois de calendrier, ou pour telle époque plus rappro-
chée qui sera désignée danstelle proclamation.
1L
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1I. Et qu'il soit statué, que depuis et aprés la publication de toute telle proclamation,
et tant qu’elle continuera en force, les premiere,. secom.ie‘ et sixiéme sections de Pacte
de la législature du Haut Canada, passé dans la cinquidme _ammée du régne de feu Sa
Majesté le Roi Guillaume Quatre, intitulé, Acte pour entretensr la santé publique, et pour
se mettre en gardecontre les maladies pestilentielles en cette prowince, et la partie de la
quatriéme section d’icelui, qui pourvoit i la poursuite et punition de toute personne
accusée d’avoir, de propos délibéré, désobéi ou résisté aux ordres légitimes de tous
officiers de santé nommés sous Y'autorité de cet acte, ou d’avoir de la méme manicre
oppos¢ ou entravé tels officiers de santé dans Pexécution de leurs devoirs, seront et
elles sont par le présent suspendues, & I’égard de tout lieu mentionné en telle
proclamation, ou se trouvant dans aucune parlie de cette province,‘ désignée ou comprise
dans la dite proclamation: pourvu toujours, que toute personne accusée d’avoir, de
propos délibéré, désobéi ou résisté a tels ordres, ou d’avoir opposé ou entravé tel
officier avant la publication de telle proclamation, pourra néanmoins étre poursuivie et
jugée corme si telle proclamation n’avait pas été publiée.

III. Lt qu’il soit statué, que de temps 3 autre, aprés la publication de telle procla-
mation, et tant qu’elle continuera en force, il sera loisible au' gouverneur de cette
province, de nommer par commission sous son seing et sceau, cinq ou un plus grand
nombre de personnes qui seront et seront appelées ** Le bureau central de santé,” les-
quelles posséderont et rempliront tous les pouvoirs et devoirs dont ce bureau se trouve
revétu, ou qui lui sont imposés par cet acte, et aussi le nombre d’officiers et serviteurs
qu’il jugera nécessaires pour assister ce bureau dans Pexécution de ses pouvoirs et de ses
devoirs ; et son excellence pourra, de temps & autre, & volonté, démettre toutes ou aucune
des personnes ainsi nommées et en mettre d’autres a leur place ; et les pouvoirs et devoirs
dont le dit bureau se trouve revétu, ou qui lui sont imposés par cet acte, pourront étre
exercés et remplis par trois membres d’icelui; et lorsqu’il surviendra quelque vacance
dans le dit bureau, les membre ou membres qui continueront d’en former partie, agiront
comme s’il n’était survenu aucune vacance ; et toute telle commission sera 130 facto
révoquée ou terminée, par la révocation de la proclamation en vertu de laquelle elle aura
€té émanée, dans tous les lieux et places mentionnés dans la dite proclamation, ou par
Pexpiration e six mois de calendrier, & compter de la date de la dite proclamation, ou
a une époque plus rapprochée, si la dite proclamation le mentionne, hormis que dans
Pua ou Pautre cas, la dite proclamation ne soit renouvelée pour tous ou quelques-uns
des dits lieux et places.

IV. Et qu'il soit statué, que de temps 2 autre, apreés.la publication de toute telle
proclamation, et tant qu’elle continuera en force, il sera loisible au maire, towna eeve, ou
autre chef employé de la corporation municipale, commissaire-inspecteur, ou autre
principal officier municipal d’aucune et de toute place mentionnée dans telle proclama-
tion, ouse trouvant dans aucune partie de cette province y désignée, ou comprise
en icelle, de convoquer uné assemblée spéciale du consei ou autre corporation
munipale, ou des commissaires de police de telle place ou il présidera,, aux fins de
nomuer, et telle corporation municipale ou commissaire de police sont par le présent
autorisés et requis de nommer en conséquence pas moins de trois personnes, résidant
dans les limites de leurs jurisdictions respectives, ou si c’est une cité, ville, ou village,
dans une étendue de sept milles, qui seront et s’appelléront “Le bureau local de
santé.” pour telle place ; et tel maire, Zownreeve, ou- autre chef employé de telle cor-
poration municipale, commissaire-inspecteur,. ou_ autre’ ‘officier municipal, est par: le
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présent expressément tenu et requis de convoquer une assemblée spéciale dans Pespace
de deux jours, a compter du jour de la réception d’une réquisition écrite & ce sujet,
signCe par dix ou par un plus grand nombre de chefs de famille du lieu sous la
jurisdiction du bareau qu’il présidera, 3 peine d’étre personnellement responsable de la
pénalité ci-aprds mentionnge; et si en aucun temps aprés la publication de telle
proclamation, et tandis qu’elle continuera en force, il est certifié au gouverneur de cette
provinee, par dix ou par un plus grand nombre de chefs de famille d’aucune place
mentionnée dans la dite proclamation, ou située dans a2ucune partie de cette province
désignée en icelle, ou qui s’y trouvera comprise, que le maire, townreeve, ou autre
chef employé de telle corporation municipale, ou commissaire-inspecteur, ou autre
ofiicier municipal de telle place, a négligé de sz conformer a telle réquisition,
commae susdt, dans tel délai, comme susdit, alors il deviendra et sera loisible & son
excelience en conseil de nommer de suite, pas moins de trois personnes ré&sidant
dans les limites de telle place, ou si c’est une cité, ville ou village, dans une étendue de,
sept mitles d’icelui, qui sera et s’appellera “ Le bureau local de santé” pour telle place:
pourvu towjours, que chaque nomiration ou appointement d’un bureay local de santé,
sous Pautorité de cet acte, sera #pso facto révoqué ou terminé par la révocation, quant
a Pendroit dans les limites duquel tel bureau local aura autorité d’agir, ou quant & aucune
partie de cette province dans laguelle il sera inclu, ou 4 toute la province, selon le cas,
de ia proclamation en vertu de laquelle tel bureau local aura été nommé ou établi ;
ou par Pexpiration de six mois de calendrier, 3 compter de la date de telle proclamation,
ou de toute autre époque plus rapprochée qui sera désignée dans telle proclamation,
hormis que dans Pun ou Pautre cas, la proclamation soit renouvelée quant i telle place,
ou d toute autre partie de cette province dans laquelle elle se trouvera comprise, ou &
toute cette province, selon le cas.

V. Et qu’il soit statué, que le bureau central de santé, ou trois ou un plus grand
nombre de ses membres, pourronta volonté publier les instructions ou réglements qu’ils
jugeront propres & prévenir autant que possible, ou a mitiger telies maladies épidémiques,
endémiques ou contagieuses, et révoguer, renouveier ou changer ces instructions ou
reglements, ou leur substituer toutes autres instructions et réglements qu’ils ou trois
d’entre eux jugeront convenables ; et le bureau pourra ordonner par telles instructions
et réglements, que les rues sojent fréquemment et convenablement netioyées par les
inspecteurs ou surintendants des grands chemins et autres, chargés en vertu de la loi
du soin et de Pentretien d’iceux, ou par les propriétaires ou occupants de maisons et
tenements adjoignants iceux ; et que les maisons, habitations, églises bitisses et lisux
de réunion, soient nettoyés, puriliés, ventilés et _désinfectés, par les propriétaires et
occupants, et par les personnes qui en auront le soin et 1a surveillance; que Pon fasse
disparaitre toutes nuisances, que I'on erterre les morts sans retard, et généralement
que Pon fasse tout ce qui pourra prévenir ou ‘mitiger telles maladies épidémiques,

ndémiques ou contagieuses, en 'a maniére ‘que le dit bureau central le jugera
convenable ; et le dit bureau central powrra, par telles instructions et réglements,
autoriser et requérir les bureanx locaux de santé de surveiller et ordonner Pexéeution
d’aucunes telles instructions et réglements, et (dans les cas ou il paraitra qu’il y a défaut
ou délai dans Paccomplissement d’iceux faute de tels, ou par la négligence de tels
inspecteurs ou autres employés comme susdit, ou a raison de la pauvreté des occupants,
ou autrement) d’exécuter, ou assister i Pexécution d’iceux dans leurs limites respectives,
et de pourvoir 3 la distribution de médecines, et de porter aux personnes attaquées ou
menacées de telles maladies épidémiques, endémiques ou contagieuses, les secours de
Part
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Vart qu’elles requerront, et de faire et Se procurer tous actes, matiéres et choses
nécessaires pour surveiller ou aider Pexécution de telles instructions et réglements, ou
pour les exécuter selon que le cas le requérra; et le dit bqrean central dq santé, pourra
aussi, au moyen de telles instructions et réglements, autoriser et requérir les bureaux
locaux de santé, toutes les fois que Yon découvrira quil existe des maladies malignes
et mortelles, dans avcune maison ou autre batiment employé temporairement comme
lieu d’habitation, situé dans uné localité Insalubre ou surchargé de population, ou qui
sera dans un état abandonné ou mal propre, en observant une sage discrétion, et aux frais
et dépens de tels bureaux locaux de santé, d’obliger les habitants d’aucune telle maison
ou autre batiment d’en sortir, et de les placer dans des appentis ou tentes, ou autres
abris convenables, dans une autre position plus salubre, jusqu’a ce qu’il puisse &tre pris
des mesures par et sous la direction des bureaux locaux de santé, pour que la dite
maison ou autre bitiment soit immédiatement nettoyé, ventilé, purifié et désinfecté ; et
les instructions et réglements qui seront publiés comme susdit, s'étendront a tous les
lieux ou places dans lesquels cet acte sera, pour le temps d’alors, mis en force en verw
de telles proclamations, comme susdit, hormis que ces instructions et réglements soient
expressément limités 3 tels lieux ou places, et alorsa tels lieux ou places spécifiés dans
telles iustructions et réglements, et (sujets au droit de révocation ou modification
contenu dans les présentes,) continueront en force .aussi longtemps que cet acte sera
en force en vertu de telle proclamation, dans lés -lieux ou places auxquels s’étendront
ces instructions et réglements, d’aprés la présente disposition. : ‘

1849, 12° VICTORT,

VL. Et quil soit statué, que les membres des dits bureaux locaux de santé
s’appelleront officiers de santé, et que deux ou un plus grand nombre, agissant dans
Pexécution de telles instructions ou réglements, comme susdit, a des heures raison-
nables, pendant le jour, pourront, et ils sont par le présent autorisés d’entrer dans et
Inspecter toute maison ou ses dépendances, ¢'il y a lieu de croire qu’il est mort guelque
personne récemment de telle maladie épidémique, endémique ou contagieuse, dans
aucune telle maison ou ses dépendances, ou quil y a quelques immondices ou autre
matiére nuisible a la santé en icelle, ou sur les.dites dépendances, ou qu’il soit autre-
ment nécessaire d’accomplir 3 Pégard de telle maison ou de ses dépendances, toutes ou
quelqu’une des instructions ou réglements, comme susdit ; et dans le cas oy le proprié-
taire ou occupant de toute telHe maison on de ses dépendances, négligera ou refusera
d’obéir dux ordres transmis par les officiers desanté, en conformité aux dites instruc-
tions et réglements, il sera Toisible a téls officiers de santé, de requérir Passistance de
tous connétables et officiers de paix, et de telles autres personnes qu’ils jugeront
nécessaires, et d’entrer dans la ‘maison et les dépendances, et de mettre 3 effét, ou de
faire mettre 3 effet enicelle et sur icelle, telles instructions etréglements, ou d’en €loigner
ou d’y détruire, tout ce qu’il sera nécessaire d’éloigner et de détruire, en vertu de telles
instructions et réglements, pour la conservation de Ia santé publique. X ‘

VIL. Et qu'il soit statué, "que les’ dépenses éncourues par le dit bureau ceiitral de
santé seront défrayéés 3 mémé les deniers-pris sur les fonds ‘du "revenu consolidé. de
cette"province, et que la, légistature - provinciale affecteéra de temps 4 autre a cet objet ;
et que les dépénses encouirues par_ les bureaux’ locatix ‘dé’ santé; “dans . Pexécution ou
daiis Ia'surveillance de Pexécution ‘des’ ‘iiist‘i’ii?:'tidnsi’;é';‘fi‘éél’éixi’éﬁ't’s’vdu bureau  central,
seront défrayées ét acquittées de Ia niéme manidre’ et par'les mémes, moyens que les
dépenses encouriies par:1ss _‘corporations ‘et ’ conseils “mufiicipaux, " ou” atitres _corps
municipaux dés différeiites Plicés ‘por Tesquielles fals Fivsans Tocaux ‘de sanité ‘auront

‘ : , - été
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été nommés ou choisis, ou ayant jurisdiction sur icelles, le sont maintenant, ou seront
en aucun temps ci-aprés défrayées et acquittées d’apres les réquisitions de la loi.

VIiI. Et qu’il soit statué, que nulle instruction ou réglement du dit bureau central
de santé, n’aura de force ni d’effet avant qu’il ait &té sanctionné et confirmé par le
gouverneur de cette province, en conseil, et publié ensuite dans la Gazette du Canada,
et chaque proclamation du gouverneur de cette province, en conseil, sous l'autorité de
cet acte, sera aussi publiée dans la Gazette du Canada; et telle publication de toute
telle proclamation, instruction ou réglement, sera une preuve concluante de la publi-
cation de telle proclamation, instruction ou réglement, et de la sanction et confirmation
de telle instruction ou réglement, comme susdit, et de leurs différentes dates, a toutes
fins et intentions quelconques ; et chaque telle proclamation, instruction et réglement,
aussitot aprés sa publication, seront mis devant les deux chambres du parlement provin-
cial, si le parlement est alors en session, et si non, alors, dans les quatorze premiers
jours de la session suivante du dit parlement.

1X. Et qu'il soit statué, que du moment de la publication et promuigation de toutes
telles instructions et réglements, comme susdit, et tant qu’ils demeureront en force,
tous les statuts faits par le conseil de ville, la corporation municipale, ou autre corps
de cette nature, d’aucun lieu, et qui tendront @ préserver les habitants du dit lien de
maladies contagieuses, ou quiauront rapport a toutes autres fins pour lesquelles cet acte
requiert la publication des dites instructions et réglements, se trouveront et seront
suspendus ; et & compter de la nomination ou de ’établissement, et pendant P’existence
d'un bureau local de santé, sous lantorité de cet acte, dans toute telle place, tout
bureau ou officier de santé, ou autre officier de cette espéce, ou comité sous I'autorité
de ce statut, sera et demeurera privé et déchargé de tous et chacun des pouvoirs,
autorités et devoirs que le dit statut leur aura imposé; mais dans tout intervalle qui
aura lieu entre la publication de ces instructions et réglements, et la nomination ou
Pétablissement de tel bureau local de santé, il exercera et remplira tels pouvoirs, auto-
rités et devoirs ressortissants des dites instructions et réglements, et agira, en toutes
choses, comme s'il était un bureau de santé local nommé et constitué sous Pautorité de
cet acte. ~ ‘

»

X. Et quil soit statué, que quiconque entravera volontairement aucune personne
agissant sous I’autorité, ou employée dans I'exécution de cet acte, ou enfreindra volon-
tairement aucune des instructions ou réglements publiés par le bureau central de santé,
en vertu de cet acte, ou négligera ou refusera de se conformer & ces instructions ou
réglements, ou aux réquisitions de cet acte, en quelque chose que ce soit, sera sujet,
pour chaque offense, & une pénalité n’excédant pas cinq louis, recouvrable par aucune
personne, devant deux juges de paix, et prélevée par la saisie et vente des biens et effets
du contrevenant, ainsi que les frais de telle saisie et vente, par warrant sous les seings
et sceaux des juges de paix devant qui la dite pénalité sera recouvrée, oude deux autres
juges de paix quelconques; et s'il appert 4 la satisfaction des dits juges de paix, avant
ou aprés I'émanation de tel warrant, soit par la confession du contrevenant ou autre-
ment, qu’il ne posséde pas dans leur jurisdiction des biens et effets suffisants pour couvrir
la somme due, ils pourront envoyer dans une prison ou maison de correction quel-
conque, pour un temps n’excédant pas quatorze jours, & moins que la somme ne soit
payée plus tot, de la méme maniére que §’il avait été émané un warrant de saisie, et
que il avait été fait un retour de nulla bona sur icelui ; et toutes pénalités quelconques,

recouvrées
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Tecouvrées sous Pautorité de cet acte; seront payées au trésorier, et versées parmi les
cotisations ou fonds du lieu dans lequel ces pénalités auront été encourues : pourvu
toujours néanmoins, que toutes offenses commises en contravention a cet acte, ou &
aucune.des dispositions d’icelui, tant qu’il sera en force en cette province, ou en aucune
partie d’icelle, pourront &tre. poursuivies, et les parties contrevenantes, condamnées et
punies pour icelles, tel que pourvu par les présentes, aussi bien aprés que pendant le
temps que cet acte sera déclaré étre en force, dans ou par toute telle proclamation ou
proclamations comme susdit. e e

XI. Et quil soit statué, que nul ordre ou autre procédure, matiére ou chose, faite
ou transigée dans, ou relativement & ’exécution: de cet.acte, ne sera annulé, rejeté ou
mis de coté pour défaut de forme, ou ne sera transmis ou transmissible:ou moyen d’un
certiorars ou autre writ ou mandat quelconque, 3 aucune des cours supérieures en cette
province. : o R ; :

XIL. Et quil soit statué, que dans le présent acte, les mots et expressions suivants
auront les significations qui leur sont ci-aprés attribuées, hormis que ces significations
ne répugnent au et ne s'accordent pas avece le contexte, c’est-a-dire : les mots < gouver-
neur de cette province ” ou *son excellence” signifieront le gouverneur, lieutenant-
gouverneur, ou la personne administrant le. gouvernement de cette province, pour le
temps. d’alors ; les mots “ gouverneur de cette. province, en conseil,” signifieront le
gouverneur, lieutenant-gouverneur, ou la personne administrant le gouvernement de
cette province, pour le temps d’alors, agissant par et de avis et consentement du conseil
exécutif de cette province ; les mots. “ deux- Juges de paix ” signifieront deux ou pla-
sieurs juges de paix agissant pour le lieu ou Iaffaire; ou quelque -partie de I’affaire,
suivant le cas, dans Pendroit ou elle a originé, requerra-la présence .de . tels deux juges
de paix réunis ou agissant ensemble ; le mot -« lieu ouplace ” signifiera une cité, ville,
bourg, village, township, paroisse, ou toute autre division territoriale. Teconnue et
désignée par la loi, comme une- municipalité séparée ou division municipale ; le mot
“rue” comprendra tout grand chemin, chemin, quarré, rang, ruelle, enclos, cour, allée
et passage, que-ce soitun grand chemin ou non ; le mot.“ personne et les:mots qui se
rapporteront a quelque personne ou individu, s’appliqueront aux, ou comprendront les
corporations, soit quil y en ait plusieurs ou qu’une seule; les motsau singulier ou au

‘genre masculin seulement, comprendront plus d’une personne, matiére ou chose de la

méme nature, et les femmes aussi bien. que les hommes, et vice versa..- . . -
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12° VICTORIA, CAP. 9. 1849,
CAP. IX.

Acte pour expliquer et amender un acte du parlement de la ci-devant province
du Haut-Canada, passé daus la deuxiéme année du régne de Sa Majests,
intitulé : Acle pour protéger les lerres de la couronne en celte province, conire
tous dommages et empiciements, et pour établir de plus amples dispositions
pour cet objet.

[ 25 Awvril, 1849. ]

g TTENDU qu’il estexpédient d’expliquer et amender un certain acte du parlement

de la ci-devant province du Haut-Canada, passé dans la deuxi¢me année du régne
de Sa Majesté, intitulé: Acte pour protéger les terres de la couronne en cette province,
contre tous dommages et empiétements, et d’établir de plus amples dispositions pour
la_protection des dites terres en cette partie de la province : A ces causes, quil
soit statué, par la Treés-Excellente Majesté de la Reine, par et de V'avis et con-
sentement du conseil législatif et de I'assemblée législative de la province du Canada,
constitués et assemblés en vertu et sous P'autorité d’un acte passé dans le parlement dun
royaume-uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, et intitulé : Acte pour réunir les
provinces du Haut et du Bas-Canada, et pour le gourernement du Canada, et il est par
ces présentes statué par la dite autorité, que tout ce qui, dans la premiere section du
dit acte, tend ou pourra tendre en aucune maniére i limiter ou restreindre ses dispositions,
ou la jurisdiction des commissaires des terres nommés, ou qui pourront &ire nommés
en vertu d’icelui, pour la cession desquelles terres 3 Sa Majesté il n’a pas été pris
d’arrangements avec les tribus qui les occupent, et qui pourraient réclamer des droits
a ces terres, sera et est par le présent abrogé ; et que le dit acte et toutes ses dispositions
S’étendront et S’interpréteront de maniére & s’étendre a toutes terres dans cette partie
de la province appelée Haut-Canada, (que ces terres soient arpentées ou qu’elles ne le
soient pas,) pour lesquelles il n’aura point été émané d’octroi, de bail, de billet de
location ou d’achat, ou de lettres de permis d’occuper, sous le grand sceau de cette
province, ou du département du gouvernement provincial 4 qui il appartiendra alors,
soit que ces terres fassent partie de celles communément connues sous le nom de
réserves de la couronne, réserves du clergé, terres accordées pour les écoles, ou terres
des sauvages, ou sous toute autre dénomination quelconque, ou qu’elles soient possédées
en fidéicommis ou autre possession de cette nature par des sauvages ou toutes autres
parties quelconques.

II. Et qu’il soit statué, qu’aprés enquéte faite en présence des dits commissaires, ou
un seul ou plusieurs d’entre eux nommés en vertu du ditacte, contre aucunes personnes
conformément 4 la deuxiémne clause d’icelui, s’il appert aux dits commissaires que des
personnes sont ou ont été réellement en possession d’aucunes telles terres ou d’aucune
partie_d’icelles,—ou que des personnes dans aucun temps, dans les douze mois qui
précéderont immédiatement telle enquéte, ont réclamé la possession d’aucunes telles
terres ou d’aucune partie d’icelles, ou prétendu avoir un droit a telle possession, mais
que les commissaires seront néanmoins Incertains quelles sont les parties qui seront alors
réellement en possession de ces terres,—ou si les personnes qui sont ainsi en possession
de ces terres réclament cette possession ou prétendent &tre possesseurs en leur propre
nom, ou seulement comme fermiers, huissiers ou serviteurs d’autres personnes,—alors
et dans tout cas semblable, il sera loisible aux dits commissaires, ou i aucun d’eudx,

: e
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semblable 2 celui voulu par Ie dit acte, mais adressé
nes qui ont ou qui réclament la possession des terres
huissiers et serviteurs, et 3, toutes autres personnes
ere: et le dit avis de déguerpir et tout autre avis de
n des dites terres aussi exacte
partie 3 partie, et requerront

de donner un avis de déguerpir,
généralement 3 toutes les person
- en guestion, et 4 leurs fermiers,
quil concernera en aucune mani : de ¢
déguerpir en vertu du dit acte contiendront la descriptio
qu'elle est exigée dans un acte de transport d’icelles de
telles personnes de déguerpir et de cesser de posséder ( k erre
trente jours au moins, a compter de la signification de tel avis: et si aucunes personxes,
excepté celles qui auraient un écrit des commissaires, ou d’aucun d’eux, qui les autorise
a rester sur ces terres, se refusent 3 les délaisser et abandonner dans le temps fixé dans
le dit avis, il sera et pourra étre loisible aux dits commissaires, ou a aucun d’eus,
d’adresser un ordre ou warrant déviction sous leur seing et sceau, ou sous le seing et
sceau d’un seul d’entre eux, au shérif du comté og sont situées les dites terres, lesquelles
ils désigneront dans le dit ordre aussi exactemert qu’ils sont tenus de le faire dans Pavis
de déguerpir comme susdit, lui enjoignant de faire déguerpir de ces terres toutes
personnes quelconques qui les possédent ou les occupent ainsi illégalement comme susdit,
—iequel ordre le shérif a qui il est adressé aura plein pouvoir et autorité d’exécuter et
de mettre a effet, de la méme maniére qu’il est autorisé par la loi 3 exécuter et ‘mettre
a effet les writs émanés des cours de loi de Sa Majests, pour la remise en possession de
terres en vertu d’une action de trespass etd’une action en dépossession dans cette partie

de cette province.

IIL. Et qu'il soit statug, que la sommation
faite sous Pautorité du dit acte devra conteni
lots de terre i I'égard desquels on adopte des
la faire dans un acte de transport des dits lots de terre, de partie 3 partie : et qua
Pavenir il ne sera pas nécessaire de faire de signification personelle aux parties y con-
cernées de la sommation ri de avis de déguerpir, 1nais il suffira, pour,
commissaires & procéder sur iceus, quils aient &6 délivrés aux person
sédent ou occupent actuellement les terres y mentionnées,
leur femme, sur les dites terres,

pour comparaitre €émanée sur une plainte
I, dans tous les cas, une désignation des
procédures, telle qu’il sera nécessaire de

nnes qui pos-
ou qu’ils aient été laissés 3
personnes raisonnables qui

.

IV. Et quil soit statug,

quaprés l’ex&cution d’un ordre d’ev
ait €t€ émané par les d issai

iction, que cet ordre
Its commissaires ,

ent toutes personnes qui au-
S, si les parties que I’on aurait
chassées, ou toutes autres personnes, retournent Ou entrent de nouveau sur les terres
au sujet desquelles a &té exécuté tel ordre d’gviction, ou si le shérif 3 qui ‘aura &te
adressé un tel ordre a lieu de croire que ces personnes ou teutes autres Tetourneront
ou entreront sur les dites terres ou toute partie d’icelles, eles ge
empiétements au ‘moyen d’un r, il:s
shérif, et il est par le prése ort spécial du-d
i la cour du banc de Ia le Haut-C

nt requis de faire un rapp
Reine de Sa Majeste pour

or it.ordre d’gviction
Canada, dans lequel il -
mentionnera
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Description
des terres que
Von fera dans
Favis,

et occuper les dites terres sous

Ceux qui n'o-
Dbéiront pointa
Pavis pourront
étre chassés
sur lordre des
commissaires
adressé au
shérif qu'il
appartiendru,

Désignation
des terres dang
la sommation
cn vertu da
dit acte.

Signification
de Iz somma-
tion,

Proviso quant
au cas ou
Tamende sera
imposée., .

Quand les
2riies qui ont
€té chassées
retourneront
ou gr'on zura
lieu de croire
qu’elles retour-
neront sur les
dites terres, il
sera Emané de
lIaC.B. R.
pour le H. C.

-un ordre d’exg-

cution pour
récidive.




128

Les procédurcs
sur tel ordre
seront suspens
dues pour
causes.

Procédures
quand la par-
tie empiftera.

La sentence

de condamna-
tion prononcée
par les com-
missaires pour-
1a étre €vo-
quée par ccr-
liorart.

Etil sera
adopté des
procédures
pour obliger
an paicment
de 'amende
adjugée en
vertu de la dite
scntence.

Proviso:

Si la partie
condamnée est
emprisonnée
pour le ncn-
paiement de la
pénalité lors-
que le writ
d’exécution
sora émané.

Les commis-
saires pourront
condamner &
Pemprisonne-
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mentionnera que tels empiétements sur les dites terres se renouvelleront 3 moins qu’on
ne les protége au moyen d’un ordre pour les prévenir,—et sur le rapport du dit ordre
ainsi fait comme susdit, il sera et pourra étre émané de la dite cour du banc de la
Reine un ordre d’éviction pour recidive (wriz of removal by continuance), dauns la:
méme forme, autant que possible, que celle marquée A annexée au présent acte ; et lors-
qu’il sera fait un semblable rapport par le shérif du dit ordre déviction pour récidive,
il pourra étre &mané un alias writ, et aprés cela, sur de semblables rapports, des
pluries writs de la mé&me nature, aussi souvent qu'il sera nécessaire de le faire pour’
protéger les dites terres contre les empiétements. ' ' g

V. Pourvu toujours, et qu’il soit statué, que la cour du banc de la Reine, sur une
régle nisi qu'elle accordera a toute partie qui sera concernée dans les dites procédures,
ou qui fera voir qu’elle a droit d’étre entendue sur icelle, (laquelle régle sera signifiée
personnellement a au moins un des commissaires pour le temps d’alors, nommé pour
protéger les terres comme susdit,) pourra décréter un supersedeas a Iégard de tout tel
alias writ ou pluries writ comme susdit: et sur cela seront suspendues toutes les
procédures sur tout tel ordre ou writ d’éviction pour récidive, ou celles qui auraient
ét6 adoptées sur les actes des dits commissaires et qui font Pobjet du dit writ; mais
dans le cas ot la dite cour trouverait nécessaire de procéder contre telle partie ou toute
autre pour empiétements sur lesdites terres, on aura recours aux dites procédures d’avis
de déguerpir et d’ordre d’éviction comme dans le premier cas. : -

VI. Et qu’il soit statué, que dans le cas ou une partie aurait été convaincue d’une
maniére sommaire, par les dits commissaires ou un seul d’entre eux, pour étre retournée
sur les dites terres ou totite partie d’icelle, et en avoir illégalement pris possession, ou
pour avoir commis des empiétements sur icelles, il sera permis, comme de droit,
d’évoquer la sentence de condamnation par le moyen d’un certiorars, & la cour du banc
de la Reine de Sa Majesté pour le Haut-Canada ; et la-dessus, il pourra étre envoyé
dans les districts du Haut-Canada, pour forcer au paiement de-la dite pénalité adjugée
ou imposée en vertu de la dite conviction, un ou plusieurs wrils de fierv facias et de
capias ad satisfaciendum, du genre du writ dit ezchequer long.writ, qui se rapprochera
autant que possible de la formule annexée au présent acte, marquée B, et des alias,
des pluries et des testatum writs de la mé&me description, en aussi grand nombre qu’il
sera nécessaire, jusqu’a ce que le montant de la pénalité soit payé comme dans le cas
des autres dettes dues 3 S& Majesté : pourvu toujours, que si au temps de I’évocation
de la dite sentence de condamnation par certiorar: comme susdit, Ja partie trouvée
coupable est emprisonnée en vertu du warrant des commissaires ou de I'un d’entre
eux, pour n’avoir pas payé le montant de la pénalité, la dite partie ne sera point élargie
dans le temps prescrit dans Tordre ou warrant, si le dit shérif est alors chargé de
l'exécution d’un writ de fiers facias et de capias ad satisfacierdum pour prélever la
dite pénalité, et qu’il lui aura été impossible de former le montant de la pénalité du
produit de la vente des biens-meubles et immeubles de la dite partie; mais la dite
partie demeurera emprisonnée en vertu du dit ordre ou writ, jusqu’a ce que la pénalité
ait ét¢ entiérement payée, comme dans le cas de tous autres débiteurs de la couronne
qui sont endettés de la méme maniére.

VII. Et qu'il soit statu€, que les commissaires et chacun d’eux qui sont ou seront
nommés en vertu du dit acte, auront, durant ’exercice de leur charge, les mémes pou-

voirs de condamner & emprisonnement pour mépris de leur autorité, que peuvent

avoir
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avoir actueliement en vertu de la loi, les juges de paix dans des eas semblables, pour ment pour me.

mépris de leur autorité quand ils sont dans P’exercice de leur charge.

A.
ORDRE D’EVICTION POUR RECIDIVE.
- Havr-Canapa.

Viectoria, par la grace de Dieu, etc.

A shrif de o salut:
 Attendu que par un certain ordre.d’éviction donné par un

(ou deux, suivant le cas,) des ‘commissaires -nommés par commission sous.le .grand
sceau de notre province du Canada, pour s’enquérir des plaintes portées contre des per-
sonnes qui se mettent illégalement en. possession de terresde la couronne non-concédées,
ou pour lesquelles il n’a pas été accordé de permis de les occuper, et de terres non.
cédées.d nous ou i nos prédécesseurs par_les tribus indiennes qui les occupent, il
vous a d’abord été enjoint de, ete. (récater ics-lordye d’éviction des commyassaires) ; dugquel
dit ordre vous avez derniérement fait rapport, en notre cour du hanc de la :Reine,
par-devant nous, a Toronto ; dans lequel rapport vous avez. certific que, ete. (insérer
it le rapport du shérif établissant le retour de lg partie-sur les dites terres, oy sq croyance
quelle y retournera, & moins Qui ne s0it émané. un ordre pour Pen empécuery,
conformément aux formalités prescrites par le- statut Afait-et pourvu en pareil cas: Ep
conséquence, nous vous commandons de vous rendre, aussitdt apres . la réception des
présentes, sur les dites terres, et d’en chasser ou faire chasser toutes et chacunes les
personnes que vous trouverez en possession d'icelles ; et:de rendre aux personnesquj
vous seront désignées par nos dits commissaires, ou P’un d’eux, dans un €crit sousileur
seing et sceau, I'entiére et paisible possession des.dites terreset de‘toute partie d’icelies 5
et de porter du secours de temps-a.autre aux dites personnes; -ét.3 toutes -celes: qui
auront obtenu un semblable ordre- de-nos dits commissaires, ou de I’un. d’eux, et qui
seront dans la paisible possession des ditesterres;-et-aussi de maintenirles dites ‘personnes

dans cette paisible possession aussi souvent que ’occasion s’en présentera, et de nous
faire rapport de ce que vous aurez fait sir Jes dites terres & nous; dans notye dite ‘cour
du bane de la Reine, 3 Toronto, le jour de : -

au terme prochain ; et ayez alors et 13 Je présent ordre ou writ; et n’y manquez pas 3
VOs risques et périls. ' ~

.~

Témoin honorable ) Jjuge en chef, ete., (comme dans les
autres writs émanés des dites cours.) ' _

-18_
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B |
WRIT DE FIERI FACIAS ET DE CAPIAS AD SATISFACIENDUMQ

HavT-Canapa.
Victoria, par la grice de Dieu, etc.
A shérif de salut :

Attendu que par une sentence de condamnation prononcée par
deux de nos commisszires nommés en vertu d’une commission sous le grand sceau de
notre province du Canada, pour s’enquérir des plaintes portées contre les personnes
illégalement en possession de terres de notre couronne, non concédées ni occupées en
vertu d’un permis a cet effet, ni cédées a nous ou & nos prédécesseurs par les tribus
indiennes qui les occupent, les dits commissaires ont considere, etc. (réciter la sentence
de condamnation), de laquelle sentence, pour certaines raisons, nous avons ordonné
qu’il fat fait rapport & nous, dans notre cour du banc de la Reine, & Toronto,
conformément aux formalités requises par le statut fait et pourvu enpareil cas: désirant,
en conséquence, que la pénalité a laquelle a été condamné le dit B
par les dits commissaires nous soit payée, nous vous commandons de prélever sur le
produit de la vente des biens-meubles du dit - que vous trouverez
dans votre jurisdiction, le montant de la dite pénalité ainsi adjugé contre lui comme
susdit, de maniére que vous puissiez avoir ce montant dans notre dite cour du barc
de la Reine, devant nous, a Toronto, le " ~ jour de . pro:
chain ; et §'il arrive quil n’y ait point dans votre dite jurisdiction assez de meubles
du dit pour produire le montant de cette pénalité, alors nous vous
commandons de le prélever sur le produit de la vente des terres et ténements du dit
’ situés dans votre jurisdiction, et d’avoir cet argent dans notre
dite cour, devant nous, aux jour et lieu sus mentionnés; et §'il arrive qu'il n’y ait

point assez de meubles et immeubles du dit , dans votre jurisdic-
tion pour former le montant de la pénalité, alors nous vous commandons de vous
saisir de la personne du dit ’ ’ en quelque endroit que vousle

trouviez dans votre jurisdiction, et de le garder dans votre prison jusqu’a ce qu’il ait
payé entiérement la dite amende 3 laquelle il a été condamné comme susdit : et faites
nous connaitre la maniére dont vous aurez exécuté nos ordres, en notre dite cour;
devant nous, le jour et au lieu susdits ; et ayez alors et 14 le présent writ.

Témoin ’honorable (juge en chef, comme dans les autres writs
émanés de la méme cour.) : RS '

CAP.
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CAP X

R T e R I R

Acte pour donner une- mterpletatmn lewzslatxve a certams mota employés dans
les Actes du Parlement, et pour se (Imspenser dela repetrtxon de certaines

(hsposmons et expressions y contenues, et constater la date et le Jour -

ol ﬂs plendront eﬁ'et, et pour d’autres fins. St
» [25 avrzl 1849. -]7 ,

"TTENDU quiil est & desn'er qu’ﬂ soit ctabh quelques rq,les «cncrales pour
Yinterprétation des actes du parlement provmcxal afin: d'y €viter, la continuelle
rcpétition de mots, de phrases et de clauses .que | Labsence seule. de,.telles; rebles rend
nécessaires, et qu’il convxent d’établir des dlprSlthI]S legislatives pour fan’e connaitre
d’une maniére certaine la. date etle jour ol ils prendront force de. loi;. A ces:causes,
qu’il soit statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par.et de l’avis et consen-
tement du conseil législatif et de Passemblée lcgislative de la provmce du Canada,
constitués et assembles en vertu et sous. l’autonté d’un acte passé. dans.le. parlementv
du royaume-uni{de la Grande-Bretagne et d’Irlande,, et.intitulé: Acte pour, zéunir les
provinces du Iz’aut et du Bus-Canada,. et pour lc. gouvernement du. Canada. ilest
statué par la dite autorité, que cet acte sera connu et cite, et qu’ iy sera refere sous le
now de * Pacte d'interprétation ;”, et que ces- dxsposmons s’étendront et s’appliqueront
i tous et chacun les actes qui seront passés: dans. la présente session. ou. dans toute
session subséquente . du parlement provincial, excepté en autant. gu’aucune.d’elles

Préambule,

Sous:quel nom -

‘cet acte sera.

connu; et &, -
quels actes zl
s applxquem.

rcpurrnera au vrai sens et a ’objet de tel acte, ou que. Pinterprétation que. telle. ‘dispo-

sition donnerait & tout mot, expression ou clause, sera incompatible avecle su]et et
‘excepté en autant qu’il sera déclaré par tel autre. acte, que le présent. acte ou;aucune
de ses dlsposmons ne lui seront Jpas appliquables ;. et si 'on omet. de' déclarer ‘dans un

acte. que le présent acte devra s ’y appliquer, cette omission . ne sera pas inter pretee de

maaniére a l’empecher d’avoir cet: effet, bien.qu’une: semblable déclaration . pulsse Etre

expressément insérée dans tous autres acte-ou actes passés dans la ‘méme session. ... |

IL Et qu'il soit statug, que. le, greflier.du consell le“lalat.lf inscrira _au.dos de . tout
acte du parlement de cette province, qui sera passé durant la présente. session ou., dans

toute autre session subsequente, immeédiatement au-dessous de Vintitulé des dits actes,

le. jour, le mois et ’année ot le gouverneur;de cette province.l’aura sanctionné au nom
de.Sa Majeste, ou réservé pour lat swmﬁcauon du plaisir de Sa.Majesté; et.dans ce
dernier cas; il inscrira aussi- au, dos du..dit acte,: le. jour,le. mois et, l’annee outle a
gouverneur.de cetlc province aura signifié ou fax!: connaitre, soit dans un. discours ou

par un messagee adressé au consell legislatif et 4 Passemblée .législative. .de. cette
provmce, ou par proclamation, que le dit acte a &té-mis- devant Sa Ma_]este en.conseil
et quil a plu 4 Sa Majesté le sanctionner; et le dit endossement sera censé faire partie

du dit acte, et.la date de la dite sanction ou mgmﬁcatlon, (suivant la circonstance,)

Lada.tedela.‘ :

sanction: ‘¢

royale, etc. -

donnée &

aucun acte,

sera écrite au

dos du'dit- acter

etfera. ,,
celm,etc_y L

sera la date ou tel acte prendra force de 101, & moins qu 11 n’ y smt déclaré qu 1l prendra' g e

son. effet plus tard..

III Et qu’il soit statué, que tout acte du parlement de cette provmce déja passé ou
qui sera-passé dans la présente -session: d’icelui, :ou- dans- toute: session: subséquente
pourra étre amendé, modifié ou abrogé en vertu de tout: acte passé dans la,meme sessxon 3
nonobstant toute loi,: usage ou coutume: d .ce:contraire, | Wieygis A

o

18%

. sesmu. Tl

IV. |

Tout acte :
pourra &tie -
amendé pen- -
dant Ja; méme B
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Le gouverneur
ct ses succes-
seurs cn office
seront une
corporation,

IV. Et qu’il soit statué, que le gouverneur; lieutenant-gouverneur, ou personne
administrant le gouvernement de cette province pour le temps d’alors, et ses successeurs,
seront et sont par les présentes déclarés &tre une corporation (sole) 5 et tous caution-
nements, reconnaissances et autres instruments portant stipulation par la loi que le”
montant lui en sera payé en sa qualité publique, ou qui doit ou devra étre ainsi payé
par la suite, sera payé a lui et ses successeurs, en son nom d’office, et le recouvrement
pourra s’en faire au moyen d’une poursuite, par lui ou ses successeurs, le gouverneur,
lieutenant-g uverneur, ou la personne administrant le gouvernement de cette province
pour le temps d’alors, en son ou leur nom d’office, comme tels; et le dit montant ne
sera payé ni n’appartiendra en aucun cas aux ayants cause de tel' gouverneur,
lieutenant-gouverneur, ou personne administrant le’gouvernement de cette province,

- pendant Padministration duquel le dit montant aura €té ainsi payé. -
. que . v § pay

Comment cer-
taines expres-
sions seront
interprétées,

Sa Majests,
etc.

Gouverneur,
ete.

Gouverneur
en conseil,

Bas-Canada.
Haut-Canada.

Noms de con-
trées. places,
sociétés ou
choses.

Nombre sin-
gulier ou genre
1nascvlin.

Personne.

-

V. Et qu’il soit statué, que dans tout acte du parlement de cette province, déja
passé ou qui sera passé, comme susdit : - S

Premiérement. Les mots “ Sa Majesté,” « la Reine,” ou “la Couronne,” signifieront
Sa Majesté, Ses Heritiers et Successeurs, Souverains du royaume-uni de la Grande-
Bretagne et d'Irlande. = - ' e

Secondement. Les mots © gouverneur,” “ gouverneur de cette province,” “ gouverneur-
géuéral,” ou “ gouverneur-en-chef;” signifieront le gouverneur, le lieutenant-gouverneur,
ou la personne administrant le gouvernement de cette province, pour le temps d’alors.

Troisicmement. Les mots © gouverneur en conseil” signifieront le gouverneur, le
licutenant-gouverneur, ou la personne administrant le gouvernement de cette province
pour le temps d’alors, agissant par et de Pavis du conseil exécutif de la dite province.

Quatriémement. Les: mots “ Bas-Canada” signifieront toute la partie de cette
province qui constituait ci-devant la province du Bas-Canada. ' B -

C’inqu,iémemcnt. Les mots ¢ Haut-Canada” signifieront toute la partie de celle
province qui constituait ci-devant la province da Haut-Canada. ‘

Siziemement. Les mots “le royaume-uni” signifieront le royaume-uni-de la Grande-
Bretagne et d’Irlande; et les mots “les Etats-Unis” signifieront les Etats-Unis
d’Amérique ; et généralement le nom ._comm.unément“don‘né a toute ponl;rée3 ‘p-'lacej,'
corps, corporation, société, officier, fonetionnaire, personne, partie ou chose, signifiera
telle contrée, place, corps, corporation, soci€té, oficier, fonctionnaire, personne, ' partie
ou chose, bien que ce nom n’en comporte pas la description formelle et étendue.

Septiémement. Les mots comportant le nombre singulier ou - le-genre: masculinx
seulement, comprendront plus. d’une personie; partie ou chose de la‘mé&me espéce,:les
hommes aussi bicn que les fetmes, les males aussi bien que les fewelles, ct vice versa.:

. Huitiémement. Le mot. personne” comprendra {out corps:-incorpor¢: ou pelitique,

on partie, et les béritiers, exécuteurs, :administrateurs ou aul;res?_-re.p‘résent’a.‘ms Jegaux

de telle personne auxquelles le coptexterde cet: acte pql“rrra:::s?apphﬂugrfd=_ap;ésA'»lavvilql

de cette partie de la province ou s'étendront:les dispositions du-présent acte. - - i
: : ‘ Neuviémement



»
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Neumcmemenz. Les mots. ¥ ecumre,?l & ecnt,” ou toute: expressmn avant‘la meme '
s:gmﬁcauon, comprendront les. mots.mpnmes, ,pemts graves, htbographe:, '
ment. t.mcu: ou uoplea.‘ U Ll i

Dw:unwmenz. Les mots “ mamtenant ou . procham,-

seront mterpretes comme

ayani rapport au temps qui: précédera 1mmed1atementle commencement de la smlon

dans l&quelle l’acte aura. ete prebeute ;pom: la: sanctlon royale. £l
Onéwnwnwnt. Le mot “ mox "’ swmﬁera un mois. de calendner. e ~’,

Dououmemmt. Les mots “j Jour de féte » comprendront les dlmanches, le premler _]om: ‘

de Pan, PEphiphanie, I’ Annonciation; le. Vendredx Saint, l’AscenSIon, la Eéte-Dien, le
jour de>la féte de Saint Pierre et:Saint Paul, la Toussaint etle . jour de Nogl, et tout
autre jour qui sera fixé par proclamatlon comme jour de Jeune ou d’actmns de ﬂra,ces

genérales.

Pire o

Trez:zcnwmcnz. Le mot “ serment” sera mterprété comme swmﬁant une aﬁrmauon
solennelle, chague fois quele. ¢ontexte de Pacte s apphqueraa une ‘personne' et 4 -un cas
ou une affirmation solemnelle est permise au lieu du serment: et dans:tousles.casiou il:est
prescrit qu'un serment ou une affirmation sera faite devant aucune: personne ou: officier,
telle personne ou officer aura plein pouvoir et;autorité de recevoir tel serment etaffirma- -
tion, et certifier qu’ils ont été faits; et tout énoncé qm, dans tel serment ow aﬂirmauon,
sera fait .avec connaissance de cause.contrairement &:la vérité, constituera un parjure
volontalre et corrompu ; et tout exposé faux et wvolontaire, dans aucune déclaration

requise ou: autorisée en vertu d’aucun acte comme . susdit; constituera un deht’
(mzsclememwr) pumssable comine; un: paxjure volonta.n'e et corrompu. i e

Quatm ~ze97zenwnt Les mots e reglstrateur” ou e re ster,’”’
sa.pphquera A.toute Ja. province; signifieront. et ccomprendront;: mdxstmctement etles
régistrateurs.dans le Bas-Canada et les ¢ 7e'rzstcrs” d’ans le Haut-Canada, et leurs dépntcs

respectivement.

'

[

daﬁg tout acte qul

Quzmzomenwnt Et toute contravenuon volontalre d.aucun: azte comme: susdzt, ‘qui
n’est pas constituée une oﬂ'ense de quelqu autre nature, sera un déhts, et sera pums-

sable en conséquence. .

Sezzzomement. Chaque f01s qu .uxcune contra,ventxon volontauea out acte commg

susdxt -sera constituée én- une ‘offense -d’une nature. ousdénommanon{pamcuhére la

personne.qui en.sera.co upable, sera, sur conv1ctlon, pumssable suwant s que. tell
estpumssableparla.lox.‘ I R TRURELRE SRR

Dzz-septzememnt. Chaque : fois qu une- pénahté pécumau'e ou conﬁscatmn .’sera
unposée pour; aucune. contravention- & agcun.acte - comme; susdit, : telle: pén‘.
confiscation, s’il n’apas. oté:prescnt d’autre moded en-faire le recouvrement, seraal
recouvrable, avec les frais, par action cwﬂe ou: procedur ala
seulement, ou de toute partie privée poursulvant, tant:auinom defla: couronne -qulenison.

oﬁ‘ense

&iou

) tion,

- et distribution : s

alors; conts
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digne de foi autre que le demandeur ou la - partie- intéresssée; et's’il n’a pas été ‘établi
d’autre disposition pour P’appropriation de telle pénalité ou confiscation, moitié d’icelle
appartiendra a la couronne et Iautre moitié 4 la partie privée, si'aucane il ya, et il
0’y en a pas, la totalité en appartiendra i la couronne. :
Diz-huitiémement. Tous droits, pénalités, sommes d’argent ou produits de confisca~
tions qui seront accordés a la couronne, en vertu d’aucun acte comme sasdit, formeront
partie du fonds consolidé du revenu de cette provinee, s’il n’existe pas de disposition
contraire au sujet de tels deniers, et il en sera rendu compte et autrement disposé en
conséquence. ‘ ~ o

Diz-neuviémement. Siaucune somme de deniers publics est appropriée pour quelque
fin, ou doit &tre payée par le gouverneur en vertu d’aucun acte comme susdit, alors
telle somme sera payable, §'il nexiste pas d’autre disposition 3 ce sujet, en vertu
d’un warrant du gouverneur adressé au receveur-général, 3 méme le fonds du revenu
consolidé de cette province, ct il sera rendu compte & Sa Majesté de Pemploi
de la dite somme, par Pentremise des lords commissaires de Ia trésorerie pour le temps
(’alors, en la maniere et forme que Sa Majesté Lordonnera, et toutes personnes qui
serout chargées de Pemploi de telle somme ou d’aucune partie d’icelle rendront compte
de tel emploi en la maniere et forme, avec telles pidces justificatives, aux époques et a
tel officier, suivant que le gouverneur 'ordonrera. ' o :

Vingtiémement. Le mot ¢ magistrat ” signifiera un juge de paix; les mots < deux
juges ” signifieront deux ou plusieurs juges de paix assemblés ou agissant ensemble 3
et S’Il est prescrit qu’une chose sera faite par ou devant un magistrat ou juge de paix,
ou tout autre fonctionnaire ou officier public, alors la dite chose sera faite par ou devant
celui dont la jurisdiction ou les pouvoirs s’étendront au lieu ou la dite chose doit étre
faite ; et chaque fois qu’il .sera donné pouvoir & aucune personne, officier ou fonction-
naire, de faire ou faire faire ancun acte oun chose, les dits poavoirs seront censés donnés
avec P'étendue nécessaire peur mettre Ia dite personne, officier ou fonctionnaire en état
de faire ou faire faire le dit acte ou chose. ’ SERRRE AT

Vingt-ct-uniémement. Si dans aucin acte comame susdit, il est prescrit d’emprison-
ner ou consigner aucune personne dans la prison, tel emprisonnement ou détention, s'il
w’est pas mentionné d’autre place, aura lieu dans ou 4 la prison commune de la localité
ol Pordre d’emprisonnement sera donné, ou, s’il n’y a pas de prison commune dans cet
endroit, dans la prison commune la plus voisine de la dite localité ; et il sera loisible au
gardien d’aucune des dites prisons communes, de recevoir la dite personne; et la tenir
en sireté et détenir sous sa garde dans la dite prison jusqu’a ce qu’elle ait été libérée
suivant le cours de la loi, ou élargie sous caution dans les cas o1t 1a loi permet d’ad-
mettre a caution.

Vingt-dewuziémemeni. Les mots autorisant la nomination d’aucun’ officier ou fone-
tionnaire public ou d’aucun député seront censés comprendre le' pouvoir de le déplacer
le nommer de nouveau ou remplacer par-un autre, 2 la discrétion de Pautorité revétue’
du pouvoir de faire la dite nomination. - : I SR

Vingt-troisiémement. Les mots par lesquels il sera donné ordre ou pouvoir 2 un
officier ou fonctionnaire- public de faire aucun acte ou chose,ou qui s’appliqtterOnifg




1ui d’une autre maniére,: sous son nom &’ suceesseui-s:gn Qﬂice ;;‘:g_‘m#?f § i 

ou son ou ses députés:1égaux..

office; comprendront ses:

 Vingt-quatriémement. Les mots par lesquels toute, association. :oi.nombre de per- mois créant
sonnes. seront constitués en. une .corporation: ou: corps. politique -etincorporé, seront unecorpota-:
interprétés de maniére & donner i telle. .corporation -le: droit: de:poursuivre et d'étre -~ - .
poursuivie, de s’obliger et d’obliger les autres en son nom'.collectif, d’avoir un sceau
commun, de. le modifier ou -changer-& volonté;. d’avoir succession : perpétuelle, et; de
pouvoir acquérir et posséder des meubles - ou. biens mobiliers ;pour les:fins de la .corpo-
ration, et les aliéner & volonté ; et aussi comme ayant ’effet d’autoriser:la:majorité des
membres de la corporation & obliger.les auntres par leurs actes ;:et aussi.comme exemp-

.

tant les membres de la corporation individuellement ‘de: toute ‘responsabilité person-
nelle pour les dettes, obligations ou actes d’icelle; :pourvn qu’ils ne-contreviennent pas =~
Quant au "

aux dispositions de Iacte d’incorporation ; mais il ne sera loisible & ancune’corporation’ Quantan
de faire le commerce de banque, & moins.que tel pouvoirne luisoit expressément cOnféré pangue. - .

par Lacte constituant la dite corporations ;- o iz i

Vingt-cinquiémement. ‘Aucune -disposition ou' prescription. contenue dans tout:acte Les droitsde,
comime susdit, n’affectera ou ne sera interprété.;de maniére:3 affecter enaucune maniére 12 owome -
ou facon quelconque, les droits de Sa Majesté, Ses Héritiers ou Successeurs; 4 moins qu’il vés. ..
ne soit express€ément déclaré dans tel acte qu’elle obligera Sa Majesté ; ni les droits Eeceux d'au:
d’aucune personne, ou d’aucun corps politique ou incorporé ou collégial, excepte ' peties.
seulement ceux mentionnés dans le dit acte, i moins que tel acte ne soit un acte '

public général. e et T U e P S #
Vingt-siziémement. Tout tel acte comme susditsera censé réserveralalégislature le poyvey ga. =

droit de I’abroger ou ’amender, et de révoquer, restreindre ou modifier tout pouvoir, menderFacte.
privilége ou avantage dont aucune; personne ou partie.pourra €tre investie; .ou & qui.il 7
pourra, €tre accordeé en vertu du dit.acte,- chaque fois: que. la législature -considerera,
que le bien public requiert ‘telle abrogation;: amendement, révocatiom,:;restriction:ou ROaT
modification ; et & moins qu’il ne soit autrement prescrit dans tout:acte. d&j& passé ou Ecsicestun’
qui sera passé ci-aprés pour accorder une. charte. & aucune bangue, la législature 2ctereaia
pourra, 3 sa discrétion, en aucun temps ci-aprés,. €tablir; telles dispositions et.imposer banque. .
telles. restrictions qui lut parajtront convenables concernant le montant et la description

des billets dont telle banque. pourra faire I'émissions: ", . i s
L Lo RIS ’ et ariats pwenergivrs beihgioen i Do
- Vingt-septiémement. S%i est déclaré quiaucun;acte comme susdit est un acte public; Acte pubiic,

telle déclaration sera interprétée .comme prescrivant, que tous juges,. juges,de paix et

autres, seront tenus. de prendre judiciairement,connaissance.du dit.acte. sans:qu’il . soit
spécialement plaidé; et .tout.acte. qui ne serapas de. sa. nature. iou-en; vertu.d’une.
disposition expresse, un acte public, sera censé,étre-un, acte prive, et il n’en-sera: pris: acte prive.
judiciairement connaissance que quand il sera spécialement plaidé ; ct:tous.exemplaires

des dits.actes. public,ou priveés, imprimés.par.l'imprimeur de la.Reine; seront preuve
tels .actes et de:leur. coutenu,. et tout.exemplaire di B
Reine, sera censé L’avoir.été par lui, & moins:que

Exemplaites
-imprimés des - - :
| actes, VL

 Vingt-huitiémement, La préambule detoutacte comme susditsera censé former
du dit:acte; dans lebut d’expliquerd’objet.etlesfinspouret:a)égard desquels il a: 6t
ettout acte. comme susdit;:et-tontes:dispositions-ou'prescriptions. d’icelui’seront:c

parti
vfa A o
eSS’ Tous les actes .

Préambule, ..
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&tre correctifs, soit que I'objet immédiat du dit acte soit d’ordonner de faire une chose
que la l&gislature pourra considérer &tre dans I'intérét public, ou d’empécher qu’on ne
fasse une chose qu’elle jugera contraire a cet intérét, et d’infliger une punition a qui la
fera ; et il sera en conséquence donné 3 -cet'acte une interprétation large et libérale, et
qui sera la plus propre & assurer la réalisation de Pobjet de I'acte et de ses dispositions
et prescriptions, selon leur vrai sens, intention et esprit. ' o

Vingt-neuviémement. Rien de contenu en cet acte ne ‘sera interprété comme ayant
Peffet d’empécher qu’on ne puisse appliquer & aucun acie comme susdit-aucune régle
d’intérprétation qui y sera applicable, et ne sera pas- incompatible avec le présent
acte,—ou comme empéchant qu’aucune régle d’'interprétation contenue dans- cet acte,
ne puisse s’appliquer 3 aucun acte passé dans aucune session antéricure 3 la session
actuelle, si sans la passation de cet acte, telle régle lui etit &é applicable. ~

Trentiécmement. Les dispositions de cet acte s’appliqueront & son interprétation et 3
cclle des mots et expressions qui y sont employés.. - o :
)
VI Et quiil soit statu€, que cet acte pourra &tre amendé, modifi€ ou abrogé par
tout acte qui pourra étre passé dans la présente session du parlement.

CAP. XI.

Acte pour confirmer I'érection de certains townships, et pour d’autres fins re-
latives & Pérection de townships. _
’ [25. arril, 1849.]

TTENDU que par la cinquante-huiti¢me section de acte du parlement impérial,
passé daus la session tenue dans les troisiéme et quatiéme années du regne de

Sa Majesté, intitulé: Acte pour réunir les provinces du Haut et du Bas-Canada, ¢t
pour le gouvernement dw Canada, ila été entr’autres choses statué, « qu’l sera loisible
“ au gouverneur, par un ou plusieurs instruments qu’il €émanera & cet effet sous le grand
“gcean de la province, de former des townships dans ces parties de la province du
« Qanada dans lesquelles il n’y en a pas encore de formés, et d’en fixer les bornes et
«les limites, et de pourvoir i P’élection et nomination des officiers de townships en
« jceux, lesquels auront et exerceront les mémes pouvoirs quexercent de pareils offi-
« ciers dans les townships déja établis dans cette partie de la province du Canada
« appelée maintenant le Haut-Canada, et tout tel instrament sera publié par proclama-
« tion et aura force de loidu jour qui sera établi en chaque cas par telle proclamation ; >
et attendu que depuis 1’époque & laquelle le dit acte est entré en opération, divers
townships ont été formés et érigés dans cette partie de la province constituant ci-devant
la province du Haut-Canada, en la maniére ci-devant suivie dans cette partie dela
province avant I'union, mais sans qu’aucune proclarmation ait été émanée pour I'srection
d’iceux en la maniére prescrite dans la-dite section, et qu’il est expédient de confirmer
la formation et érection d’iceux: qu'il soit statué par la Trés-Excellente Majesté de
la Reine, par et de P’avis et consentement du conseil législatif et de ’assemblée législative
de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous Pautorité d’un gcte
passé dans le parlement du royaume-uni'de la Grande-Bretagne et d'Irlande, intitulé :
Acte pour réuniy les provinces-du Hawt ét du Bas-Canada ét pour le gouvem%m%u
an 3
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Canada ; et il est par ces présentes statué .par.la . dite:autorité,; que toutes telles
étendues de terres dans cette partie de la province ??pgléeale Hant-Canada, qui depuis
Punion des provinces ont .été formées,: érigées et désignées comme townships, en la
manidre ci-devant sumivie dans- cette partié de la .province avant Punion, seront, .sous
les divers noms sous lesquels elles sont maintenant désignées’sur:les cartes originaires
d’icelles dans le burean du commissaire des terres de la. Cp@:O;;h}::}d’gs Sa Majesté, cen-
sées &tre et avoir éié des townships sous les noms susdits respectivement, et avec les
diverses limites et bornes désignées sur telles cartes et partels autres records du .dit
bureau sur lesquels telles cartes ont €& dressées, aussi amplement et effectivement : 3
toutes fins et intentions quelconques que si icelles'ou chacune d’icelles avaient été
mises & part, érigées et désignées par!proclamation sous le grand sceau de cette pro-
vince tel que réglé par les dispositions . du dit acte ;. et les.lois.en force dans le Haut-

Canada, pour I'élection et nomination dofficiers de townships; et pour établir et régler

Confirmation.

de P'érection | .- .

de Townships
dansle H.C.
quoique les.. .

formalités de - ° N

Iz dite.section

puissent n'a-: s
voirpas €18 1]

strictement
suivies,’

les pouvoirs de tels officiers, s’appliquieront et seront censées s’étre appliquées, & toutes ‘

fins et intentions quelconques, a t,bujs:fcels townships, commesn la c}',xos"z;ez avait été" éta-
‘blie par et en vertu de telle proclama_tion.; i S T LT I

II. Et.attendu qu’il y a maintenant et qu’il pourrait y avoir ci-aprés parmi les town-
ships dans I'une ou Pautre section de la- province, diverses langues de terre ou petites
étendues de terre, qui,  raison de diverses causes, peuvent ne pas étre, ou n’avoir pas
été comprises dans le mesurage et la description originaire d’un township quelconque, et
dont P’étendue est trop limitée pour qu’elles forment des townships par elles-mémes:
‘Qu'il soit'en conséquence statué, qu’il sera loisible au gouverneur de cette province,
par proclamation, d’annexer toute telle langue dg?_;'_cgm?‘,‘; z‘ql,lj,_étvengge}.deg terre, comme
susdit, dans toute partie de cette province, a aucun township auquel elle pourra étre
adjacente, ou partie d un et partiea un autre de deux ou plusieurs townships quelconques
auxquels elle pourra étre adjacente, ainsi que dans sa' discrétion il pourra le juger plus
expédient ; eta compter du jour désigné 4 cette fin dans telle. proclamation, “et' aprés
icelui; ou de la date d’icelle, si'nul autre jour n’est désigné a cette fin, "~1zét¢ndu§ de

Certaines .. .

Jangues do | - :

‘terre non com-

prises dansuwu-

cun tosrship,
pourront étre
annexées auX

townshijsad- .
Jacents, par-c ..

proclamation.

terre annexée par icelle & tout township en fera partie a toutes fins et intentions quel-

congues. - ' —

CAP. XII.

Acte pour punir les Garde-Magasins et autres qui donnent, des: faux: recus
pour des Marcharndises, ainsi que les personnes qui regoivent des avances
sur des effets, et qui en disposent ensuite d‘une manidre frauduleuse.
| g TTENDU quil 2 été commis des fraudes par suite de ce que les garde-magasins
. et autres donnent de faux regus pour les marchandises qu'ils recoivent; et atten-
~du gue des personnes, aprés avoir recu-des.avances sur, des, marchandises, en disposent
ensuite au détriment de celles qui ont fait les dites avances: Pour prévenir ces.fraudes,
qu’il soit statué par la Tres-Excellente Majesté de la Reine -pariet de Pavis et du
consentement du Conseil: Législatif et de I'’Assemblée Législative' de: -1a . Provinee du
Canada constitués et assemblés en vertu ‘et sous Pautorité d’un. acte passé dans:le: par-
lement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, et-intitulé : Acte pour réunir
o o , les

19
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les provinces du Haut ¢t du Bas-Canada et pour le gouternement du Cunada ; et il est-
par le présent statué, par la dite autorité, que si le gardien d’un magasin, ou tout marchand
de transport, voiturier, ’agernt, commis ou autre personne employée daus le dit magasin ;
ou si quelque facteur, agent, commis, ou toute autre personne employée comme tel,
donne sciehment et volontairement & quelqu’un un &crit pour servir de regu, ou une
reconnaissance constatant go’elle a regu des effets ou d’autres objets dans son magasin,
ou dans le magasin dans lequel elle est employée,—ou que ces effets ont été regus de
toute autre maniére par elle ou par la personne qui emploie pour gérer ses affaires,
avant que les effets ou autres objets indiqués dans le dit recu ou reconnaissance, lui

aient ét€ vraiment livrés comme susdit dans Pintention de tromper, frauder ou léser

aucune personne ou personnes quelconques, quoique telle personne ou personnes soient

alors inconnues; ou si quelqu’un accepte ou transmet sciemment et volontairement un
faux requ ou reconnaissance, ou en fait usage, celui qui donnera et celui qui acceptera
le dit regu ou reconnaissance, scra I'un comme Fautre censé coupable d’un délit; et
aprés avoir &t convaincu de cette offense, il pourrg étre condamné, au gré de la cour,
i Pemprisonnement dans le pénitentiaire provincial et aux travaux forcés, pour une
période de temps de pas plus de trois ans, ni moins d’une année. ,

I. Et qu’il soit statué, que si le propriétaire ou toute autre personne au nom de
laguelle ces marchandises seront mises 4 bord d’un batiment, ou livrées au gardien
d’un magasin ou & tout autre facteur, ou agent ou roulier pour é€tre transportées, ou.
mises 3 bord d’un batiment, aprés avoir recu quelqu’argent ou valeur négociable du
consignataire des dites marchandises pour son propre profit et contrairement 3 la bonne
foi et sans avoir obtenu son consentement au préalable, dispose des dités marchandises
d’une maniére différente ou contraire a la convention passée a cet effet entre le dit pro-
priétaire ou autre personne comme susdit et le dit consignataire, lorsque Pargent a été
ainsi avancé ou la valeur donnée, et cela dans I’inténtion de tromper, frauder et léser le
dit consignataire, le dit propriétaire ou toute autre personne comme susdit, et toutes et
chacunes les personnes qui sciemment et volontairement aideront a disposer des dites
marchandises ou agiront en aucune maniére dans le but de tromper, frauder ou léser le
dit consignataire, sera censé coupable d'un délit; et aprés avoir €té convaincu de cette
offense, pourra, a la discrétion de la cour dans laquelle la conviction aura lieu, &tre
condamné i I’emprisonnement dans le pénitentiaire provincial et aux travaux forcés,
pour une période de trois ans ou plus, ou d’un aa au moins: Pgurvu néanmoins, que
personne. ne sera passible d’une poursuite en vertu de cette section, si avant d’avoir
ainsi disposé des dites marchandises comme susdit, elle "paie le montant en entier des
avances faites sur icelles. '

1. Et quil soit statué, que tous les mots dans cet acte qui comportent le nombre
singulier seulement, seront aussi censés comporter le pluriel, & moins qu’il ne se trouve
quelque chose dans le sujet qui répugne a cette interprétation ; et §’il est commis quel-
que contravention aux dispositions de cet acte, en faisant quelque chose au nom d’aucun
établissement, compagnie ou société de personnes, le contrevenant ou celii qui'aura
connivé 3 la contravention, sera censé coupable de la dite offense, mais non toute autre
personne. ’

CAP.
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CAP. XIIIL.

- La Reimne.
- S e feren 1849
A Tres-Excellente Majesté La Reine, convaincue dela loyauté des habitants de cette
D" province, et de Pétablissement une paix parfaite en icelle, et désirant exercer Sa
Tres-Excellente prérogative de grace, envers tous cenx de Ses sujets et également tous
‘autres qui, durant la rébellion survenue malheureusement en cette province, dans les années
mil huit cent trente-sept et mil huit centtrente-huit, et durant les troubles et désordres in-
térieurs qui Pont suivie, ont pris part 4 la dite rébellion, aux troubles et désordres sus-
-dits ou aux invasions et actes de violence hostile qui lés ont accompagués; et désirant
rassurer les esprits de ses sujets en général, a résolu ef, décidé, apres mire delibération,
daccorder & toutes les personnes susdites, plein et entier pardon de toutes les offenses
provenant de la part quelles ont pu avoir respectivement prise & la dite rébellion, .aux
troubles et désordres, invasions et actes de violence hostile susdits, et a, par Son Excel-
lence le Trés-Honorable James, Comte d’Elgin et Kincardine, gouverneur-général de Sa.
Majesté dans cette province, signifié & cet égard, aux deux chambres du parlement pro-
vincial, Sa gracieuse intention que cet acte de clémence de Sa partsoit exercé de la ma-
niére la plus ample et la plus avantageuse : ‘4 ces causes, qu’il soit statué par Sa Treés-

Acte damistie pleine et entidte, gracieusement accordée par Sa Majeste

Excellente Majesté La Reine, par et de L’avis et consentement du conseil législatif et de -

. o v ai

Yassemblée législative de laprovince du Canada, constitués et assemblés en verti de lau-

torité d’un acte passé dans.le parlement du.Rnggiihé‘-Uni ‘de-1a Grande Bretagne et

&’Irlande, et intitulé : Acte powr réunir les provinces du Haut et du Bas-Canada, et pour

le gouvernement du Canada ;_etil est statuéen vertu de Pautorité susdite, que toutes per-
‘'sonnes guelconques sont et seront acquittées, pardonnées, absoutes, déchargées et tenues
indemnes et sauves, & 'égard de toutes especes de trahisons, non-révélations de trahison,
suspicions de trahison, félonies, séditions, assemblées,’ pratiques, paroles ou &crits
séditieux, et & Pégard de toutes émeutss, tumulies, mépris, torts, voies de fait, délits et
autres offenses, provenant de la part.qu’elies.ont respectivement.prise & la dite rébellion,
et aux troubles, désordres, invasions et actes.de violence hostile susdits, ou qui peuyvent
S’y rattacher, soit avant ou apres iceux, et généralement de toutes offences d’une nature
politique ou contre Sa Majesté, Sa couronne, autorité et gouvernement, commis avant

e trenti®me jour de janvier, de Pannée mil-huit-cent quarante-sept ;. et aucun indicte- :
e.c yu: tribun: ‘ - dure aivileiou

‘ment, information, ou autre procédure. devant ancune .cour ;ou- tribunal de jurisdiction
criminelle que ce soit, non, plus qu’aucune jpoursuite .ou. action devant aucune cour ou
tribunal de jurisdiction civile que.ce soit, ne seront ni me. pourront & avenir &tre
maintenus pour aucun crime, offense ou acte provenant de: la part qu’une personne

quelconque peut avoir prise 3 la dite rébellion, aux troubles, désordres, invasions ou-

actes‘de violence . hostile susdits, ou qui peuvent s’y rattacher, -soit  avant ou.aprés
iceux, et commis avant le dit trentiéme jour de Janvier, mil-huit-cent, quarante-sept..

IL Et attendu, quil a plu & Sa Majeste, de déclarer Sa gracieuse intention de faire ciuion.

pénalités

remise et abandon de toutes confiscations.de terres, biens.ét effets, et de todtes
pécuniaires encourues a raison.des crimes et offences susdits, €xcepté-en'a
est ci-aprés dérogé : . ces causes, qu’il soit statué, que, les terres ou:t
effets ou sommes de deniers qui, A raison ‘de tout. crime.ou offense doi A ‘ou
. peut &tre acquitté, gracié; absous et déchargé en vertu de, cet acte, sont,confisqués au
) M R A A X t S e &)

S profit
19* i

.Tqils,jbiiéné‘, .
’* confisqués au:

Unpardon
libre estac- -
cordé & toutes !

1a rébellion, - : -
les'invasions . | -
etc., en1837et

1833, et pour i

~toutes- offenses.. .

commises™'r -

criminéllene
pouiza éfre”
maintenge: :
pour aucune
telle offense, -

-.

ﬁbﬁt de Sa
ajesté en:
vertudela:
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dite réhellion
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remis, et tous
actes d’allain-
der renversés,
et Ia corrgption
du sang est
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Proviso & Ié-
gard de ceux
qui auront été
saisis et ven-
Cus par auto-
Tité légale en
conséquence
de telle confis-
cation.

Cet actr et le
- dit pardon de-
vront étre in-
terprétés dans
le seus le plus
avantgeux et
le plus libéral.

Effet 3 I'égard
des poursui-
vants privés.

Manizre dont
cet scle pourra
étre plaidé.

Cet acte ne
doit pas affec-
ter certaing
autres actes.
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profit de Sa Majesté, Iui seront et sont par cet acte gratuitement cédés et donnés par
Sa Majesté, 4 lui, ses héritiers ou autres représentants 1égaux, suivant la nature d’iceux,
pour 3 lui ou 4 eux appartenir et &tre considérés de la méme maniére que si telle
offense n’avait jamais ét6 commise ; et tout * aftainder ” résultant de la mise hors la
loi (outlawry) ou autrement, pour tout crime ou offense susdit, sera et est par le
présent mis an néant, et la corruption du sang (corruption of blood), et la confiscation
opéréespar tel attainder, seront et sont par cet acte purgées et levées, et les biens-fonds,
propriétés et effets qui, immédiatement avant tel ©azfainder” appartenaient 3 Vauteur
de 'quelqu’un de ces crimes ou offenses, appartiendront et .sont, par le présent, déclarés
appartenir 3 la méme personne ou aux mémes personnes, de la méme maniére et avec
le méme effet & toutes intentions et fins queleonques, et avec les mémes conséquences
et effets et nuls autres, quant aux droits des tiers aux dits biens ou sur iceux, que si le
dit auteur de quelqu’un de ces crimes ou offences n’avait pas €t€ ainsi frappé
« Pattainder” (so attainted) : pourvu toujours, gu'aucune des dispositions de cet acte
ne sétendra aux biens ou effets, terres ou ténements, saisis et vendus par autorité
légale, en conséquence de telle confiscation ou de tel « attainder ” par quelque officier
public ou agent de la justice ; mais les dits biens et effets, terres et ténements, appar-
tiendront aux mémes personnes, et seront considérés & tous égards comme si cet acte
D’avait pas €té passé. :

IIL. Et qu'il soit statué, que cet acte et le plein et entier pardon ci-mentionn¢ et
accordé, seront interprétés et pris dans le'sens le plus large et le plus avantageux en
faveur des personnes ci-dessus mentionnées et de chacune d'elles, et auront un effet
aussi complet et aussi ample dans le cas de chacun des auteurs de tels crimes et
offenses, auquel, (en leur donnant une telle iaterprétation large et avantageuse) ils
pourront s’appliquer, que si le pardon entier et sans conditions de Sa Majesté, avait été
accordé spécialement & tel auteur de quelqu’an de ces crimes ou offenses, pour Poffense
dont il a pu avoir été coupable, ou comme s'il avait €t€ nommé spécialement, et son

offense spécifiée et pleinement pardonnée dans et par cet acte.

IV. Et qu’il soit statué, que cet acte aura son plein et entier effet, tant 4 Pencontre
de toute partie privée (private prosecutor), qW'a Pencontre de Sa Majesté, Ses Heéritiers
et Successeurs. — it

V. Et qu'il soit statué, que toute personne pardonnée ou .déchargée par le présent
acte, pourra, dans toute poursuite, proces, ou action intentée contre elle, et fondée sur
quelqu’offense qui lui est pardonnée ou dont elle est déchargée par le présent acte,
opposer la dénégation générale (general issuc), invoquer cet acte, et faire la preuve des
faits particuliers (special matter). - ~ -

VI. Et qu’il soit statué, que cet acte n'aura, ni ne sera considéré avoir Peffet de
modifier ou d’affecter en aucune maniére les dispositions d’un certain acte du parlement
de cette province passée dans la session tenue dans la huitieme année du régne de Sa -
Majesté, et intitulé : Acte pour snvestir John Montgomery et Thomas Erwart, des biens

 confisqués au profic de la couronne par la conviction pour ‘la - crime de haute-trahison

(attainder) du diz Jokn Montgomery, ni de modifier ou d’affecter en aucun maniére

les dispositions d’un certain autre acte du parlement de cette ‘province, passé dans la
session tenue dans la neuvieme année du régne de Sa Majesté, intitulé : -Acte pour
annuler Patainder de Peter Mathews, et pour €viter la confiscation de ses biens et effets ;

‘ni




ni de modifier ou d’aﬁ'ecterlesd]sposiuonsd’un  certain autre acte du'parlementde .,

cette

provinee, passé ® dans' la ‘session ;tenue ‘dans ‘la dixieme année -durégoe de Sa

Ma};zsté, intitulé : Acte pour remettre dans. leurs: droits, certaines personnes. convaincues

ute-trahison.

| . ¢AP. XIV.

Acte pou:cvohttinuerét» amepdér Tacte qui mlpose des clrmtssur lesespms
distillés dans cette province et pourvoir & Pemmagasinage d’iceux.’ - . -

. [30 mas 1880]

TTENDU qu'il est expédient d’amendex I'acte passé dans la neuviéme année du

¥ régne de Sa Majesté, intitalé : Acte pour abroger certains actesy mentionnés, et
tmposer un _droit sur les distillateurs, et sur les liqueurs fortes de leur fabrique, et pour
pourvoir & la perception de ce droit, et de continuer le dit acte, tel qu'amendé: a ces

causes, qu’il soit statué, par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de I'avis et

Préambale. ¢ .
9.V.c.2 [,

consentement du' conseil législatif et de Passemblée législative de la province du Ca-

nada, constitués et assemblés en vertu et sous Pautorité d’un acte passé dans le parle-
ment du royaume-uni de la Grande-Bretague et d’Irlande et intituié : Acte pour réuntr
les provinces du Huut et du Bas-Canada,.et pour le gouvernement du Canada; et il est
- par le présent stataé par P’autorité susdite, que cetie partie de la cinquiéme section de

" Tacte mentionné dans le préambule de cet acte, qui fixe le droit sur les esprits, lesli-

queurs fortes ou liqueurs spiritueuses, 4 deux deniers par gallon, mesure. impériale,
sera et est par le présent abrogé, en. autant seulement qu’tl Sagit d’esprits, liqueurs
fortes ou liqueurs spiritueuses distillées, manufacturées ou faites depuis le vingt-cin-
-quiéme jour d’avril dernier, mais restera en vigueur quant a celles qui ont été distillées,

manufacturées ou faites avant la date derniérement mentionnée; et toutes, les parties du
dit acte qui ne sont pas incompatibles avec cet acte, demeureront en vigueur et seront
epplicables au droit ci-aprés imposé et mentionné en la méme maniére qu’elles seraient

applicables an ¢

été paés'é;' IR

~

1L Et qwil soit statué, que le droit qui sera payé (conformément aux chsposxtxons o s
du dit-acte, en autant qu’elles'ne sont-pas contraires a celles du:présent acte),.sur les

esprits légalement distillés, manufacturés-ou faits.dans cette - province depuis le. vingt-
cinguiéme -jour d’avril dernier, sera ‘d’un denier courant :par gallon : (mesure de vin)

pour les ‘esprits n’excédant - pas-la force: de- la- preuve de Phydrométre:de Sykes, et -
ainsi en proportion pour toute force plus grande que: la ‘force de la.preave, et pour
toute quantité plus grande ou moindre qu’un gallon; et ce droit sera calculé etimposé .

sur la qgaﬁtitéid?gspdts qui sera constatée; aprés.le premier procédé: de vérification. .

I Pourvs toujours et quil soit statué; qu'il sera loisible de déposer dans tout ma- ,

roit mentionné et imposé par le dit acte, sile présent acte n’elt jamuis .

Dansquelscas i
seulementle’ .
droitimpasé® . i
porle dit acte .
sera payable.

Quantaux G
autres disposi~

tionsdu it~
acte, .o

Quel droitsera
poyéeurles:
spiritoenx faits
apréale?5; .
avzil, 1849.: .

gasin dentrepot de- douane diment établi, tous-esprits sujets.au droit,conformément :d fis &

‘cet ‘acte ou &' Vacte ‘amendé par le:présent (et dela: méme . manigre et:sous les mémes

réglements, en autant quils pourront s’y appliquer, que les articles importés dans. la

province) moyennant le paiement e cing pour cent sur e droit dont ls seraient charges, §7

il w'étaient ' pas ainsi emmagasinés; laquelle commission:de-cing . po
o .igans"payée?é.}l_?mspeét'e‘uﬁ’f?dé?dlstn" ict-avant que:;V'emniagasinage:soit:

r
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méme -mg\mére, tels esprits pourront &tre exportés sans .payer d’antres droits, ou
pourront &tre enlevés de magasin d’entrepdt pour la consommation, en payant le droit
sur iceux, moins les cing pour cent susdits. : S

IV. Et quiil soit statué, qu'il sera loisible au gouverneur en comseil d’établir tels
réglements qu’il croira nécessaires pour adapter tous réglements alors en vigueur rela-
tivement & Pemmagasinage des articles sujets a des droits de douane et & I'emmagasi-
nage des esprits conformément 4 cet acte, ou de faire tels autres réglements qu’il lui pa-
raitra convenable d’établir touchant Pemmagasinage de tels esprits; et:toutes les dispo-
sitions de Yacte passé dans la session tenué’dans les dixieme et ‘onziéme. années du
régne de Sa Majesté, intitulé : Acte pour abroger et refondre les droits de dovane actuels
en cette province, et pour dautres fins y mentionnées, ou de Vacte de la présente
session qui Pamende, seront applicables aux réglements qui sefont faits en vertu de cet
acte, tout comme s’ils étaient relatifs & Pemmagasinage des articles sujets 2nx droits
de douane,‘ conformément aux dits actes ou & Pun ou Pautre de ces actes. -

V. Et qu’il soit statué que le mot “esprits” partout ou il se rencontrera dans cet
acte, signifiera et comprendra tous esprits, liqueurs fortes et liqueurs spiritueuses
quelcongues.

VI. Et qu’il soit statué, que P'acte ci-dessus en premier lieu mentionné et amendé
par le présent, sera continué et demeurera en force tel qu’amendé par cet acte, jusqu’a
ce qu'll soit abrogé ou changé par une autorité compétente.

CAP. XV.

Acte pour imposer des péages sur les vaisseaux et passagers qui descendent
le St. Laurent, en évitant de passer par les canaux. )

1130 mai, 1849.]

% TTENDU qu’il est expédient d’imposer des péages sur les vaisseaux, et passagers
qui descendent le St. Laurent, en évitant de passer par aucun des canaux con-
struits sur le dit fleuve : & ces causes, qu’il soit statué par la Treés-Excellente ‘Majesté
de 12 Reine, par et de P’avis et du consentement du conseil 1égislatif et de Passemblée
législative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et.sous Fau-
torité d’'un acte passé dans le parlement du royaume-uni de:la Grande-Bretagne et
&’Irlande, et intitulé : Acte pour réunir les provinces du Hawt et du. Bas-Canada, et pour
le gouvernement.du Canada ; et il est par le présent statué par T’autorité susdite, que
les bateaux & vapeur ou vaisseaux de toute sorte, et Jes passagers qui -descendent le-St.
Laurent, en évitant de passer par aucun des canaux entre Montréal et Kingston, seront
tenus de payer les mémes péages qui auraient été payés par ces bateaux & vapeur, vais-
Seaux ou passagers, s’ils étaient descendus parle canal ou les canaux par lesquels ils
ont évité de passer en descendant ; et les dits péages seront pergus:de la méme ma-
niére, et les mémes pénalités et forfaitures seront encourues pour le non-paiement d’i-
ceux. _ : :

1. Et attendu qu’il existe des doutes relativement 3 Pétendue de quelques-uns des
pouvoirs conférés au gouverneur en congeil par la dix-huitiéme section ge»;;l?act_e,.ggs.sé
T dans

14




qii établit le bureau des travauz publics, et quil ést expédient de'faire disparaitre.ces

doutes; qu'il soit eri coriséquence status, quil sera loisible au gonverneur en conseil, lprm o
par tot .

tout réglement fait et publié, ‘conformément a la' loi, d’autoriser’ la saisie:de toUt mens pousla

bateau ou vaisseau gnelconque fesant usage dé quelqu’un des ouvrages publics mention-- sie des vais-;
nés dans lé dit a¢te, pour cause .de non-paiement des péages, ou de toute amende du- :
ment imposée, ou de toute somme exigée par le surintendant, ingénieur ou personne
chargée de surveiller tels ouvrages a titre’ de compensation pour tout dommage causé ;

et en outre, d’autoriser la partie: fesant telle saisie, & détenir tel vaisseau avec sa car-
gaison et les accessoires en dépendant, au’ risque du propriétaire ou des propriétaires,
jusqu’a ce que tels péages, pénalités, ou compensation alent éte payés ; et il sera loi-
sible au gouverneur en conseil de régler la saisie et détention de tout vaisseau et de la
cargaison comme susdit, par tels réglements et. ordonnances qu’il jugera & propos de
faire et établir. ST e T T R R

 CAP.XVL

Acte pour amender la loi relative & Fimpression et & la distribution des statuts
provinciaux. : : ‘ ' BRI
: - {30 mar, 1849.7

'TTENDU qu’il est a propos de_diginuer les frais considérables qulentrainent Frémbule-. -
Pimpression et la distribution des Statuts provinciaux : a ces causes, qw’il soit B
tatué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de ’avis et du consentement SRR
du conseil législatif et de Vassemblée législative de la province du Canada, o
constitués et assemblés en vertu et sous. I'autorité d’un acte passé dans le parle
du royaume-uni -de la Grande-Bretagne et.d’Irlande, et intitulé:: Acte powr réunir le :
provinces du Hout et du Bas-Canada; et pour:le. gowvernement di. Canadd, ; €tilest Par pe sats . |
le présent statué par, Pautorité. sus-dite; que nonobstant foute chose contenue dans publiesgéné:
Pacte passé dans la huitiéme année du régne de Sa Majestc, et intitulé =, Acte pour meaceront =
pourvoir & la distribution des.exemplaires smprimés. des lois, ou dans.tout autre acte distribugsan
1 L ) ] S.p | 6 Fimés . el .voulupir'l';r;
distribués. aux frais de .la province; jusqu’a concurrence: du nombre maintenant voulu 8V-- & =
par_la loi, et. quele.titre sealement des:autres actes sera ainsi imprimé et publie ; et Ccquelon -
qUil 1’y aura:que les actes qui s'appliquent i toute la province, ou:a fout le” Halit 0u cttats pablies

le Bas-Canada, qui seront.censés . &tre des actes public d’un intérét genéral. généraux.

Jusqu'i quel -

nombreiles: .
actes locaux:
seront impri~
més;et digtei«: :
bués., !

1L Et quil soit statug, que les .actes locaux, qui, sans étre des actes d
rivee ou personpelle, affectent néanmoins quelque loca . al, sero
aux frais de la province, mais. seulement. en nombre suffisan
bution .aux _juges et aux  depar s de la Jé
et aux fonctionnaires des localités speci flectées pe
de recevoir des exemplaires des statuts

-

les. :Jﬁsqﬁ;i~q
. ‘nombreles
actes privés o
" ‘personnels seé- .
35> Yot imprimés
L ‘et distribués:

hature p personnelle, ea. ce quils incorporent
- privilég
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acte de cette nature, et qui seront passés aprés la présente session, seront imprimés.par
Vimprimeur de la Reine, aux frais des parties qui les obtiendront, lesquelles fourniront
& leurs propres frais cent cinquante exemplaires des. dits actes au gouvernement
provincial; mais que les actes de cette nature n’auront pas besoin d’étre ainsi imprimés
Qumaes ©N langue frangaise, s'ils ont rapport au Haut-Canada seulement; et les actes de cette
actes passés Nature pass€s durant la présente session, seront imprimés par Vimprimeur de la Reine
pendantle S sux frais de la province, mais seuleient en nombre suffisant pour en faire la distribution
aux juges et aux départements publics de la législature et du gouvernement; et aux
fonctionnaires des localités auxquelles les dits actes seront plus particulidrement
applicables, qui ont droit de recevoir des exemplaires des statuts, et non ailleurs.-

Nemptchorn 1V. Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que rien de contenu dans la présent acte
pus lefindan- w’empéehera aucune clause déclarant qu’un acte estacte public, d’avoir son plein et

cun tel acte . ; N : . S ye e e . MY
gentzla  entier effet, en autant quelle se rapporte & la connaissance judiciaire qui devra en étre
preuve. prise, ni n’empéchera aucun exemplaire d’icelui imprimé par Pimprimeur de la Reine

d’€ire regu comme preuve.

Abragation V. Et qu’il soit statué, que telle partie de Pacte ci-dessus cité qui répugnera au

dendispsi-  présent acte, sera et elle est par le présent abrogée. :
tions incompa~

tibles.
CAP. XVII.
cte pour continuer pour un tempsdimité les divers actes et ordonnances
Yy mentionnés. S ‘
; [ 30 mas, 1849.1
Préambule. TTENDU qu’il est expédient de continuer ultéricurement les actes ci-aprés

mentionnés qui, autrement, expireraint 4 la fin de la présente session: a ces
causes, qu’il soit statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de Pavis et
du conseatement du conseil législatif et de I'assembiée législative de la province du
Canada, constitués et assemblés en vertu et sous lautorité d'un acte passé dans le
parlement du Royaume-Uni de 12 Grande-Bretagne et d’Irlande; et intitulé : Acte pour
réunir les provinces du Haut et du Bas-Canada, et pour le gouvernement dv Candada,
et il est par le présent statué par Pautorité susdite, que I’acte du parlement de cette
province, passé dans la session tenue dans les quatrieme et cinquiéme années du régne
set5V.c.  de Sa Majesté, et intitulé : Acte pour régler Pinspection dv beeuf ¢t du lard,—et Pacte®
o du dit parlement, passé dans la huitiéme année du'régne de Sa Majesté, et intitulé : Acte
pour mieuz conserver la paiz et prévenir les émeutes et les actes de violence qui pourraient
se commettre sur la ligne des travauz publics qui sont en voie de construction, ou dans les
environs,—et 'acte du dit parlement, pass¢ dans la mé&me année du régne de Sa Majesté,
8V.c.ov. et intitulé: Acte pour amender Pordonnance et Vacte yy mentionné, concernant Pentegts re:
ment des titres des biens immeubles, dans le Bas-Canada, ou des hypothéques dont als sont
grevés,—et 1acte du dit parlement, passé¢ dans la méme année du régne de Sa Majesté, et
8V.c.i5.  intitulé: Acte pour le soulagement des débiteurs insolvables dans le ‘qut-C'anadca, et pour
dautres fins y mentionnées,—et Pacte du dit parlement, passé dans la neuviéme année
9V. c. 38 du régne de Sa Majesté, et intitulé : Acte pour. autoriser les commissaires. cﬁ@fgg?s de
Senguérir - de certaines matiéres qui ‘concernent les affaires. pz}&‘lpgue,s, . & recevoirides
témoignages sous serment,—et Yacte du'parlement de la ci-devant province ((iju Bgs-
o anada,

g8V.c.6

v




Candda, passé-dans la seconde année du: régne:de:Sa. Majesté le RoiGeorge Quatre,
‘et ntitulé: Acte ‘pour smituz régler la commune de la seignerie de lo-Prairie de la
Mugdelaine;—et Pacte du ‘dit' parlenient,"passé dans la méme ‘année’du méme régne, et
intitulé: Acte pour mettre les ‘habitants de la seigneurie de la - Bate St. Antoine,
communément appelée Baie du Febrre, en étot de pousvoir & mieux régler la commune
de la dite seigneurie, tel quw’amendé et étendu’par Yacie du dit ‘parlement, ‘passé dans la
quatriéme année du méme régne, et ntitalé : ‘Acte pour autoriser le président et-les
synducs de la commune de la seigheurie de'la Baie 'St.. Antoine communérment. appelée
;g‘::ie du' Febvre, & Yermuner certaines ‘disputes relativement auz -limates de la dite
commune, e pour d'autres objets 'y appaitenant, et'le dit acte ‘en dernier lieu men-
tionné,—et Vacte du dit parlement, passé-dans la troisi¢éme année du régne de Sa feve
Majesté le Roi ‘Guillaume Quatre, et intitulé: Acte powr suspendie encore certaines
parties d’un acte ou ordonnance y mentionné; ¢t pour consolider et continuer encore povr
un'temps limité les dispositions de ‘deuz ‘autrss-actes y mentionnés, afin de constater
lus efficacement les dommages sur les lettres de'change protesiées; et pour-déterminer
es dispudes qui g ont rapport, ¢t pour d’autres fins,—et Pordonnance' du conseil spécial
de la dite province, passée dansla troisieme session du- dit- conseil,” tenue dans la
seconde année du régne de.Sa Majesté, et intitulée: Ordonndnce povr aniender Pécte
passé dans la trente-sizicme année du régne du Roi - George * Trois, chapitre vieuf,
communément appelé Pacte des chemins,~—et Pordonnance du'dit conseil spécial passée
dansla méme session, et intitulée : Ordonnance concernant 'érection des paroisses et la
construction. des églises, presbytcres et cimeticres;telle quamendse ef éteadue par
Pordonnance du dit conseil spécial, passée dans la quatriéme année du régne ‘de Sa
Majesté, et intitulée: Ordonnance pour étendreles dispositions d’une certaine ordonnance
_ concernant Pérection des paroisses pour des effets civils, auz paroisses érigées. carionique-
ment avant la passation dela dite ordonnance, et Pordoiinance ‘én dernier ‘lien mén-
tionnée,—et ’ordonnance du dit conseil’spécial, passé ‘dzns la troisieme ‘Session du dit
conseil, teriue dans la dite'seconde année du régne de'Sa Majesté, et intitulée : Ordonnanie
pous pourvorr & Pinspection. du 'poisson ¢t de I’huile,—seront et tfous. et ‘chaciins Tes dits
actes ‘et ordonnances sont par le présent ‘contintés jusqu'au -premier‘jour-de janvier
prochain, et de 1a jusqu’a-la fin ‘de 1a session alors *suivante'da parlement, ‘et pas plus
longtemps : pourvu toujours, que rien de'contenu dans‘le présent acte n’empéchera ou
sera interprété de maniere 4 ‘empécher ’effet d’aucun acte Passé ou & étre passé durant
la présente session, révoquant, amendant on ‘continuant jusqu’a ‘une période autie e
celle qui est fixée par le présent, aucun des actes ou’ ordoniiances ‘ci-dessus mentionnés

et continués.

. CAP.XVIIL
.~ procédures dans les affaires de hanqueroute maintenant pendantes. =
S L R [30mz’1849]

Acte pour ‘établir des dispositions aux fins de eontinuer et compléter fes

- :

a  TTENDU que Vaite passe dans Ta séphidme 4
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cgfets, et pour établir des dispositions pour-le méme objet danstoute la province du. Cana-
a,’ etacte amendant le dit acte, passé dansla neuvieéme année du régne de Sa Majesté,
et intitulé: Acte pour continuer et amender les lois de banqueroute maintenant en force
em cetie province, expireraientd la fin de la présente session, s'il n’était pas €tabli de
nouvelles dispositions 3 cet égard ; et attendu qu'il est expédient de continuer les dits
actes, en autant quils ont rapport aux cas dans lesquels des commissions de
banqueroute ont €& émanées avant la passation de cet acte: A ces causes, qu'il soit
statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reire, par et de ’avis et du consentement
du conseil législatif ct de Vassemblée législative de la province "du -Canada, con-
stitués et assemblés en vertu et sous Jautorité d’un acte passé dans le parlement du
royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, et intitulé: Acte pour réunir les
provinces du Haut et du Bas-Canada, et pour le gouvernement du Canada s et il est
par le présent statué par Pautorité susdite, que nonobstant toute chose contenue dans
les actes cités au préambule de cet acte, ou dans aucun d’eux, les dits actes seront et
demeureront en force jusqu'au premier jour de janvier de 'ann€e de notre seigneur
mil huit cent cinquante, et de 13, jusqu’a la fin de la session alors prochaine du parle-
ment provincial, en autant seulement qw’ils ont rapport au cas dans lesquels des
commissions de banqueroute ont &té émanées, et & tous les droits, réclamations,
responsabilités ou obligations, procédures, matiéres ou choses en provenant ou
dépendant; mais aucune commission de banqueroute, aprés la passation de cet acte,
ne sera émanée en vertu des dits actes ou d’aucun d’eux ; et toute procédure pré-
liminaire dans le but de faire émaner une commission de banqueroute aprés ce temps,
sera nulle et d’aucun eflet quelconque. "

I1. Pourvu toujours et qu'il soit statué, que depuis et aprés Pépoque i laquelle Pacte
passé dans la présente session, et intitulé : Acte pour amender les lois relatives auz cours
de gurisdiction civile en premicre instance dans le Bas-Canada, aura requ son plein et
entier effet, les pouvoirs et les droits dévolus ou assignés en vertu des actes mentionnés
dans le préambule de cet acte, ou d’aucun d’eux, & tout juge de circuil ou de district
dans le Bas-Canada, agissant comme commissaire de banqueroute, ou a tout commissaire
de banqueroute, seront dévolus et assignés & chacun des juges des cours supérieures
respectivement ; et les dits juges seront respectivement commissaires de banqueroute
pour les districts ou ils résideront ; mais s'il y a plus d’'un juge de la cour supérieure
résidant au dit endroit, il sera loisible au gouverneur de cette province, par Pentremise
du secrétaire provincial, de déclarer de temps a autre, par quel juge les pouvoirs et
devoirs susdits seront exercés et remplis, aux fins d’empécher, autant que possible, qu’il
n’y ait pas plus d’un juge qui se trouve disqualifié & siéger dans la cour supérieure,
lorsqu’elle procédera comme cour de révision, telle qu'elle est-déclarée I’€tre par les
présentes; pourvu toujours, qu’aprés que le dit acte aura regu son plein et entier effet,
1a cour supérieure siégeant & Québec, et non.celle siégeant a Percé oua New Carlisle,
sera la cour de révision pour le district de Gaspé; et pourvu aussi, que nonobstant
toute chose contenue dans le présent acte, ou dans les dits actes, il pourra étre nommé
un commissaire de banqueroute dans aucun endroit dans le Bas-Canada, et pour le district:
dans lequel tel endroit sera situé, si le gouverneur juge qu’il est de Pintérét public que
la dite nomination soit faite: pourvu aussi, que quand 'acte en dernier lieu cité, prendra
force de loi, les commissions, fonctions et devoirs des commissaires de banqueroute
nommés en vertu des actes cités au préambule de cet acte ou d’ancun d’eux, cesseront -

et expireront en ce qui concerne le Bas-Canada.,
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IIL Et qu?ilsoit statué, que l’expiraﬁon‘;c}es:dits actes f0114_1:’3.11(:1;1:1 deus, _ouad»’au'cung
partie ou disposition d’icenx, ne, sera, interprétée  comme -ayant Peffet -,dq;re‘mettxfe en
vigueur aucun acte ou ordonnance abrogé par iceux ou: aucun d’eux, mais tel acte ou
ordonnance sera et demeureraabrogé. . - Lo L ST

CAP. XIX.

Acte pour faciliter la mise & effet en cette province, d’un Trait¢ entre Sa Ma-

jesté et les Etats-Unis d’Amérique concernant Parrestation et Textradition -

de certains prévenus. ' S e
[ 30 maz, 1819. ]

. TTENDU que par le dixiéme article d’un traité entre Sa Majesté. et’ les- Etats-
Unis d’Amérique, signé a Washington, le neuvieéme jour d’aouit de I'année mil
huit cent quarante-deux, et ratifié de part et d’autre 3 Londres, le troisiéme jour dloc-
tobre de'la méme année, il a été convenu que Sa Majesté et les Etats-Unis livreraient
a la justice, sur réquisition réciproque faile par eux, ou leurs ministres, officiers ou
autorités respectivement; toutes les personnes’ qui, accusées du crime de meurtre ou
d’assaut avec intention de meurtre ou: de- piraterie, ou- d’incendie, ou de vol, ou de
faux, ou d’émission de papier contrefait, commis dans la jurisdiction de une ou Yautre
des hautes parties contractantes; chercheraient un refuge ou seraient trouvées sur les.
territoires de I’autre; pourva que cela n’ett lieu:seulement que sur une preuve suffi-
sante de criminalité d’aprésles lois du lieu otk le fugutif ainsi prévenu serait trouvé, pour
Yy justifier son arrestation et emprisonrement, et subir son proces, si ’offense ou le crime

Llacte e:.c.,l A
abrog¢ par les
ditsogctes ne,

redeviendront

pas en force -
par feur expi-
ration,

Préambuls.

Citation du
traité avec les
E.U.,du9 .
aott, 1842.

¥y eut été commis, et que les juges et autres magistrats respectifs des deux gouvernements -

auraient le pouvoir, jurisdiction et autorité d’émaner sur plainte portée sous: serment,
un warrant pour Parrestation du fugitif -ou de la personne ainsi prévenue, de maniére:3
pouvoir le traduire devant tel juge ou.autre magistrat respectivement; aux- fins d’en-
tendre et prendre en considérationla preuve de: criminalité, :et :que si- elle paraissait-
suffisante pour soutenir Paccusation, il:serait du- devoir:du. juge ou magistrat qui aurait
recu la preuve de certifier le fait-a- 'autorité - exécutive compétente aux fins de - fajre
émaner. un warrant pour Pextradition du fugitif, et:que les frais d’arrestation et d’extra-_
dition seraient supportés et payés par: la partie qui aurait fait la réquisition et obtenu
Pextradition du fugitif; et qu’il a &té- de plus-convenu par le. onziéme article: du dit
traité, que le dixiéme article cité ci-dessus pe demeurerait en force que jusqu’a signi-.
fication par 'une ou Pautre des hantes parties:contractantes ; de.son désir d’en arréter
Peffet, et pas plus longtemps; et attendu qu'il s’est ‘rencontré -des  difficultés relative-
ment a la mise & effet dans cette province de certaines dispositions.de P’acte passé par
le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, dans la session tenue

dans les sixiéme et septi€éme années-du régne de:Sa Majesté pour :donner effet au traité .

susdit, et intitulé : Acte pour donner effet: a-un traité entre-Sa Mayjesté et les: Etats-Unis
d’ Amérique, pour Varrestation de certains .prévenus;, et plus particuliérement:de la
disposition qui exige quwavant d’arréter-aucun:-tel prévenu. comme susdit, il.sera émané
un‘warrant sous le seing et sceau. de la personne-administrant le.gouvernement; pour

signifier que la dite réquisition a été faite en-vertu de I'autorité des'Etats-Unis pour . - 8
Pextradition du prévenu comme susdit, et pour enjoindre & tous:juges.de paix et.autres .

Citation de
acte impérial
Get7 Vit

magistrats et officiers de justice, de se:conduire en conséquence dans leurs jurisdictions =~

respectives, et daider & l'arrestation de la personne ainsi prévenue, et de Pemprisonner
_ : : o ~ pour
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pour étre livrée & la justice suivant les dispositions du dit traité, en autant que

par suite des délais qu’entraine 'accomplissement de toutes les ‘dites dispositions, le
prévenu peut avoir le temps d’€luder'la poursuite: et attendu que par la cinquieéme sec-

tion du dit acte, il est statu€, que si par quelque loi ou ordonnance passée ci-aprés par Ia’
législature locale d’aucune colonie ou possession britannique d’outre mer, il est adopté

des dispositions pour donner plein effet dans telle colonie ou possession aux fins du dit
acte, en y substituant d’autres dispositions législatives, alors Sa Majesté pourra, de

Pavis de son conseil privé (si Sa Majesté en conseil le juge d propos, mais non autre-

ment,) suspendre Popération du dit acte du dit parlement impérial; dans telle colonie ou_
possession, tant que les dispositions qui y seront substituées continueront d’étre.en
force, mais pas plus longtemps: et attendu qu’il est expédient d’Gtablir des dispositions
pour mettre 3 entier effet les objets des dits actes et traité dans cette province, en sub-

stituant d’autres dispositions au lieu et place de celles contenues dans le dit acte impé-

rial: @ ces causes, qu’il soit statué par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par
et de l'avis et consentement du conseil législatif et de Passemblée 1égislative de la
province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous l’autorité d’un acte passé

dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, et intitulé: Acte

pour réunir les provinces du Haut et du Bas-Canada, et powr le gouvernement du

Cunoda ; et 1l est par le présent statué par Vautorité susdite, qu’il sera loisible 3 aucmn

des juges des cours supérieures de Sa Majesté, ou aucun des juges de paix-de Sa Ma-

jesté en cette province; et plein pouvoir, jurisdiction et autorité sont respectivement

donnés a chacun d’eux; sur déposition faite sous serment ou affirmation accusant au-

cune personne trouvée dans les limites de cette province, d’avoir commis dans la juris-

diction des Etats-Unis d’Amérique, ou: d’aucun des dits Etats, aucan des crimes énu-

merés ou prévus dans le dit traité, d’émaner son warrant pour I'arrestation de la per-
sonne ainsl accusée, afin qu'elle soit traduite devant le dit juge ou juge de paix pour
que la preuve de la criminalit¢ soit entendue et prise en considération ; et si la preuve,

sur audition, lui parait suffisante pour soutenir Paccusation suivant les lois de cette pro-

vince, dans le-cas” ou- Poffense alléguée aurait été commise dans les limites d’icelle, il

sera de son devoir de le certifier au gouverneur ou lieutenant-gouverneurde cette pro-

vince, ou 4 la personne administrant le gouvernement d’icelle pour le temps dalors,

lui transmettant en méme temps- copie-certifiée de tous:les témoignages qui auront été
pris et regus par lui afin qwil soit émané, sur la réquisition des autorités compétentes
des dits Etats-Unis ou d’aucun des dits Etats-Unis, un warrant' qui autorise Pextradi-
tion de la dite personne, suivant les stipulations du dit traité; et il sera du devoir da
dit juge ou juge de paix d’émaner son warrant pour incarcérer la personne ainsi accu-
sée dans une prison, ou elle restera jusqu'a ce que Pextradition soit ordonnée ou jus-
qua ce qu’elle soit élargie suivant la loi. ' _-

I1. Pourvu toujours et qu’il soit statué, que dans tout les cas de plainte comme sus- .
dit et d’audition sur e rapport du dit warrant d’arrestation, les copies des dépositions
sur lesquelles un warrant primitif aura été obtenu dans aucun-des dits Etats-Unis, certi-
fiées sous le seing de la personne ou- des. personnes par qui le dit warrant aura été
émané, ou sous le seing de Vofficier ou de'la” personne ayant la garde légale d’icelles
dépositions, et attestées sous serment par la partie qui les produira comme de vraies
copies des dépositions originales, pourront étre recues comme preuve de la criminalité
de la personne ainsi arrétée S . ,
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ML Et quil soit statué, qu'il sera Toisible au- gouverneur,: o licutenant-gouverneur
de cette proviice, ou & la personne administrant:1e:gouvernement d’icelle pour le: temps
&’alors, sur-une réquisition: faite | comme-* susdit- par* Pautorité - des:dits: Etats-Unis ou

d’aucun des dits Etats, par un warrant-sous son : seing et sceau, ‘dordonnerlaremise de-
onue ou des personires autorisées &

la personne ainsi accusée entre les mains-de-la/ pers

la recevoir pour et au nom- des-dits Etats-Unis-ow d’aucun: des: dits Etats, -afin;'que la.
dite personne subisse son proeés pour le:crime:dont elle-est-accusée,. et la- dite persoune.
et'il sera-loisible &la-personne ou: aux personnes:autorisées:

sera livrée en conséquence; : : _ C perseo;
comme: susdit, de tenir sous leur gardela- dite: personne’ et de Ia conduire:sur le terri-
toire des Etats-Unis, conformément au
quive de la garde de la personne 3 laquelle elle aura été confiée, ou.de celle de la per-
sonne i laguelle elle aura été livrée, il sera.loisible d’arréter de mnouveau -la dite per-
sonne en la méme manitre qu'une personne accusée d’aucun crime contre les lois de

cette province peut &tre arrétée de nouvean aprés.son évasion. . . .

IV. Et quil soit statué, que lorsqu’une personne qui aura été arrétée conformément
aux dispositions des dits acte et traité pour étre livrée: plas tard; sur réquisition comme
susdit, ne sera point livrée conformément 3 telle réquisition,’ et conduite hors .de
cette province, dans les deux 'mois .de. calendrier . qui - suivront: son arrestation en
sus do-temps regquis pour transporter le -dit prévenu de 1la prison ou il'sera ren-
fermé, par le chemin le plus court, hors de cette prov] 1
cas aaucun desjuges des cours supérieures de Sa Majesté en cette province, ayant pou-
voir daccorder un writ d’habeas corpus, sur demande 2 lui ou eux faite pour et au nom
de la personne ainsi arrétée, et sur preuve a Tui ou.eux fournie qu’avis suffisant de lin-
tention de faire cette demande a été donné. au secrétaire provincial d’ordonner P'élar-
gissement de la personne ainsi arrétée, a moins que cause suffisante ne soit montrée
aux dits juge ou juges pour refuser.le dit élargissement... . e

V. Et quil soit statué, que le présent acte aura force de Ioi le. jbiii'fﬁiéféféett,e fin

dans toute proclamation qui émanera  du gouverneur, lieutenant-gouyerneur, ou de la-

personne administrant le gouvernement: de cette province: pour promulger aucun ordre
de Sa Majesté, de : ; provin
de Pacte impérial ci-dessus cité, et pas auparavant, ‘et demeurera en force tant’ que
1e dixieme article du dit traité sera en vigueur, et'pas plus longtemops. ~ =~ .. .

- . CAP.XX.

Acte pour amender la loi criminelle de cette province relative aux incendiaires
et aux faux monnayeurs. T e
| o [ 30 mas, 1849. 7

A TTENDU quil existe des déféctuosités dans1a loi qui concerne les incendiaires
et les faux monnayeurs, et qu’il estexpédient de Pamender: &t cesicauses, qu’il soit
statué par la Treés:Excellente Majesté de la Reine, par et de P'avis et du consentement
du conseil 1€gislatif et'de Passemblée 1égislative de la province du Canada, constitués-et
assemblés en vertu et sous I’autorité &’an acte passé dans e parlement du royaume-uni
de la Grande-Bretague ‘et d’Irlandé; et'intitalé’: Acie pour réunir les provinces du
Huut et dv Bas-Canadé, et pour .le gottvernement diu Canada ; et il est'par le présent
' ’ . statué

dit traité; et sila personne ainsiaccusée s’es-

province, il sera loisible dans tout tel

Pavis de son conseiliprivé suspendant Popération en cette province.
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statué par Pautorité susdité, que si quelque personne fait ou contrefuit; ou fait faire ou
contrefaire de la monnaie ressemblant, ou destinée en apparence & ressembler ou passer
pour aucune monnaie courante de Sa Majesté en or ou en argent; ou aucune des monnaies
or et I’argent faites ou déclarées ayant cours 1égal en cette province, telle personne
sera coupable de délit, et en étant diment convaincue, sera condamnée a Yemprisonnement
et aux travaux forcés dans le pénitentiaire provincial pour une période qui n'excédera
Pas quatre années; etsiladite personne récidive ensuite en la méme maniére, elle sera
pour la dite seconde ou autre offense subséquente, réputée coupable de félonie, et si
elle est convaincue detelle offense, elle sera passible de la peine imposée par 1a loi pour
punir le crime de {élonie. : :

L. Et quil soit statug, que lors de Vinstruction du proceés d’aucune personne accusce
d"aucune offense que Pon prétend avoir ét€ commise contre les dispositions de Pacte
passé dans la session de ce parlement, qui a été tenue dans les quatriéme et cinquie¢me
années du regne de Sa Majesté, intitulé : Acte pour régler le cours des Monnaies en cette
Province, ou contre les dispositions de cet acte, aucune différence dansla date ou dans
année marquée sur la monnaie ayant cours légal, désignée dans P'acte d’accusation, et
la date ou I'année marquée sur la fausse monnaie faite pour ressembler ou passer pour
la dite monnaie ayant cours légal, ou sur aucun coin, estampe, presse, outil ou instrument
employé, fait, inventé, adapté ou désigné dans le but de contrefaire ou imiter aucune des
dites monnaies ayant cours légal, ne sera considérée comme une cause ou raison juste
ou légale pour exonérer la dite personne de la dite offense ou accusation. .

II. Et qu’il soit statué, que toute personne qui aura illégalement ou malicieuse-
ment mis_le feu & aucune maison d’ceole, chambre +de lecture, ‘stminaire d’enseigne-
went, collége ou batisse employce pour les fins de Péducation, ou 3 aucune salle .
publique de village, ville ou cité, ou & aucunc station de chemin de fer, a aucunc
maison contenant une machine i vapeur ou pompe & feu, ou maison de¢ péage, oua
aucune batisse employéc comme institut d’artisans ou comme bibliothéque publique,
ou 3 aucune salle ou bétisse employée pour aucun corps ou société de personnes, sous
quelque nom ou désignation qu’elles puissent étre connues, et qu’elles soient associées
entre elles pour des fins dc charité, de philantropie ou d’éducation, ou pour toute autre
fin légale, ou & aucun musée ou dépot de curiosités, sera coupable de félonie ; et si elle
est convaincue de telle offense, elle pourra étre, i la discrétion de la cour, emprisonnée
ct condamnée aux travaux forcés dans le pénitenciaire provincial pour le terme de sa
vie naturelle, ou pour tout autre terme qui ne sera pas moindre que trois années, ou i
étre confinée dans aucune autre prison ou lieu de détention pendant un terme qui
Wexceédera pas deux années, et en outre, il ne sera pas nécessaire d’alléguer ou
d’exposer dans Pacte d’accusation le nom du propriétaire d’aucune des dites batisses,

CAP. XXI1.

Acte pour faire disparaitre certaines défectuosités dans Padministration de la
justice criminelle.

[ 30 maz, 1819. ]

TTENDU que dans certains cas, on pourrait se dispenser de la rigueur des for-
malités dans les procédures criminelles, de manlére 3 assurer la punition da
conpable, sans priver Paccusé des moyens légitimes de défense ; et attendu que, d’apres
Ia



la pratique actuelle des cours de jurisdiction eriminelle, il n’est pas permis dans P’acte
d’accusation (sndictment) pour vol d’objets ou effets,” d’y ' ajouter ‘un chef pour avoir
recu les dits objets ou effets, sachant qu’ils ont été volés, ou dans lacte d’accusation
(tndictment) pour avoir recu des objets ou effets volés, sachant quilsont. ét€ volés,
d’y ajouter un chef pour vol des dits objets ou effets, et'que'la justice se trouve pour cette
raison souvent frustrée : a ces causes, qu'il soit statué par la- ‘Trés-Excellente Majesté
de la Reine, par et de Pavis et du consentement du conseil égislatif, et de P’assemblée
législative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous P'autorité
‘d’un acte passé dans le royaume-uni’ de la. Grande-Bretagne 'et' d’Irlande, intitulé :

Acte pour réunsr les provinces dw Haut et du Bas-Canada, et pour le gouvernement dv.

Canada ; et il est par le présent  statué par la dite autorité, que depuis et aprés la pas-
sation du présent acte, dans tout acte d’accusation (¢ndictment). pour avoir félonieuse-
ment volé des objets ou effets, il pourra_étre ajonté un chef pour avoir {élonieusement
recu les dits objets ou effets, sachant qu’ils ont ét€ volés ; et dans tout acte d’accusa-
tion (¢ndictment) pour avoir féloniensement recu des objets ou effets, sachant qu’ils ont
été volés, il pourra étre ajouté un chef, pour avoir féloniensement volé les dits objets
ou effets ; et lorsque tel acte d’accusation (indictinent) aura ét€ porté et trouvé contre
une personne, e poursuivant ne sera pas tenu d’opter, mais il ; sera loisible au jury
chargé de prononcer sur P’accusation, de trouver un verdict de coupable, soit d’avoir
volé les objets ou effets, ou de les avoir recgus, sachant qu’ils avaient été volés; et si
tel acte d’accusation (indictment) a été porté et trouvé contre deux ou plusieurs:per-
sonnes, il sera loisible au jury chargé de prononcer sur 1’accusation, de trouver toutes
ou aucune des dites personnes coupables, soit d’avoir volé les objets ou effets, ou de les

Un indicte-
ment pourra
contenir un
chef pour vol
et pour recéle~ -
ment. ‘

avoir recus, sachant qu’ils ont été volés, ou de trouver une ou plusieurs des dites per- .

sonnes coupables d’avoir volé les objets ou effets, ‘et P'autre ou les autres coupables de

les avoir regus, sachant qu’ils ont été volés. ' A '
II. Et attendu que souvent la justice n’a pas son cours dans les proces criminels, &

raison des variations entre les écritures produites i la preuve, et.la citation ou Pexposé

d’icelles dans Pacte d’accusation (indictment) ou information, et que les dits actes d’ac-

cusation (indictments) ou informations ne peuvent maintenant &tre amendés lors du pro-
ces, excepté dans les casde délit: pour y remédier, qu’il soit statué, qu’il sera et pourra
&tre loisible & toute cour'du banc de la Reine, ou autre cour supérieure de ‘jurisdiction
criminelle dans le Bas-Canada, on d’oyer et terminer: et d’évacuation générale des pri-
sons, dans aucune partie de cette province, si telle cour juge a propos de ce faire, lors-
qu’il se trouvera dans P’acte d’accusation (indictment) ou information. pour toute offense
quelconque, quelque variation ou _ variations entre aucune chose €crite ou_imprimée

produite comme preuve, et la citation ‘ou Pexposé d’icelle dans Vacte d’accusation’ (47~ -

dictment) ou information' qui- fait Pobjet du proces, dele faire amender de suite par
quelqu’officier de la cour, en ce qui aura rapport & cette variation ou variations, et aprés
.cet amendement, le proces se continuera' de la méme maniére, sous tous les rapports,

Citation.

Les cours de:
Justice-pour=
ront f:u% .
amenderdes. -
indictements .
dans certains
cas. .

Effet de tel:
amendement.,

tant & Pégard de la responsabilité des témoins & étre poursuivis pour parjure qu’autre- -

ment, comme si telle variation ou variations n’edt pas existée. =
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12 VICTORLE, CAP. 22, 1849.

CAP. XXII.

Acte pour amender la loi _qlﬁ"fégif es lettres de change -a I'intérienr, les
hillets promissoires et les protéts qui 8’y rapportent, et les letires de change
i Pétranger en certains cas. ;
1 30 maz, 1849. ] -

A TTENDU il est expédient de réviser les lois qui ont rapport aux lettres de

R .change et billets promissoires i Iintérieur, et de rendre plus uniforme la
manidre de les protester et la pratique 3 suivre a cet égard : & ces-causes, quil soit
statu¢ par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de Pavis et consentement du
conseil législatif et de Passemblée législative de la province dn Canada, constitués
ot assemblés en vertu et sous Pautorité d’un acte passé dans le parlement du royaume-
uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, intitulé : Acte pour réunir les provinces du
Huut ct du Bas-Canada, et pour le gouvernement du Canada. ; et il est par le présent
le jour o1l le présent acte prendra force de

statu¢ par Pautorité susdite, que le et aprés
passé dans la trente-quatriéme année du

loi, un acte du parlement du Bas-Canada, . 1
rdgne de George Trois, intitalé : Acte pour faciliter la négociution des billets promas-

sovres, sera, et il est par le présent abrogé.

IL Et quil soit statud, que tout billet promissoire fait payable ou lettre de change
tirée i 'ordre d’ancune personne ou & Lordre du faiseur ou tireur sera pris et con-
sidéré comme négociable et sera transférable par endossement régulier ou en blanc ou
par délivrance, et le portenr de Tendossement en blane aura le méme droit d’action que
si Pendossement etit ét¢ fait régulierement. ‘ T

1. Ei quiil soit statué, que lorsque dans le corps d’un billet promissoire ou lettre
de chanee les mots  valeur recue” seront mentionnés, valeur sera censée avoir été
S mows = C ) Ta ¢ ¢

reue sur le dit billet” ou lettre et endossement pour le montant spécifié. .

IV. Bt qu’il soit statué, que Pacceptation d’une lettre de change ne suffira pas 'poui-
lier ou obliger aucune personne d moins que Pacceptation ne soit écrite sur quelque
partie de la dite lettre, ou sur I'une des parties de la dite lettre, s’il y en a plusieurs.

V. Bt quil soit statué, que trois jours de grace et pas plus, immédiatement aprés le
jour o le dit billet ou lettre de change sera &chu ou deviendra di, ou aprés le jour ou
1a dite lettre de change aura été présentée au tireur, si elle est tirée a vue, seront
accordés pour le paiement d’icelui, et seront censés expirer dans Paprés-midi-du
troisieme des dits jours de grace, excepté toujours que si le troisiéme des dits jours de
grace est ou se trouve é&tre un dimanche ou jour de féte, alorsle jour précédant qui
ne sera pas un dimanche ou jour de féte comme susdit, sera le dernier des dits jours
de grice, nonobstant toute loi, usage et coutume 3 ce contraire; pourvu toujours, que
rien de contenu dans cet acte ne sera censé donner droit au faiseur d’ancun billet.
promissoire payable a demande a aucun jour de grice, ou d’empécher le porteur
Pancun dit billet d’en demander le paiement en aucun temps et de protester pour non-

paiement lorsque le paiement du dit billet.sera refusé. :

V1. Et qu’il soit statué, que le ndn-paiement d’aucune lettre de change ou billet
promissoire 4 son échéance et le ou avant le dernier jour de grace, donnera 1pso facto
o droit
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droit au possesseur dé recouvrer des personnes obligées par le dit billet ou letire de
change; en sus-du montant principal, I'intérét 1égal sur icelui, 3 ‘compter du dernier
jour de grace, soit que la dite lettre owbillet ait été profesté oumor. i =i A i

* VIL Et quil soit statué, que toute lettre de change et billet promissoire; seront pris

et considérés comme payables généralement, 3 moins qulil ne soit exprimé dans ie

corps du dit billet ou de 1a dite lettre qu’il ést'payable & une certzine banque oz autre
lieu seulement, et non antrement ni ailleurss et toute acceptation d’une lettre dé change

sera prise et considérée comme une acceptation générale; - moins:qu’il ne soit ‘spécifié:
" gwelle sera payable a une banque ou autre lieu' seulement et non autrement ni-ailleurs ;:
et Tacceptation de la dite lettre et la promesse contenue au ditibillet fait payable i une
banque ou autre lieu seulement et non autrement ni ailleurs, ‘comme susdit; - sera ‘prise
et considérée comme une acceptation: conditionnelle: de' la dite léttre -ou ' promesse:
contenue dauns le dit billet ;- et Paccepteur :ou faiseur ne sera-pas:tenu au paiement du

préalable été dament demandé 2 la dite banque-ou autre liew.- -«

dit billet ou lettre, excepté & défaut de paiement lorsque le dit paiement aura au

| VHI. Et qu’il soit'kstattié, que ldrsq’ue Ia";'iersonnefsdr ‘iaciuéﬂe sera tirée une lettre de

change en refasera P'acceptation, la dite lettre de change pourra étre immédiatement
protestée pour non-acceptation, et aprés qu’avis du dit proté€t pour non-acceptation aura
été donné aux personnes qui seront. tenues au paiement de la dite lettre, le possesseur

de la dite letire pourra en exiger immédiatement le paiement des dites'personnes, ‘et

pourra poursuivre et recouvrer le montant de la: dite lettre de.change avec dépens et

intérét tout comme si la dite lettre de change fit échue et elit été protestée pour non-
paiement: pourvu toujours, que lorqu’avis de:la -non-acceptation aura été doniné aux
dites parties, il ne sera pas nécessaire ensuite de présenter la dite lettre: de change pour
paiement, ou sila dite présentation est faite de donner avis de non-pajement. % -

IX Et qﬁ’ilv soit ,‘s'taﬁxé,;—q'ue. le devoir denoter et protesterles lettres de cﬁénéé;et de ‘

protester les billets promissoires, sera ‘rempli- dans le. Bas-Canada, -par les. notaires
+ publics pour le:Bas-Canada; et tout protét sera fait en double par:un notaire, aubas 6u

au dos d’une copie de ladite lettre.ou billet et des endossements, et pour noter; protester:
et signifier le. dit protét, il ne sera pas nécessaire. d’employer un’second notaire, ni des-
témoins pour contresigner, noter, protester ou donner anis,' nonobstant toute loi, usage

ou coutume 3§ ce contraire.. © ..ot

X. Et qu'il soit statué, que toute note pour ‘non-acceptation d’une letire de: change

sera inscrite au bas ou sur le dos d'une copie de la lettre de change et des endossements,

g

S

dernier jour de.
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de ce jour. ' -
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relatives au -
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et filée-et gardée de record: par le: notaire-public-qui Paura notée;, “etisur chaque lettre 2.

de change notée ou protestée pour:non-acceptation;:et sur chague’ lettre de ‘change. ou-.
billet protesté pour’ non-paiement, le:notaire qui fera:' le* pratét ‘écrira, imprimera‘iou -
étampera les  mots-“ noté pour non-acceptation”:ou : protesté - pour nou-acceptation’:

ou ¢“protesté pour-non-paiement;” (suivant:le cas);- avec:la:date de la:dite note on:du’ e

dit'protét, et sesfrais et-honoraires, et'y apposera sestinitiales et les Iéttres initiales qui @
désignent ‘ordinairement:sa charge: pourva toujours, que:lorsqu'une lettre :de-ichange ys.
notée pour non-acceptation - sera  ‘ensuite *protestée: pour: non-paiement, - il:ne. .sera-pas:

nécessaire d’étener‘ -le%;pr_q'tét 'pour ‘non-acceptation;mais :1a: note -et:la'.date: d’icelle;: - =
avec le nom;.du:notaire:quisaura fait ladite.niote, seront:mentionésidansle corpsdu: - -

protét pour: non-paiement. > - w% Gadiney D
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12° VICTORIA, CAP. 2. 1849:

. XL Etqu'il soit statué, que la signification:de la notice du protét pour non-acceptation.
ou pour non-paiement faite 4 la personne-alaquelle la dite signification devra &tre- faite,
sera considérée suffisante si la signification est faite personnellement ou au domicile .ou’
bureau de la partie oun aulieu ordinaire ou elle transige ses affaires; etsi elle estdécédée
ou absente de sa derniére résidence; au bureau ou lieu: ordinaire ou: elle. transige ses
affaires, ou si la dite notice est déposée dans- le bureau de: poste le. plus. voisin:de la.
résidence ou du bureau ou lieu d’affaire de la-dite partie, aprés en avoir payé d’avance.
les frais de port; et pareil avis, donnéau syndic nommé & la-banqueroute .d’aucune.
partie tenue au paiement d’aucune lettre de change ou billet, sera aussi valide: et efficace:
que si le dit avis ett été dament fait au dit banqueroutier personnellement:ou 3 son:
domicile ou bureau ou awlieu ordinaire de ses affaires, ou par I’entremise du bureau de
poste comme susdit: pourvu toujours, quen pareil cas la lettre de change aura été tirée
ou endossée, et le billet promissoire aura été endossé par le banqueroutier avant
P’émanation d’une commission de banqueroute contre lui. :

XII. Et quil soit statug, que le double du protét etle double de la notice susdite;et
la signification du dit service diiment attestée sous le seing du notaire qui l’aura
protesté, seront pris et _considérés, dans toutes les cours de justice et par tfoutesles
personnes et dans tous les lieux dans le Bas-Canada, comme preuve, primé facie; de la
vérité des choses avancées comme matiéres de fait dans le dit protét et signification
d’avis; et Ion accordera la méme confiance a toutes les copies qui seront attestées: en:
la méme maniére, comme étant de vraies copies de la minute du. protét déposé dans
Yétude du notaire qui aura fait le protét. o

XII1. Et quil soit statué, que toute lettre de change et billet promissoire, payable &
telle banque ou autre lieu seulement et non autrement ni- ailleurs; seront. lors.de
Péchéance, présentés pour paiement & 1a dite banque ou dit lien spécifié’; et toute lettre
de change et billet promissoire payables généralement seront, & leur échéance, présentés
3 P'accepteur ou faiseur, personnellement ou a son domicile; bureau ou au lieu ordinaire
de ses affaires d’alors; ou sile dit billet ou la dite lettre, payable généralement, ne. peut.
pas étre présenté pour paiement & Paccepteur ou faiseur comme susdit; par suite de:son:
absence ou parcequ’on ne lui connait pas:de domicile, de bureau; ou de lieu d’affaire:a
ou dans 'endroit on 2 été datée Pacceptation ou le billet & cause'de son décés; alors la
présentation pour paiement d’aucune lettre de change ou billet sera censée-bonne-et
valide si elle est faite au domicile, bureau ou lieu ordinaire d’affaires du dit accepteur.ou
faiseur, ou au domicile, bureau ou lieu d’affaires qu'on lui connaissait en dernier lieu
dans Pendroit o a été daté Pacceptation ou le billet. . :

XIV. Et qu'il soit statué, que si il’éxpiratidn':de'la matinée: du: dernier jour de grace,

“une lettre de change ou billet promissoire:n’est point payé, le possesseur:pourra le faire.
.ddment présenter pour paiement, et & défaut de paiement le faire: protester pour non-

paiement: pourvu toujours, qu’aucune-présentation et protét pour non-paiement d’aucune’

“lettre de change ou billet promissoire suffira-pour lier et obliger: les personnes:tenues au-

paiement dela dite lettre de change ou billet, & moins que la- présentation et 1€ ‘protét
ne-soient diment faits dans Y'aprés-midi du dernier jourdé-grice; ou i 'moins: qulavis du:

_protét ne soit aussi diment donné: aux: dites: personnes tel que ci-aprés prescrit: et:

pourvu toujours; en outre que Pobligation*du: dit accepteur oufaiseur ‘envers le-porteur-
continuera & avoir pleine force.et effet,: bien: que :les autres-parties puissent ex Etre:
déchargées par défaut ou illégalité du protét ou de l’avis de protét. X V
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- XVI. Et qu'il soit statué, que Ia sxgmﬁcatxon de l’avxs de protet pour non-acceptatmn
ou non-paiement faite dans les trois. jours qui s ‘suivront le jour que la dite lettre ou billet
aura €té protesté, aura’ ‘la méme force.et effet que si elle ent été faite le jour méme du
Protét: pouryu toujours, que rien. de contenu dans cet acte ne sera censé’ prolonger le
‘temps prescrit par le présent pour protester. aucune lettre de change ou bxllet promlssou'e.

“XVIL~Et qu’il soit statug, que lorsqu une lettre de change sera notée pour non-
acceptation il ne sera pas nécessaire de ‘faire signifier le’dit avis anx personnes tenues
au palement’ pourvu toujours, que lorsqu’une lettre de change ainsi notée sera ensuite
protestée pour non-paiement, Pavis du dit protét exprimera ‘aussi que Ta dite lettre de
change a été préeédemment notée pour non-acceptation et donnera au’ possesseur de'la
dite'lettre de change, le méme ‘droit dé’ recouvrer le montant des personnes qui ‘seront
.tenues de la payer, comme 31 aVIS de ‘la dxte note eﬁt c,té s1gmﬁe a chacun d’eux N

XVIII Et qu’il soit statue, que les divers: honoralres et émoluments mentxonnés dans
Ia cédule annexée i cet acte, concernantiles protéts -et notes de lettres de change et
billets, aveclesfrais de port payés d’avance sur 1és notifications deposées dansun bureau
de poste tel qu’il est prescrit par le présent, seront et pourront &tre exigés du ‘posesseur
d’une lettre “de -change ou billet par le notaire ou ‘juge de paix remplissant les:dits
detlr{nrs, et seront recouvrés des personnes qul seront tenues au palement d’lceltu ou
icelle. -

- XEX Et qu 11 soxt statué, que | totite- personne qui se donnera commnie’ notan'e ‘ou Juge

de paix dansleBas-Canada, et quiagiracomime tel, #lefférde] protester une lettre!ou un.

billet, ou de noter une lettrede change, n°étant ;pas-notaire ou juge de paix dansle Bas-
Canada, sera, si elle est convaincue du fait, censée coupable de délit,. et sera passﬂ)le
d’empnsonnement pour un espace de?temp qui’ ﬁ” : weaera pas six mms. B
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préambnle dua dit protét, les particularités et les raisons pour lesquelles les dits services
n’ont pu &tre faits et remplis parun notaire public; et tout certificat et copie en double
du protét et de la note, contenant les dites raisons sous le seing et sceau du dit juge de
preuve suffisante . de son exactitude dans ancune

cour de justice dans le Bas-Canada.

XX1. Et qu'il soit statué, que toute personne, en escomptant aucune lettre de change
ou billet promissoire, pourta retenir, recevoir ou exiger le montant-de P’escompte ou
Pintérét sur le montant principal y spécifié au temps oy il sera ainsi regu ou escompté.

XXI. Et quiil soit statué, qu’il sera loisible & aucune personne qui escomptera ou
recevra aucune leitre de change ou billet promissoire, payables dans le Bas-Canada,
mais dans un endroit éloigné du lieu ou il aura été recu ou escompté, d’exiger, recevoir
ou retenir, en sus de lintérét légal, sur aucune dite lettre de change ou billet, une
somme suffisante, 3 titre de commission, pour payer les frais d’agence, autres frais et
1aux de change que le recouvrement du montant du- dit billet pourra entrainer; etle
possesseur de la dite lettre de change et du dit billet, nonobstant la dite commission,

aura droit d’en reconvrer le montant entier avec P'intérét qui sera da aprés échéance et

‘protét, en 12 méme maniére que il n'avait pas été exigé, retenu ou recu plus que

P’intérét: pourvu toujours, que les dits droits de commission n’excederont point un pour
cent sur le montant du dit billet ou de la dite lettre de change. : :

XXIII. Et vu que tous les contrats et obligations pour le paiement d’argent 4 des
conditions usuraires sont absolument nuls d’aprés la loi, et que dans les transactions
mercantiles, des valeurs négociables passent souvent entre les mains de personnes qui
les ont escomptées sans connaitre les couditions primitives anxquelles ces valeurs ont
6té données ; et attendu que Pannulation, sans notification, des garanties possédées
boné fide par les personnes en faveur desquelles 'endossement a eu lieu, est accom-
pagné de vexation et d’injustice graves; pour y remédier, qu’il soit done statué,
qu’aucune lettre de change ou billet qui sera fait ou tiré aprés la passation de cet acte
bien quw'il puisse avoir été fait pour une considération nsuraire ou en vertu d’un contrat .
usuraire, ne sera nul dans les mains de la personne en faveur de laguelle ’endosse-
ment sera fait, ou si c’est un billet transportable par délivrance entre les mains d’une
personue qui l'aura acquis comme porteur pour censidération valable, & moins que:la
personne en faveur de laquelle Pendossement a été fait, ou & moins que le porteurait;
en escomptant ou payant la dite considération pour icelui, connaissance parfaite: que le
dit billet ou lettre de change a été primitivement donné pour une considération
usuraire ou en vertu d’un contrat usuraire. S e

XXIV. Et quiil soit statué, que dans toute demande ou action fondée sur nne lettre
de change ou sur un billet promissoire, sur lequel une des parties se trouve désignée
par des lettres initiales, ou par upe abréviation de son prénom ou de son nom de
baptéme, il’ suffira dans Paffidavit pour recevoir & cautionnement, ‘et dans le writ ou
procédure et dans la déclaration on demandé, de désigner la dits personne par la méme
lettre ou lettres initiales ou par Pabréviation de son nem de baptéme ou prénom, ‘au
lieu de le mentionner tout au long. ‘- R

XXV. Et qu'il soit statué, que dans toutes les affaires éohicerhanf les lettresde
change et billets promissoires pour-lesquels il n’est pas spécialement pourvu. par:le
) ~ présent,




1849,

‘présent; on aura recours dars toutesiles. cours de justice. daus: le:Bas-Canada-aux lois chabgecubd. .
qui y sont maintenant en force, et dans Pabsence des:.dites lois aux:lois:d’Angleterre ook s IR
en force lors de la passation- de ‘cet-acte; et dans Penquéte de tous les faits allégnés poghiestizsc
dans les actions ou poursuites fondées ‘sur -des letires - de change ou billets, ‘on aira suatne pss o
recours dars les dites coars de justice aux lois d’Angleterre en force:lors.de la passa- Pootlaprenre
tion de cet acte: Pourvu toujours, que les lettres de:change owbillets; promissoires ess. ~ ~ .
faits ou endossés par des persornes qui ne sont pas commergants seront en Imati€re de Provieo. .-

preuve soumise aux lois d’Angleterre ; Et. pourvu’ toujours;-que rien!de contenu dans X
le présent acte ne sera censé ‘priver les parties dans‘les dites actions-et réclamations,
du droit de s’interroger les unes les autres sur faits et articles; ou sur serment décisoire,
ou d’enlever aux juges des cours de justice le droit de déférer & aucuve des'parties
dans les dites actions et réclamations les serments connus sous le nom'de: juramentum
Fudiciale ou juramentum suppletorium et le juramentum in litem.. -~ ¢ i

- XXVIL Et quil soit statué, qu'il n’y aura que le premier jour de I’an ou le jourde Ia Quels seronz - -
Circoncision, PEpiphanie ou le douziéme jour, le jour de ’Annonciation, le Vendredi- j5jorsde
Saint, le jour de I’Ascension, la féte-Dieu, la féte: St. Pierre et St Paul;’la Toussaint, de cet acte.
le jour de la Conception et le jour de Noél, le jour apniversaire ou le jour fixé pour
célébrer la naissance de mnotre souveraine, et tout jour fixé par.proclamation du
gouverneur-général ou de la personne administrant le gouvernement de cette province,
comme jour de jettne solennel ou comme jour d’action de gréces qui seront alors pris et
considérés comme jour de féte dans Finterprétation de cet acte. BT )

XXVIL Et quil soit statué, que chaque fois en parlant d’aucune personne, matiére Ciauseinter-”
ou chose, aucun mot ou mots est ou sont employés dans cet acte au nombre singulier Prétative.
ou au genre masculin- seulement, les dits mot ou mots seront censés comprendre
diverses personnes aussi bien qu’une personne, les hommes aussi bien que les femmes,
les corps politiques ou incorporés aussi bien que les individus et diverses matiéres ou
choses aussi bien qu'une seule chose ou matiére, d moins ‘quil ne soit autrement
spécifié ou qu’il ne se trouve dans le sujet ou.le texte, quelque chose qui répugne &

. cette interprétation. ' o ' e L ks

XXVIIL Et quil soit statué, que rien de contenu dans cet acte ne sera censé Tien qui séve.

révoquer ou amender aucune. disposition contenue dans Pordonnance de la province dii guecuemends
Bas-Canada, passée dans la seconde année du-régne .de’-Sa . Majesté, intitulé:.Ordon- _%cé?(zg)sé%; '

nance pour régler les banques privées et la circulation des bullets des banques privées, telle o quazends =
quamendée et rendue permanente par la: dix-septiéme - section’ @’une " autre certaine 3 et Victc. -
ordonnance de la province du Bas-Canada, passée .dans’la''session'tenue dansiles '™ = =

troisidme et quatridme années du régne de Sa Majesté, intitulée s 'Ordonnance’ pour
rendre-permanentes. certaines  ordonuances y:mentionnées, of..pour amendér une des . .. - .o
dites ordonnances.. T T TR Sl

W T SeLtimar L0 Sl sy

- XXIX. Etquil édi.t* statu(g,' que les diverses -notes, protéts et . nbfiﬁbérffibﬁ'sb ‘iceix Le,m =
et signification: de: notice ci-dessus. :mentionnés, -seront,.dans:la: formuls .des;diverses seont confor:

cédules;de formules annexées a.cet acte.. ;.- fa, O Tond calles

v

- XXX: Et étténﬂi; V'c}ti"i’yll_éstfexpé&iéin{j:d’ét_éil;lir “des: . sitions lé'tmém‘ente i
certaines particularités- dans: les lettres de change.a Iétranger—qu’il soit statué, que hangoaTen
 toutes Jettres- de change tirées-a Vextérieur; sur. aucune personne. dans le Bas-Canada, Tngeret

LR
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ou payables ou-acceptées en aucun endroit dans le Bas-Canada, seront, relativement &
toutes les personnes y résidant et tenues au paiement des dites lettres de change,
sujettes aux -dispositions de cet acte, eu égard aux jours de.grace accordés pour le
paiement d’icelles; et.du droit, commission et intérét sur icelles et des frais encourus
pour noter’et protester lesdites letires de change pour non acceptation et non paiement,

et pour notification et signification du dit protét.

XXXIL Et qu'il soit statué, que toutes lettres de change a l'intérieur ou 2 V'étranger,
et tous billets dus et payables dans le Bas-Canada, a I'époque oni cet acte ‘deviendra en

force, seront censés et considérés absolument payés et acquittés, 2 moins qu’une

poursuite ou action ne soit intentée sur iceux dans les cing années qui suivront le jour
auquel les dites lettres de change ou billets seront et deviendront dus et payables; et
loutes telles lettres de change et billets faits et non dus lorsque le dit acte prendra
force de loi, ou qui seront faits aprés que le dit acte aura pris force de loi, seront
censés et considérés absolument payés et acquittés si aucune action ou poursuite n’est
intentée sur.iceux dans les cinq années qui suivront le jour oi les dites lettres de
change ou billets deviendront dus et payables. ,

XXXII. Et qu’il soit statué, que cet acte commencera et aura force et effet, le et
aprés le premier jour d’aotit apres la passation d’icelui.

CEDULE

‘DES HONORAIRES ET EMOLUMENTS.

. £ s d.

Pour présenter et noter a raison de non-acceptation, aucune lettre de change a
Pintérieur * et pour en garder minute..e.couee eevennn... certresenees O

Pour chaque copie de document requise par le possesseur..... ........o. . 0

Pour protester pour non-paiement toute lettre de change a Pintérieur ou billet
promissoire, et pour en garder MiNUtE. . ovuev i veerteanocninnnn..., 0 7 6

Pour faire et transmettre au possesseur d’aucune lettre de change ou billet,
une copie double de tout protét pour non acceptation ou non-paiement
avec certificat de signification et copie d’avis signifié aux tireurs et aux
€NdOSSBUTS. . « vaveeareeetonrarosnssarertosssrte srevrnannsenennees 0 2 6

Pour chaque avis, y compris la signification et certificat, & un endosseur ou
1073 1 e tteetaeere . ...0 2.6

A part les frais de voyage encourus par le notaire pour parcourir un mille depuis sa
résidence, et deux chelins et demi pour ses services professionnels, pour une lieue
ou moins cinq chelins, pour deux lieues ou moins sept chelins et six deniers, si la
distance est plus considérable.

[

CEDULE
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CEDULE No.'l' fy ~ }:35", ;-.« e

NOTER POUR NON-ACCEPTATION
(Copze de lettre de ckanae et des endossemmts,) e ,;;,? ,V;,»;':!

Ce mil huit cent la lettre de change a été par m01,
la réquisition de présentée pour acceptation a E F, la personne
sur laquelle elle a été tirée, personnellement (ow i sa résidence, bureau oulieu ordinaire
de ses affaires dans la cité, ou village de ; » ») €t j’ai regu pour réponse,
« ” 3 la dite lettre est-en conséquence notée pour non-acceptatlon.

Vot Pub.
Mil huit cent ' :

Notification a &€ par moi diiment falt g ”g" le g'telr’ggg?senr% p(;rsonnelle.
- y § PEToURRE

ment, le jourde » (ou 3 sa résidence, bureau ou lieu
ordinaire de ses affaires dans ; ) le S Jour de o
ou en déposant la dite notification 4 lui adresséea ‘dans’le bureaua de
poste de Sa Majesté en cette cité, ville ou village, le _]our de et
en payant les frais de port d’avance. B,

A.

Not. Pub
Mil huit cent

CEDULE No. 2.

ProTET pour non-acceptatxon ou pour non-paiement d’une LETTRE DE CHANGE payable

generalement

(Copie de la lettre de change et des endoé#ements.)'

Ce jour de dans Pannée’ mil huit cent jeA. B,

~ notaire public pour le Bas-Canada, résidant a ~dansle Bas-Canada, :

a la réquisition de ai exhibé la lettre de change orxgmale, dont

. . P T sur qui elle est tirée
une vraie copie est ci-dessus &crite, A E. F,le - epteur d’xcelle pe;-

sonnellement, ou &sa résndence, bureau ou lieu ordinaire de ses affaires dans

et parlant & lui-méme (ou & sa femme, son commis, ou'son semteur,) et Jal demandé

g l’acceptatxon ?

le paiement sd’ncelle,alaquelledemande51‘l % arépondu e "“ o ‘o

Lelle

C’eat pourquox, moi le dit notaire, &' la réquxsmon susdxte, ;a‘x l)xo est &
Présentes je proteste contre Faccepteur, le. tireur et -les endosseurs (ou.le tireu
endosseurs) de la dite lettre de change.et autres pames a la.dite lettre de change ouny.-

intéressés,

lesv
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intéressés, pour tout taux d’échange, de rechange, et tous frais, dommages et intéréts,

b/ 3 R . .
présents et & venir, faute g d’acceptation % de la dite lettre de change.

de paiement

Le tout attesté son mon seing. S
(Protesté en double.)
A. B,

Not. Pub.

———

CEDULE No. 3.

-PROTET pour non-acceptation ou pour non-paiement d’'une LETTRE DE CHANGE payable

a un lieu spécitié.
(Copre de la lettre de change et des endossements.)

Ce jour de dans l'année

Mil huit cent =, je A. B., notaire public pour le Bas-Canada, résidant a
dans le Bas-Canada, 3 la réquisition de , ai exhibé la lettre de change
originale, dont une vraie copie est ci-dessus é&crite, 3 E. F., % sur qg’ elle est tirée }
- 1’accepteur
d’icelle, a étant’endroit spécifié e la dite lettre est payable, etla
arlant fai demands 3 L8CCePtAtOD & 4o 1, gite Jettre de
P ‘ 2 ¢ le paiement § -

change; a laquelle demande il a répondu, « »

C’est pourquoi, je, le dit notaire, a la réquisition susdite, ai protesté, comme par ces pré-
sentes je proteste contre I’accepteur, le tireur et les endosseurs (ou le tireur et les endos-
sears) de la dite lettre de change et toutesautre parties a la dite lettre ou'y étant intéres-
sées, pour tous les taux d’€change, de rechange, et tous les frais, dommages et intéréts

présents et 4 venir pour g ﬁgg:;ﬁ:&t;t}xton g de la dite lettre.

Le tout attesté sous mon seing.

(Protesté en double.)
A. B, ,
Not. Pub.

e ——

'CEDULE No. 4.
ProTET pour non-paiement d’une LETTRE DE CHANGE notée mais non-protestée pour
non-acceptation. L

Si le protét est fait par le notaire qui a noté la lettre de change, il devrait suivre
immédiatement DPacte de note et le mémoire de signification dicelui, commengant par
les mots, * Et ensuite, le, etc.,” continuant comme dans la derniére formule qus précéde;
mais en tntroduisant les mots «ai exhibé,” les mots « de nouveauw;” et en parenthése

entre




" entye les mots “&crite ,” les mots (< laquelle dxte Iettre de chance a éte par’ mioi ’du-
ment notee pour non-acceptatlon Ie Jour de S T dermer.”)

o

Mars s le protet west pas fazt par le méme mmzre, alors il suivrala copw - de lalettre
originale et des endossements et de la note marqucs sur la lettre,—et alors dans le protét
mtrocluzser en parenthese entre les mots < ecnte, 3,2 les mots (“ laquelle lettre de
change a été le jour de dernier par notaire
pubhc pourle Bas-Canada, notée pour non-acceptation, comme il appert par la note
mscnte sur la dite lettre de change.” ,

’ CEDULE No. 5.
ProTET pour non-paiement d’un BruLer ProMIsSOIRE payable généralement.

(Copre du Bullet et des endossements.)

Ce - jourde - dans Tannée mil hmt cent ,je
A. B, notaire public pour le Bas-Canadas, résidant a ' ,dans le
Bas-Canada, a la réquisition de ai e\:lnbe Poriginal du billet
promissoire, dont une vraie copie est ci-dessus &crite, i ‘ ~le prometteur,

personnellement, (ou a sa res1dence, bureau, ou lieu ordinaire de ses affaires dans
») et parlant i lui-méme (0% a sa femme, son commis, ou SOn serviteur,

ete. ,) et en ai demandé le paicment ; i laquelle demande g elle % a repondu ‘. o
Clest pourquoi je, le dit notaire, ila réquisition susdite, ai proteste, et par ces
présentes je proteste contre le prometteur et les endosseurs du dit billet, et toutes autres

partxes audit billet ou y intéresées, pour tous frais, dommages et intérets presents et
a venir, pour défaut de paiement du dit billet.

Le tout attesté sous mon seing.
(Protesté en double.) ,
A. B,
Not Pub

- —————

CEDULE No. 6.
PRrOTET pour non-paiement d’un BILLET rnOzmssomE'payable en un lieu particulier;

(Copie du hllet et des endoasemmts )

Ce - jour de - dans P’année mil hunt cent e A B
ontaire public pour le Bas-Canada, résidant i ) , dans 1é Bas—Canada,
a la réquisition de ai exhibé Loriginal du: bxllet promxssoxre, dom
une vraie copie est ci-dessus écrite, & , prometteur, SR 2
étant le lieu particulier o le dit billet est p'tyable, etlaparlanta - - - oal
demandé le paiement du dit billet, a laquelle demande il a répondun; “- = - . .*

Clest

22
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Clest pourquoi je, notaire public, a la réquisition susdite, ai protesté et proteste par
ces présentes contre le prometteur et les endosseurs du dit billet, et toutes autres parties
au dit billet ou y intéressées, pour tous frais, dommages et intéréts présentset a venir,
pour défaut de paiement du dit billet.

Le tout attesté sous mon seing.
{Protesté en double.)
A. B,
 Not. Pub.

- CEDULE No. 7.

AvIs notarié d’une note ou d’un PROTET pour non-acceptation, ou d’un protét
3 po J
pour non-paiement d’une lettre de change.

(Lieu et date de la note ou du protét.)

ler. )
AP. Q. (letireur.)
:} :
Monsieur,
Votre lettre de change pour £ ,datée & ,
le ; sur E. F., en faveur de C. D. payable jours aprés g :12&}
fes s R o dgs . notée e
a été ce jour,a la réquisition de . ) dumen.t g protestée % par moi
our non-acceptation %
|3 non-paiement
A. B. ‘
Not. Pub.
Lieu et date delu note ou du protet.
2.
A C. D. (endossenr.)
(ou F. G.) -
a
Monsieur,
Lalettre de change de M. P. Q. pour £ datée
i le sur E. F., en votre faveur (o en faveur de
. \ vue @ =
C. D.,) payable jours aprés 3 date § et endossée par vous, a &t& ce
. 5 s ere notée .
jour, & la réquisition de dament % protestée % par moi
ur non-agceptation‘g
po nop-paiement
A. B,
Not. Pub. |

CEDULE
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 GEDULE No. 8.

--------

(Litew et date du protét.)
A ;
a
Monsieur, o N
: Le billet promissoire de M. P. Q. pour £
daté a , le
 Jours vous 2 . es s s
pavable { mois S aprés date EF. Sou ordre, et endossé par vous, a été ce jour, i
le— ; T
1a réquisition de ‘ , diment protesté par moi
OUr non-paiement.
d d A.B. }
Not. Pub.
CEDULE No. 9.

Acrek de signification notarié d’une NoTICE de PROTET pour non-acceptatlon ou non-
paiement d’une lettre de change ou pour non-paiement d’un billet (quz sera annexé
au protét.)

Et ensuite, je, le notaire public susdit protestant ai diment signifié Ia notice en

la forme prescrite par la loi, du protét qui précéde pour g ﬁgg:;t::gt:&on 2 du

{ {itl‘i:‘: de change % protesté park le présent sur % g% g le { tei;(elg:seur } personnelle-
ment, le jour de ; (ou & sa résidence, bureau ou lieu
ordinaire de ses affaires, dans sle
jour de _ ; ou, en déposa.nt la dite notice adressée au dit
g ]Q) a. . dans le bureau de poste de Sa Majesté en cette -
g&té (villt; ow village) le jour de eten payant les frais
avance
En foi de quoi, jai, les jour et an meiitionnés en demxer ed, & susdxt

signé ces présentes.

CEDULE No. 10.

ProTET par un JU’GE DE PAXX (0% & 7'y @ pas de notaire) pour non-aceeptatmn d’ane
lettre de chano'e ou non-paiement d’une lettre de change ou billét.

.(Copre d'une lettre ou billet et des endossemenfs )

Ce " jour de dans 'année mil hmt cent ]e, N. 0., l un des
Juges de paix de Sa Majesté pour le district de dans le Bas—Can;da,
résidant

2

B
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résidant & (ou aupres) le villuge de _ » daus le dit district, (vu qu’it
n’y a aucun notaire public pratiquant résidant au dit village, ou auprés, ou pour ancune
autre cause légale,) & la réquisition de et en présence de ,
propriétaire dans le dit district, de moi bien counnu, ai exhibé Poriginal de Ia

, : tireur
g %;ﬁg ? de change } dont vraie copie est ci-dessus Ecrite d P. Q., le { accepteur
5 prometteur

d’icelui personnellement {ox 3 sa résidence, bureau ou lien ordinaire de ses affaires dans
) et parlant 4 lni-mé&me (& sa femme, son commis o son
I'acceptation )

e il .
le paiement d'icelui, & laquelle demande 3 :311 e % a ré-

serviteur, etc.,) ai demand¢é g

ondu .

! C’est pourquoi, je, le dit juge de paix, a la réquisition susdite, ai protesté, et par ces
§ le tireur et les endosseurs ;

présentes je proteste contre ) le prometteur et les endosseurs du dit
{ Yaccepteur, le tireur et les endosseurs

billet

% lettre de change

d’échange, rechange, et tous les frais, dommages et intéréts, présents et & venir, pour

défaut g d’acceptation | { lettre de chiange 2

de paiement § ¢ billet

g et contre toutes les autres parties ou intéressées pour tout taux

de la dite

Le tout est par le présent attesté sous la signature des dits (les témoins) et sous mon

seing et sceau.
(Protesté en double.)
(Signature des témoins)

(Stgnature ot sceaw di J. P.)

CAP?Y. XXIII.

. L4
Acte pour pourvoir a la saisie et a la vente des actions dans le fonds social de
compagnies fncorporées.

[30 i, 1849.]

Préambule. TTENDU qu'il est expédient d’établir de meilleures dispositions pourla saisie et
A la vente des actions et dividendes des actionnaires dans toutes les compagnies
incorporées : a ces causes, qu’il soit statué par la T'rés-Excellente Majesté de la Reine,
par et de Yavis et du consentement du conseil législatif et de P’assemblée législative
de la province du Canada, constitués et asscmblés en vertu et sous 'autorité d’un acte
passé dans le parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, et
intitulé : Acte pour réunir les provinces du Hout et du Bas-Canada, et pour le

Lesactionset  gouvernement du Canade ; et il est statué par la dite autorité, que toutes lqs actions

dividendes - et dividendes des actionnaires dc compagnies incorporées seront tenus, considérés et

pagnies incor-  TEPULES comme propri€ics mobilicres, oo seront affectés, comrme tels, aux dettes des

Pore . creanciers de bonne foi, et pourront étre arrétés, saisis et vendus en vertu de writs

comme meu-  (’exécution émanés d’aucune des cours de Sa Majesté en cette province, de la méme

e s XNaniére que toute autre propricté mobiliére peut étre vendue en vertu d’une exccution’;
et
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et que chaque fois que de telles actions auront €& vendues en vertu d’un writ d’exé- ¢ vendossous

cution, le shérif qui aurz exécuté tel writ, servira, da!xs;los dix jours qui suivront
telle vente, & la compagnie incorporée, dans un endroit ou le seryme.d’une sommation
3 telle compagnie peut &tre fait, une copie attestée du Writ d’.executxon,. accompagnée

“Je son certificat au dos d’icelle, constatant - qui il a fait la vente des dites actions en
vertu da dit writ d’exécution, et la personne ou les personnes qui auront acheté
Paction ou actions ainsi vendues en vertu du dit writ d’exécution ; et la personne ou
personnes devenues acquéreurs comine susdit, -seront tenues et . considérées. ci-apres,
comme &tant actionnaires au montant des dites actions, et elles auront les
mémes pouvoirs, et seront sujettes aux mémes obligations que si elles eussent acheté
les dites actions directement des propriétaires d’icelles, en la maniere pourvue par la
loi pour le transport de fonds dans telle compagnie; et il sera du devoir de Vofficier
préposé de ‘la compagnie d’enregistrer telle vente comme étant un transport fait en la
manicre pourvue par la loi. L

II. Et quil soit statué, qu’il sera du devoir du shérif auquel sera adressé un tel
writ d’exécution, comme susdit, lorsqu’il sera informé de la part du demandeur que le
défendeur posséde des fonds daus une compagnie incorporée, et que le dit shérifest
requis de saisir tels-fonds, de servir:de suite une copie de tel writ & la dite compagnie,
en donnant avis que toutes ; .
social de telle compaguie sont en conséquence saisies ; -et & compter du temps du dit

service, nul transport de tel fonds par le défendeur sera légal, i -moins ou jusqu'a

ce qu'il soit accordé main-levée dela dite saisie; ettoute telle saisie et toute vente
faite en vertu d’icelle, comprendra tous dividendes, primes gratuitées, ou autres
benifices pécuniaires provenant des actions saisies, lesquels la dite compagnie, aprés la
notification susdite, ne pourra payer & aucune personne, si ce n’estd celle & laquelle
les actions auront &té vendues par le shérif, avant et jusqua ce qu’il ait &8 accordé
main-levée de la dite saisie, sous peine de les payer deux fois. ’ ~

III. Pourvu toujours, et qu'il soit statué, que si la compagnie a plus d’un lieu ou le
service de P’action” peut lui étre fait, et s’il existe un lieu ou les transport de fonds
peuvent étre notifiés 3 la dite compagnie et enregistrés par elle, de maniére qu’ils
soient valides 3 'égard de la dite compagnie, ‘ou ua lieu oil des dividendes ou profits,
comtme susdit, sur des fonds peuvent &tre payés, autre que le lieu o1 leservice de telle
signification aura été fait, la dite notification n’affectera pas un transport ou paiement
de dividendes ou profits diiment faits et envegistrés i telle autre lieu, de maniére a
exposer la compagnie & payer deux fois, ‘ou 4 affecter les droits d’aucun propriétaire
de bonne foi, jusqu’a Pexpiration” d’un délai, 3 compter du temps du-service, suffisant
pour faire parvenir un avis de tel service, par la poste, dulieu o il est fait, ‘a Pautre
lieu, lequel avis la compaguie sera tenue de transmettre par la poste au dit lieu. ~

IV. Et qu’il soit statué, que les actions dans le fonds social d’aucune’compagnie
scront considérées comme propriétés mobiliéres trouvées par:le shérif dans I'endroit
ou Pavis de la saisie d’icelles aura été signifié.comme susdit. v - o

. V. Et quil soit statué, que rien de contenu dans le présent aéte ne sera interprété
de maniére 4 diminuer leffet d’aucun recours -que. tel. demandeur. comme susdit,
pourrait avoir, sans cet acte, contre toutes:actions dans tel fonds social, comme:-susdit,
par voie de saisie-arrét (attachment) ou autrement, mais au .contraire, les dispositions

' - des
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des trois sections précédentes s’appliqueront au dit recours en autant qu’elles pourrout
s’y appliquer. " '

Vi. Et qu’il soit statu€, que toutes corporations &tablies dans un but de commerce
ou de profit, ou pour la construction d’aucuns travaux, ou pour aucun objet dont on
se proposc de retirer un revenu, seront censées étre des compagnies incorporées pour
les fins de cet acte, quoiqu’elles ne soient pas connues sous Pappellation de compagnies
daus Pacte ou la charte qui les incorpore. '

CAP. XXI1IV.

Acte pour refondre et amender les lois relatives aux patentes ou brevets d'in-
vention cn cette province.
[30 naz, 1849.]

TTENDU que les divers actes maintenant en vigueur dans le Haut-Canada et Ie

s Bas-Canada pour Pencouragement des arts utiles, savoir, acte de la ci-devant
province du Bas-Canada, passé dans la sixiéme année du régne de feu Sa Majesté, le
roi Guillaume Quatre, intitulé: Acte pour révoquer certains actes y mentionnés, et in-
corporer cn un seul acte les dispositions d’iceuz au swjet de Uencouragement des arts utiles
en cette province,—et I’acte de la ci-devant province du Haut-Canada, passé dans la
septieme année du régne de feu Sa Majesté le Roi George Quatre, intitulé: Acte pour
encourager les progrés des arts utiles cette province, different sous plusieurs rapports,
et qu’il est expédient de rendre uniformes les dispositions de la loi & cet égard, et d’a-
mender et modifier les dits actes, et d’étendre les avantages et priviléges des droits de
patentes qui seront ci-aprés accordées et de les rendre applicables dans toute ’étendue
de la province du Canada: a ces causes, qu'il soit statué par la Trés-Excellente Ma-
jesté de la Reine, par et de I'avis et consentement du conseil législatif et de P'assem-
biée législative de la province du Canada, constitués et assemblés en vertu et sous
Pautorité d’un acte passé dans Je parlement du royaume-uni de la Grande-Bretagne et
d’Irlande, intitulé: dcte pour réunir les provinces du Haut et du Bas-Canada, et pour
le gonrernement du Canada ; et il est par le présent statué par la dite antorité; que
toute personne, sujet de Sa Majesté, et résidant dans cette province, qui aprés avoir dé--
couvert ou inventé quelque art nouvean et utile, machine, manufacture ou composition
de matiére ; ou quelque amélioration nouvelle et utile dans quelque art, machine, ma-
nufacture ou composition, ou dans le principe d’aucune de ces choses, et qui r’aura pas
¢€t€ connue ou employée par d’autres personnes en cette province avant la dite décou-
verte, invention, et non pas lors de la demande d’un brevet ou patente de la part d’une
personne qui s’en prétendrait Pinventeur, pour en faire publiguement usage ou la
vendre de son gré ct volonté en cette province ; ou qui désirera obtenir le droit de pro-
priété exclusive dans la dite invention, pourra exposer tel désir au moyen d’une péti-
tion adressée en la maniere prescrite par les actes précités, au gouverneur ou adminis-
trateur du gouvernement de cette province; et le gouverneur ou administrateur, aprés
que les formalités prescrites par les dits actes auront été remplies, accordera le dit
brevet, lequel sera bon et valable pour celui qui Pobtiendra, ses hoirs, représentants
légitimes ou ayants cause, pendant Pespace de quatorze ans & compter du jour ou il sera
accordé, apres que les lettres patentes auront été euregistrées en la maniére prescrite
par les dits actes ; et dans le cas d’un transport du dit brevét avant Pobtention d’icelui,
‘ : it

Ay



il vaudra pour la méme période, aprés que le dit transport aura £t€ enregistré dans le
bureau du secrétaire de la province. o o col

II. Et qu’il soit statué, que dans une action de dommages pour avoir fait, employé
ou vendu la chose dont le droit exclusif sera assuré par aucune patente ou brevet
actuellement accordé ou qui le sera par la suite, la matiére en contestation sera soumise
dla décision d’'un-jury; et sile verdict est en faveur du demandeur dans T'action, la
cour pourra rendre jugement jusqu’au montant porté dans le dit verdict, comme étant
les dommages réellement soufferts par le demandeur, avec triple dépens; et le dit
jugement ressortira son effet, et le montant en sera recouvré de la méme maniére, et
d’apres les mémes procédures légales que celles en usage et en pratique dans cette
partie de la province ou l'action sera intentée, relativement 3 tout autre jugement
portant adjudication de dommages; pourva teujours, que rien de 'ce qui est contenu
dans le présent acte, n’aura P'effet ou ne sera interprété comme ayant Peffet de priver
le défendeur dans toute telle action du droit de plaider spécialement en défense 3 la dite
action les matitres ou choses spécifiées et détaillées dans les dits actes: Et pourvu
encore, que toutes les fois qu’il sera prouvé d’'une maniére satisfaisante, que celui 3 qui
une patente ou brevet a ét& accordé, croyzit, lorsqu’il. en 2 fait la demande, avoir Ia
premier inventé, ou découvert la chose pour laguelle il a obtenu cette patente, icelle
patente ne sera pas annulée, sur le principe que Pinvention ou découverte, ou partie
d’icelle, aura été connue ou employée dans un pays étranger, s’il n’est pas prouvé que
la dite invention, découverte ou une partie matérielle et substantielle d’icelle, a été
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antérieurement assurée par patente ou brevet ou décrite dans gquelgue publication .

imprimnée : Lt aussi, chaque fois que le demandeur succombera dans une action, sur lo
principe que la spécification par lui faite de la chose pour laquelle il a obtenu une
patente ou brevet, contient plus de matiére que la chose qu’il a le premier inventée on
découverte; ou s'il est prouvé gue le défendeur a employé ou changé aucune partie de
Pinvention bien et fidelement décrite et réclamée comme nouvelle, alors la cour
pourra prononcer sur les frais tel jugement qui lui paraitra juste et raisonnable.

I1I. Et quil soit statué, que lorsque tel sujet, étant un habitant dc ceite province
comme susdit, fera ou aura fait aucune nouvelle invention, découverte on amélioration,
pour raison de quoi il pourrait étre accordé ume patente ou brevet en vertu des actes
précités et du présent acte, et décédera avant d’avoir ohtepu nne patente on brevet
pour cet objet, le droit de demander et obtenir cette patente ou brevet passera & ’exécu-
teur ou administrateur de Ia dite personne en fidéicommis pour son héritier légitime,
si elle est décédée wntestat, ou i son représentant légitime en tout autre cas, aussi
amplement et de la méme maniere, et sous les mémes conditions, limitations et restric-
tions que I'inventeur aurait pu de son vivant Yavoir, le réclamer ou posséder: et quand
la demande sera ainsi faite par tel exécuteur, administrateur ou représentant légitime,

alors la déclaration requise par la loi sera modifiée de maniere & lui étre applicable.

1V. Et qu’il soit statug, que dans le cas de demandes concurrentes pour une patente
ou brevet, elles seront réglées par asbitrage de la maniere et suivant les dispositions
contenues dans les actes précités: Pourvu tegjouzs, que tien de ce qui est contenu dans
les dits actes ni dans le présent acte ne sera interprété de maniére a priver aucun véri-
table inventeur primitif du droit: d’avoir .une _patente ou brevet pour son invention &
raison de ce qu’il aura antérieurement obtenu pour la dite invention des lettres patentes
en pays étranger, et de ce qu'elles auraient ét€ publiées en aueun temps dans les six
. mois
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mois précédant immédiatement la production de la spécification des dessins requis par
les dits actes ou par le présent acte. : :

V. Et qu’il soit statué, que toute patente ou brevet pourra étre valablement transporté
au moyen d’un instrument par écrit avee tous les intéréts en icelle ou une partie indivise
diceus; et tel transport et toute cession et abandon du droit exclusif accord€ par une
patente ou brevet de faire et employer, et zatoriser d’autres personnes a faire et
employer dans et par toute cette province la chose brevetée, sera enregistré dans le
bureau du secrétaire de 12 province sous deux mois aprés sa confection.

VI. Et qu'il soit statué, que toute patente ou brevet qui sera ci-aprés émané, pourra
Pétre en faveur du ou des cessionnaires de Finventeur ou découvreur lorsque le trans-
port aura été enregistré comme susdit, et que la demande d’une patente ou brevet aura
ét6 dament faite, et que le dit inventeur aura diment et solennellement déclaré les spéci-
fications de la chose inventée ou importée ; et dans tous les cas, celui qui demandera
ci-aprés Poctroi d’une patente ou brevet, sera tenu de produire des dessins en dupli-
cata, toutes les fois que Ia nature du cas admettra des dessins, dont I’un sera déposé
dans le bureau du secrétaire de la province, et autre sera annexé a la patente ou bre-
vet, et sera considéré comme faisant partie de la specification; et copie de la spécifi-
cation sera dans tous les cas annexée A telle patente ou brevet.

VII. Et qu’il soit statué, que chaque fois qu’une patente ci-devant accordée ou qui
pourra étre accordée par la suite, sera inefficace et nulle 3 raison de quelque défectuo-
sité ou insuffisance dans la description ou spécification, si Perreur est faite ou a été
faite par inadvertance, accident ou méprise, et sans intention frauduleuse ou trompeuse,
il sera loisible au breveté de remetire sa patente et d’en obtenir une nouvelle pour la
méme invention, laquelle vaudra pour ce qui reste de temps & s'écouler sur la période
pour laguelle la patente primitive aura été accordge, et sera conforme & la description
et spécification rectifiée de la chose brevetée: et si le breveté est décédé ou a trans-
porté la patente ou brevet primitif; le droit qu’il avait, sera dévolu i son exécuteur, ad-
ministrateur ou représentant légitime ; et la patente ainsi émanée pour la seconde fois,
ainsi que la description et spécification rectifiée d’icelle, auront en loi le méme effet et
1a méme opération, lors de Pinstruction de toute action qui sera ci-aprés intentée pour
des causes survenues subséquemment & la dite rectification, que si la dite description et
spécification eussent été produites sous la nouvelle forme avant P’émanation de la pa-

tente ou brevet primitif.

VII Et quiil soit statué, que chaque fois que par méprise, accident ou inadvertance,
ot sans faute volontaire ou intention de frauder ou tromper le public, un breveté aura
donné trop d’extension i sa spécification en 8’y donnant le meérite de certaines choses
qui ne se rencontrent pas dans ce quil aura le premier inventé, et que cependant il ait
vraiment inventé quelque partie matérielle ou substantielle de la chose pour laquelle il
anra obtenu une patente ou brevet ; ou lorsque dans sa spécification il se sera représenté
comme ayant le premier inventé on découvert quelque partie matérielle ou substantielle
de la chose pour laquelle il lui anra €té accordé une patente ou brevet, sans en étre le
premier inventeur, et sans avoir aucun juste droit de se donner ce titre, alors et dans
tout tel cas, le dit breveté, son exécuteur, administrateur, représentant légitime ou ses
ayants cause, soit pour la totalité ou une partie seulement des intéréts dans la dite pa-
tente ou brevet, pourront faire un acte de désaveu ou renonciation pour les parties

qu’ils
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quiils ne seront pas en droit:de réclamer;en vertu de la patente ou brevet ou du trans-

- port qui -en dura été€ fait; spécifiant - dans le dit acte ‘de désaveu ou renonciation Iéten-

due de leur intérét dans Ia dite patente ou brevet ;: et cet acte sera fait par écrit, attesté
par un témoin, et enregistré dans le bureau du dit secrétaire, et sera pris et considéré
de ce jour comme faisant partie de la:spécification ‘primitive  jusqu’a P'étendue de I’in-
térét dans la dite patente; 'ou du droit conféré par icelle que ‘possédera celui’ quiaura
fait le dit acte de‘désaveu ou renonciation, ou ceux:qui réclameront enson nom posté-
rieurement & 'enregistrement ‘du dit acte; mais tel désaven n’affectera aucune action
pendante lors du dit enregistrenient, excepté quant '3 ce'qui a rapport & Finjuste négli-
gence ou retard qu'on aura mis 3 le.déposer; et la. patente 'ne sera jugée bonne et va-
lide.que pour la partie de l'invention ou  découverte dont il sera vraiment et boné fide
Pauteur, ou i laquelle il n’aura pas renoncé, pourvu qu’elle soit une partie matérielle
et substantielle ‘de la ‘chose brevetée, et qu’elle soit bien distincte des-axtres parties
qu’il aura réclamées sans droit comme susdit ; et celui qui aura obtena'la dite patente
ou brevet, son exécuteur; administrateur ‘ou. représentant légitime et ses ayants cause,
soit pour la ‘totalité ou fraction seulement des intéréts en icelle.comme susdit pourront
et chacun d’eux pourra maintenir une action en loi et:en €quité ‘en vertu de la dite pa-
tente ou brevet pour toute violation de ses droits dans cefte partie de Vinvention ou
découverte dont il sera boné fide ’auteur comme susdit, nonobstant ’existence de 1’acte

de désaveu ou renonciation ou de la spécification trop étendue sus-mentionnés; et'sile

jugement est rendu-en sa faveur par le verdict, il ne recouvrerade frais contre le défen-
deur qu’en autant qu’il aura fait enregistrer comme susdit, dans le bureau du secrétaire
de la province, le dit acte de désdveu ou renonciation‘pour toute cette partie de Pinven-
tion brevetée qu’il aura réclamée - sans juste droit: pourvu aussi, qu'aiicune personne
qui aura intenté la dite action n’aura ‘droit aux avantages contenues dans cétte clause, si
elle a négligé ou retardé sans juste cause de faire enregistrer dans l¢ dit bureau le dit
acte de désaveu ou renonciation comme susdit. A Tk e

IX.. Etqu'ilk soit statué, que chaque fois qu’il sera fiit:une demande au' gouverneur,
on administrateur comme susdit, pour: permission d’ajouter & une patente actuellement
existante la:mention:d’une-amélioration nouvellement découverte ; ou ehaque fois qu’il
sera rapporté une. patente & laquelle on voudra faire subir des corrections, et dont-on
désirera une nouvelle émanation;:1a spécification annexée a toute telle patente ou bre-
vet sera sujette & la méme révision: et restriction que les demandes primitives pour
octroi de patentés ou brevets ; et cette permission’ ne sera:accordée; ni cette nouvelle
€manation octroyée, quapres que le requérant aura déposé un acte de-désaveu ou re-
noncidtion, ou modifié sa spécification conformément a la dite révision ou restriction.

X: Et qu'il soit statué, que chague fois qu’on rapportera une patente aux fins de
Pamender et d’cLeenir qu'il en soit émané une nouvelle, et que le breveté demandera
qu'il émane diverses patentes ou brevets pour les parties distinctes et séparées de la
chose brevetée, les dites patentes ou brevets seront accordés ‘de- Ia‘méme maniére que
les patentes ou brevets primitifs ; pourvu toujours que Vinvention' d’aveune améliora~
tion ne. sera ajoutée i-aucune:patente ou-brevet ‘accordé jusqu’a présent, et quwaticune
nouvelle patente '6u brevétne-sera donné pour I’amélioration‘d’aucuiie machine; manu-
facture ou procédéa.Pinventeur primitif, au ‘cessionpaire ou ! possesseir" duné patente

ou breyvet pour:cet:objet; et aussi aucun acté'de désaveu ‘'ou renondiation né sera-regu,
qu'aprés..quiun: modele et:un dessin-en:duplicata vérifiés corime Susdit de 12 ¢hose pri-
mitivement brevetée; auront été ‘déposés dans le burean convenable poir cet objet’; et

il
23. .
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il ne sera accordé aucune patente ou brevet pour une invention, amélioration, déecou-
verie dont on aura perda le modele ou dessin, qu’aprés qu'un nouveau modéle et dessin
auront €t€ déposés de la méme maniere, - . . . - . o

X1 Et quil soit status, que chaque fois qu’un breveté désirera que sa patente soit.pro-
longée au-dela de la durée pour laquelle elle aura €16 primitivement accordée, il pourra
S'adresser a cette fin par écrit, au gouverneur ou administrateur comme susdit, en ex-
posant les raisons sur lesquelles il fonde sa demande, et faisant insérer un avis dé sa
demande et du jour ou elle sera faite trois fois dans la Gazette du Canada, et autant de
fois dans deux autres papiers-nouvelles publiés respectivement dans les langues an-
glaise et francaise dans la partie de la province ou il résidera, aux fins de donner Yoc-
casion & toutes personnes de se présenter et montrer cause pourquoi la dite prolongation
ne devrait pas étre accordée ; et le président du.conseil exécutif pour le temps d’alors,
le procureur-général pour cette partie de la province ot résidera le requérant, et I'ins-
pecteur-général pour le temps d’alors, formeront ou constitueront un bureau anx fins

‘d’entendre les parties et prononcer péremptoirement sur la demande et sur les objec-

tions, s’ilen existe, qui y seront faites; et le dit burean. siégera pour cet effet -au
jour mentionné dans le dit avis, dans le burean du registrateur de la province,
en la cité¢ de Montréal, ou dans tout autre lieu oi pourra étre le siége du - gou-
vernement de la province; et il sera alors et 13 soumis par le breveté au dit bureau
un exposé vrai et assermenté de la valeur constatée de Vinvention, contenant un détail
de la recette et de la dépense, et un état fidele des profits faits et pertes encourues én
quelque maniére que ce soit, & Poccasion de la chose brevetée ; -et si aprés audition sur
cette matidre, et une attention diiment donnée aux intéréts publics qui s’y rattachent, il
est prouvé au bureau que la dite prolongation devrait &tre accordée, parceque Pusage
et la vente de la dite invention n’ont pas rapporté au breveté, sans qu’il y ait faute de
sa part, une rémunération suffisante pour le temps qu'il a perdu, les dépenses quil a
feites et le génie quil a montré 4 Poccasion de la dite invention, et pour la mise en
usage d’icelle ; alors, la dite patente sera renouvelée et prolongée au moyen d’un cer-
tificat du dit bureau apposé sur icelle pour P’espace de ‘sept années 4 compter de 1’ex-
piration du ierme primitif ; et le dit certificat sera enregistré conjointement avec un
certificat du jugement et de Popinion du dit bureau, dans le bureau du dit secrétaire 5 et
sur cela, la dite patente aura le m&me effet en loi que sielle edt ¢té primitivement
accordée pour l'espace de vingt-et-un ans ; et le bénéfice de cerenouvellement s’étendra
aux ayants cause et aux cessionnaires de la personne qui avait droit d’user-dela chose
revetée pour e